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Panorama

Egy boris kedvetlen vasarnap délutan magamra
maradva, idegenek kozott, magamhoz is idegendl és
hitetlentil, a panoptikum elétt acsorogtam és a rikité,
durva plakatokat bamultam csiggedten: — milyen
durvédk és bantéak — és az a vonakodd bus kivancsi-
sag fogott el, ami néha* kétségbeesett percekben kiva-
natossa teszi, hogy megfeledkezzink arrél, amit sze-
retink: gondolatainkrdél és érzéstunkrél s menjink le-
felé, piszkos és rossz szagu lépcs6kon, nyissuk kul-
varosi sontesek ajtajat, — udljunk le részeg, danold
bakdk kozé; zsebiinkben operai szabadjeggyel Sieg-
friedhez, menjunk be a bolhaszinhazba és nézzik vé-
gig az el6adast; zseblinkben D'Annunzié legujabb
regényével, vegyunk otér planétat és olvassuk el
figyelmesen, — alldogéljunk hosszan, ahol elgazoltak
valami munkast — és félig ajult, szorongdé ontudattal,
bamészan hallgassunk hosszan és figyelmesen holmi
kikialtot -egy latvanyos bddé elétt.

igy voltam és megvaltottam a jegyet a panopti-
kumba és mentem fol a cifra Iépcsén és alldogaltam a
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kiralyok viaszszobra el6tt és csodalkoztam, mily moz-
dulatlanok, igazi ruhajukban, igazi szakalla! és haj-
jal. Hét ora volt, mar akkor féltem — pedig az els6
emelet csupa idillt és boldogsagot abrazol: tindérek
tancolnak az Uveg mogott és bolcs6k folé mosolygo
anyak hajolnak. Legfdéljebb holmi tréfas helyzet. Egy
leAnyka kidntotte a levest a haziasszony kotényére
és a leves most végigfolyik a padlon .., igazi tanyér-
bél .,. Végig megyek a termen és azon toprengek, mi-
féle titkos emlék, micsoda régi, ismeretlen félelem az,
ami mindig elkomorit és elcsiiggeszt, ha viaszfigura-
kat latok. A terem végén sz(ik kis ajto felfelé ka-
nyarg6 csigalépcsére nyilik —  félirds: Borzalomka-
mara — csak er6s idegzetlieknek. Ezt épen zarni akar-
jak, odafént senki sincs mar.

Osszeborzongok, aztan magamhoz térve, nevetni
kezdek. Mi ez? Ez az otromba, paraszti ijesztgetés
hatni tud ram, a kulturemberre, aki figyelmesen s fe-
gyelmezetten néztem végig hires sebészek legképte-
lenebb mdatétéit — elegans kopenyben hullak ttde-
jét metélgettem s keztyUmet hdzogatva vizsgaltam a
cédulat, amit meztelen éngyilkosok labara kétéznek,
lent, a Szvetenay-utcai tetemnézd pincéjében. Ostoba-
sag. Varjon, mondom a szolganak és pénzt adok at —
én még folmegydk, majd jojjon vissza — és folme-
gyek a homalyos csigalépcsén és derengd, félig égé
lAmpafényben végigjdrom a kong6, elhagyott szobé-
kat és benézek a zugokba és egyedil nézel6dém, ha-
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bozok. A Iépcs6n mar meghdkkenve riadtam 6ssze —
fejem felett akasztott ember légott, sétét boltozatbdl.
Micsoda bornirt étlet — mondom idegesen és tovabb
megyek — de milyen pallott, nehéz szag van itt .Egy
pinceablak racsa félig lecsukva, a racs hegyes vasléce
keresztiilment a tidején egy tolvajnak, aki éppen ma-
szik kifelé a pincébdl. J6, nagyon naturalisztikus —
hat aztan? Na, a levagott fejd ember. Egy szétdara-
bolt munkés, ugy, amint a villamos keresztlilment
rajta. Lépcsd, sOtétebb alagut. Ugyan, gyerink csak.
Egy halalsarga anya, amint a gyermekét vagdalja.
Két gyilkos fojtogat sotét szobdban egy embert, a ma-
sik haléingben 16g ki az agybol, kettévert feje a foldre
l6g, ldba a vasba akadt. Az inkvizicié kinjai... Egy
meggyilkolt, tizennégy éves fia, a fél feje hianyzik...
Hat az ott mi? .. . Valami homalyos lyuk ... habo-
zok ... folebb hajolok és belenézek ... Korhadt féldbe
asott, koporso, egyes deszkaja csikorogva emelkedik...
hamuszirke, halalratorzult hullaarc furakodik a vizbe
és tatott szaja, véres Uvegszemei hapognak a levegd
felé .. , egy alhalott, akit eltemettek és most véres
kdérmeit beleadssa a deszkéaba . ..

Mi az, csak nem zartak be az ajtot odalent? Hova

ment az az ostoba ember? ... Végre itt halni, azt
mégse akarok ... Fazom is, a kezem hideg ... Kicsit
sebesebben sietek a kijarat felé? Es miért nincs itt
rendes vilagitds ... Megriadok: Egy tukoérben sajat

arcomat pillantom meg ... viasz a viaszok kozott.. .
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milyen riadt, fakd és gydléletes most az az arc ...
Egy hossz( véres vagast képzelek ra, a sCrd, lucskos
folyadék kettészelt homlokombdl fehér ingemre szi-
varog. Es most egyszerre kényelmetleniil, borzongva
érzem, hogy ez lehetséges.

Miért fajnak Ugy ezek a komisz, durva viaszok és
mit jelent az egész lidércnyomas? lIgen, lattam hulléa-
kat és sebeket a valésagban s emberi testem térékeny
nyomorusigat azokon keresztil éreztem szazszor és
megsirattam. De itt viaszb6l, ravasz mesterkedéssel
és kegyetlen m(igonddal rekonstrualtdk vissza mind-
azt, amit gyorsan elszoktunk rejteni, betakarni féld-
del, mert nem alkalmas arra, hogy kellemes képzete-
ket reveialjon. Megcsindltak viaszb6l és festékbdl a
nyilt, tatongd sebeket, amelyek nem gyogyulhatnak
be s nem is porladhatnak el — maradnak, &llnak egy
helyben s hirdetik szajasan, durvan, mint a mosogatod-
lészagu cseléd a maga igazan: ime, ilyenek vagyunk.
Es ki meri mondani, hogy az nem mi(ivészet? Minden
muivészet legfébb jellegét: megfogni a percet, a moz-
dulatot, mely 'kulénben elmdlna: — ez a ,mdfaj" is
szépen kifejezi. Aki csinalta a viaszkot, becsuletes és
ambicidézus megfigyelémunkat végzett és hiven akarta
visszaadni a valdsagot.

De kinek: sz6l ez a rettenetes, lelketlen mavészet?
— azaz, ami visszariaszt. Kinek gydnyér(isége, kiben
kelt jo étvagyat és megelégedést, Kkinek érdeke és
vigasztalasa és létjogardl kit gy6z meg az a ,mifaj",
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mely bebizonyitja, hogy lucskos huscafatokb6l va-
gyunk 0Osszerakva, s az ember egy blizés és szennyes
folyadékkal telt, fajdalmas zsdk, mely undorité ha-
lomma bomlik 6éssze, ha valahol i6lmetéljuk ., . Kinek
okoz 6romet, Kiforditani ezt a zsakot s mulatni azon,
hogy 6 ilyen s ezzel elismerni, hogy semmi tobb?
Megfordulok. A lécen, sorba rakva, durva, sarga
fejek, agyonvert emberek feje, mindegyik alatt név.
JoO ismerdseim, egyenkint és 0sszesen, — ezek a Bor-
zalom-kamra szinészei és egyben kozonsége is. A
napihirek és rendéri hirek hései ezek és az Eletuntak
rovat allandd, napi munkatarsai: — ezek a kispolga-
rok, akiket elgazol a villamos, akik forr6 lagba esnek,
akiket harminc forintért késsel és baltaval lerablégyil-
kolnak — mindennap, Ujra és Ujra, pontosan jelent-
keznek, a maguk véres orcaival, ezek azok, akik hét-
kéznappa teszik a tragikumot és sablonnd a borzal-
mat, — igen, ezek az Apa rémtette-emberek és a
Rémes rablogyilkossag a TOr-utcaban-emberek és a
Cseléd remtette és a Folakasztott csecsemé-emberek,
akik ugy hozzatartoznak napi olvasmanyaimhoz, mint
az ld6jaras és a Jelenvoltak Névsora. Ok fekiisznek
itt 0s'szevagdalva és rémes arcokkal és 6k jarnak ide,
hogy kivancsian és borzongva nézzék, mi lesz belélik,
menyire vihetik, ha egy Kis szerencséjuk van. Impresz-
szionistadk ffuturistak, naturalistak s ti mind, uj iro-
dalmi irdanyok hivei, jertek ide, hiszen § a ti embere-
tek,. a kispolgar, hat nem élelitek meg? Hiszen § vallja
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és hirdeti, amit ti harsogtok, hogy egyediul a testkul-
tusz az, ami érdekelhet, s hogy csak az élet, a nagy
Elet lehet anyaga a mdvészi becsvagynak, Ggy, amint
van, minden szamar, o6reg filoz6fus nélkil, a maga
nagyszer(iségében és rondasadgdban. Miért nem latlak
itt, Wilde Oszkar? Hiszen a te Dorian Grey-ed hir-
deti, hogy csak a testtel érdemes foglalkozni, a lélek
nyomorékok agyréme csak, s a Gondolat-t6i és Esz-
meé-t8l sarga lesz az emberek orra.

Itt fekszik Dorian Grey, akit sikerilt sterilizalni
minden gondolattél, hat elég jol nézett ki, mig aztan
egy 'kocsirud véletlendl fol nem oklelte, mely alkalom-
bél kiderdlt, hogy beleit mégsem szépitette meg eléggé
ez a karos gondolatoktdl és érzelmekt6l valé tartdz-
kodas. Most 8 a kispolgar kedveltje és a Kkispolgér,
akit ugy megvetettél, az A&ll melléd, megveregeti a
véallad és bizonykodik: bizony, csak test van, latjatok,
— a tobbi, — konyvek, drdmék, gondolatok, — a
tobbi mind ostobasag. Visszaadni az életet ugy, amint
van, s nem tenni hozza semmit, nos ifju esztétikusok,
ugy tele vdit a szajatok, hogy nem lehetett sz6hoz
jutni miattatok, hat nesztek most, itt van, a nyers, va-
lI6di Elet és fegyvertaratok, a kispolgar, 6 neki be-
szélteik, Latjatok ott a sarokban egy jol sikerllt
halészoba, — Zola Emil hulldja, azon naturalisztiku-
san, ahogy a g4z megolte. Sarga viaszarca kifelé for-
dul, harisnydja lecsUszott, kibukott az agybol. Csak
erés idegzetlieknek és realista Iroknak.
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Most pedig levegét, mert megfulladok! Leveg6t s
egy szép sort, valami szép versb6l és egy hosszu,
hosszu kortyot valami lazadé és nagyszerl zenébdl,
melynek nincsenek szavai, mint a testnek, csak len-
dilete van, mint a léleknek és egy hasonlatot az élet-
r6l, cserébe az életért, — levegét!



,Olivia két lelke"

vagy
Az érvényesulés utja

Jatsszak:

Szerkeszt6,

Bezerédi,

Unglucklich,
Szerkeszt6ségi szolga,
Gépirokisasszony.

Szin: szerkeszt8ség, a f6szerkesztd szobaja.
(iréasztal, szok, telefon.)

Szolga (az ajtéban visszanyomva Unglicklichet,
akit nem latni, csak a hangjat hallani): Kérem, ne
tessék er6szakoskodni, nem lehet bejonni a fészer-
keszt§ Urhoz!

Unglicklich hangja (siralmasan): De csak egy
percre .,. a kézirat miatt... Csak egy percre ...

Szolga: Tessék varni kérem, mig kiizen .*. (Be-
néz) Kialénben nincs is itt.

Unglicklich hangja: Megnézem ...

Szolga: Tessék kint varni, nem lehet bejonni. (Ki-
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tuszkolja, ranyomja az ajtét. Az ir6asztalhoz jon,
kefelenyomatokat tesz le.)

Szerkeszt6 (Jon balrdl, sietve, kéziratot vizs-
galva): Janos!

Szolga: Tessék parancsolni!

Szerkeszté (nézi a keféket, az asztalra csap): Hal-
latlan, a vezércikket még mindig nem szedték ki! Egy
o6ra mulva zarni kell a lapot.

Szolga: Az meglesz kérem, de mi lesz a tarcaval,
—emég le sincs adva.

Szerkeszté (fejéhez kap): Tyil! a teremtését! Ujra
elfelejtettem! ... Na, még szerencse, hogy azt éjszaka
is kiszedhetik .., Kildje be Bezerédit.

Szolga: Igenis. (EL)

Szerkeszt§ (az egyik fiokot kinyitja, kéziratokat
szed el8, nézegeti 6ket, egyméasutan dobalva az asz-
talra. Az egyiket valamivel tovabb nézi, kozelviszi a
szeméhez. Felhaborodva): Hallatlan! (Fejét csévalva,
a kéziratot undorral belevagja a papirkosarba, tovabb
lapoz a tébbi kozt.)

Bezerédi (jon jobbrol, szintén kéziratokkal): Pa-
rancsoljon, f6szerkeszté ur.

Szerkeszt6: Bezerédikém, baj van, még nincs le-
adva az Unnepi térca.

Bezerédi: Azt mindig az utols6 percben szoktuk
leadni, f6szerkeszté ur, Ugyis éjszaka szedik Ki.

Szerkeszt6: De nem uUgy van fiam, nekem hol-
napra valami kulénlegesen jo tarca kell — paradés
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szam lesz, azt akarom, hogy a tarca is valami kalon-
legesen eredeti és jo legyen.

Bezerédi: Hat kérem, itt van mult hétrél a Shaw-
rol szolo izé .. .

Szerkeszté (legyint): A, nem ... (Az asztalra mu-
tat) Hiszen volna itt b6éven, a legjobb nevek... De
nekem holnapra valami egészen uj dolog kellene ...
valami friss, érdekes, bator irads ... a tarcarovat na-
gyon el van hanyagolva, a régi nagysagokat nem ol-
vassa senki. Bar egy uj zsenit tudnék felfedezni, egy
uj nevet, aki még nem jaratta le magat. Az se baj,
ha még nem is ismerik.

Bezerédi (mosolyogva): Kérem, fészerkeszt6 ur,
ha csak az kell — odakint a folyosén lattam Unglick-
lich urat.

Szerkeszt6 (duhbejon, dsszecsapja a kezét): Hat
mit sz6l ehhez a csirkefogdhoz, — ehhez a szerkeszté-
ségi sakalhoz! Azt tudja, hogy mar megint benyomta
Oliviat — mas cimmel, mas névvel.

Bezerédi: A kétlelkii asszonyt?

Szerkesztd: Azt, azt — rogtdon raismertem! Ez az
ember valdsagos jarvany! ldenézzen, ha nem hiszi!
(Keresgél a papirkosarban, kihtzza a beledobott kéz-
iratot.) Tessék! (Olvassa:) ,Olivia két lelke* Ugyan-
az a novella, amit harom éven belil mar tizenheted-
szer adunk vissza. Mindig mas cimet ad neki a gaz-
ember, hogy félrevezessen benninket. Volt mar ,. Asz~
szonysors", volt ,,A diadalmas férfi", volt mar ,,A kar-
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rier", volt mar igy, réviden, ,Asszony", volt mar ér-
zelmesen ,EmIlék" — és még nem tudom mi, Oliviat
néha Ernanak hivjak benne, néha Piroskdnak, néha
réviden Mancinak. De mindig szo6rél-szoéra ugyanez a
novella. Olvassa csak... (Nydujtja.)

Bezerédi (nem néz a kéziratba, legyint): Kivilr6l
tudom. ,A haja bronzvérds volt, mint a lebukd tro-
pusi nap egy gangeszi taj alkonyataban ..."

Szerkeszt6 (belenéz a kéziratba, az asztalra csap):
Ugy van, szoérul-széra! Példatlan!

Bezerédi: Nekem is ideadta mar vagy haromszor,
kulénféle cimek alatt.

Szerkeszt6 (visszadobja a kéziratot a papirkosar-
ba): De tobbszér nem fogja ideadni! Az volt a hiba,
hogy mindig visszaadtuk neki, mindig Ujra leirhatta.
De most rajottem, mit kell csinalni. Egyszer(ien nem
adjuk vissza neki, azon a cimen, hogy kéziratokat nem
6rzink meg.

Bezerédi: Tudja az mar kivulrél.

Szerkeszt6: A, ilyen ostoba embernek nincs any*
nyi esze, hogy fejb6l megjegyezzen maganak egy egész
novellat.

Szolga (jon): Kérem, f6szerkeszté ur, egy hdlgy..

Szerkesztd: Holgy? Milyen holgy? Mit akar?

Szolga: Nem ismerem ... Még nem volt itt...

Szerkeszté: HAt — eressze be.

Szolga: Kérem, nem akar bejonni.

Szerkesztd: Mi?
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Szolga: Fent van a tarsalgéban és kéreti a fészer-
keszt6 urat, hogy faradjon fel.

Szerkeszt6: Micsoda?!,,, Hogy én faradjak fel
hozza?! .,. En, mint fészer ... nem értem ...

Szolga (zavartan néz korul).

Szerkesztd (odamegy hozza): Dehéat hogy hivjak?

Szolga: Azt mondta, hogy izé... hogy (fulébe
sug).

Bezerédi (gyorsan): lgen,,, aha,,, hat kérem,
azonnal jovok ,..

Szolga: lgenis. (EI.)

Szerkesztd (gyorsan, lathatd zavarban): Bezerédi-
kém, rogton jovok ... Csaladi izé ... ugy . . Addig
legyen szives, nézze &t ezeket a novelldkat, talan ta-
lal valami jot... de 6szintén szoélva, jobb szerettem
volna valami eredetit.,. Mindjart jovék,,. (Gyor-
san el, hallani ahogy kiabal: ,,Janos! Janos! varjon
csak .. >majd én .. ?)

Bezerédi (letl az asztal elé, nézegeti a kéziratokat,
piros plajbasszal jegyzeteket csinal).

Unglucklich (sapadt, hosszuhaju, elkeseredett
alak. Ovatosan kériilnézve, felhasznalva Janos tavol-
Iétét, besurran az ajton, halkan beteszi, labujjhegyen
az lIrbasztalhoz jon. Torkat koszéruli, mert Bezerédi
nem veszi észre, végre batortalanul): Kérem, Beze-
rédi mester...

Bezerédi (felnéz, aztdn nyugodtan visszameril
megint a kéziratokba): Na, mi az, Unglicklich apam.
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Mi van?

Unglucklich: Az van, Bezerédi szerkeszt§ ur, hogy
a novella miatt jottem, amit két nappal ezel6tt nyuj-
tottam be a f@szerkesztséghez,

Bezerédi (fel se néz): Tudom fiam. Olivia két lelke.

Unglicklich (harciason): Igenis, Olivia két lelke.

Bezerédi (m. f.) ,Akinek haja bronzvérdés volt,
mint a lebuké trépusi nap, egy gangeszi t4j alkonyu-
latédban".

Unglucklich (ragyogva): Kivilrél tetszik tudni?

Bezerédi (m. f.): Igen. Mintahogy a renddrségen
kivulrél tudjak a rovottmultuak személyleirasat.

Unglucklich (gyanakodva): Hogy tetszik ezt ér-
teni?

Bezerédi (m. f.): Ugy, hogy Oliviaval kénnyd dol-
gunk van. Mikor nekiink Oliviat behozzdk a detekti-
vek, ki se kérdezzik, meg se hallgatjuk, hanem egye-
nesen illetéségi helyére toloncoljuk: a papirkosarba.

Unglucklich (nyel): Ugy tetszik ezt érteni, hogy
nem kozdlhet§?

Bezerédi (m. f.): Ugy. Olivia két lelke nem kozél-
hetd. Egyik lelke se kdzolhet6. Olivia nem Uti meg a
mértéket. Egymasfélé allitva mindakét lelke se (Gti
meg. Olivia azt kérdezi egy helyen, maga elé meredve,
az on novelldjaban: ,Hova jutok?!" On mint szerzd,
nem tud felelni Olivianak. Mi meg tudjuk mondani
Olividnak, hogy hova jut. A papirkosarba.

Unglicklich (elszantan): Szoéval, nem kodzolhet6.
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Bezerédi (m. f.): Nem, fiam. Ne-e-em.

uUnglicklich: Akkor tessék visszaadni a kézirato-
mat.

Bezerédi (m.t.): A, dehogy. Abbél nem eszik,
fiam. Nem adjuk vissza. Hogyne, hogy most mas szer-
kesztéségbe vigye és két hét mulva megint ide hozza
vissza. Nem lehet, fiam. Nem 6&riztuk meg a kézira-
tot. Es értesitettilk a vidéki renddrséget és az 6sszes
szerkesztéségeket, hogy Oliviat tartézassak le, ahol
meglatjak.

Unglicklich: Nem adja vissza?!... Akkor hogy
lehessen végrehajtani a végrendeletemet?

Bezerédi (m. f.): Miféle végrendeletét?

Unglucklich: Hogy az Olivia kéziratat egyutt éges-
sék el velem a Crematériumban holnaputan Csepel-
nél, ahol a holttestemet kifogjak a Dundabdl. (Zsebére
ut) Itt van a zsebemben.

Bezerédi: El&szor is: Csepelen nincs krematérium.
Masodszor: miért kell a maga holttestét rogtén el-
égetni, miutan kihuztdk a vizbdl? Tudja, milyen ne-
hezen ég el egy ilyen vizes holttest? Harmadszor:
miért kell maganak ehhez el6bb vizbeugrani? Ugor-
jon egyenesen a krematoriumba. Negyedszer: miért,
kell egyaltalan ugrani?

Ungliicklich (az Tréasztal melletti székbe roskad):
Mert én ezt nem birom tovdbb. Nekem elég volt.
Egyébként, ha a novellamat ma se tudom eladni, nincs
is mas véalasztdsom. A lakdsombdl kidobtak — az oén-
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érzetem ... az ellenall6képességem dssze van torve ...
nem megy tovabb ... (elcsuklik a hangja, eltakarja az
arcét.)

Bezerédi (felnéz a kéziratokbol, nézi, részvéttel,
csovélja a fejét): Mondja fiam, — hogy lehet valaki
ilyen hulye?

Unglicklich (kénnyek kézt, szoérakozottan): Ko-
sz6bnbm, jol.

Bezerédi: Hat miért ragaszkodik maga ehhez a
rogeszméhez, hogy maganak el kell helyeznie a novel-
lajat, — hogy maganak egyaltalan meg kellett irni
ezt a novellat? Hiszen annyi mindenféle palya van.
Az ember még pispdk is lehet. Es ha mar iréi becs-
vagyai vannak, — héat miért ragaszkodik ehhez az
Olmahoz?

Unglicklich (tompan): Mert ebbe beleirtam a lel-
kemet.

Bezerédi: Ugyan kérem. Olivianak van két lelke,
maganak egy, az Osszesen harom. Es a harombol
egyuttvéve nem jon ki egy elfogadhatd tarca.

Unglicklich: Hat mit csinaljak? Nem tudok mést
irni, csak ami a lelkemben van.

Bezerédi: Ez az. Ezt nem akarja megérteni. Hidba
van benne a maga lelke, a kdzénség nem erre Kivancsi.
A kozdnségnek, fiam, mese kell, mese, torténet, cse-
lekmény. lzgalmas, érdekfeszit6 cselekmény.

Unglucklich: De hiszen az én novellam ...

Bezerédi (tdrelmetlendl): Menjen mar! Mi van a

2
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maga novelldjaban? Hogy egy fil szeret egy asszonyt,
az asszony nem tud valasztani a fid és a férje kozt
és végre elkergeti a fit. A fid elmegy és szenved, de
a végén valami nagy Uzletet csinal vagy mit...

Ungliucklich (elragadtatva figyelt, most méltatlan-
kodva): Dehogy Uzletet... hires ember lesz beléle . ..
Unnepelt iré ...

Bezerédi: Vagy Unnepelt ir6, bdnom is én, széval
jol keres. Na és erre az asszony visszajon hozza és
felkinalja magat...

Unglucklich: llletve ugy érzi, hogy megvaltozott
a lelke ...

Bezerédi: Megvaltozott a lelke, banom is én. Mire
a fia ...

Unglicklich (felall, megjatssza a jelenetet): Szo-
morudan és szeretettel végignézi és csak ennyit mond:

J2Asszonyom, — én valamikor sokat sirtam — ha
vissza tudja adni nekem ezeket a kdénnyeket — akkor
gondoljon ram megint. De most — isten vele!" Es

otthagyja 6t... (s6hajt).

Bezerédi: Hat igen. Hat mi ez? Ez egy torténet?
Ez egy hilyeség, egy lapos, romantikus, érzelgls sza-
marsag, amilyent még a vidéki lapok is csak a nyolc-
vanas években kozéltek.

Unglicklich (kétségbeesetten): De szerkesztd url...
Ez megtorténi — ez a valésaghan megtortént — és
nem a nyolcvanas években... hanem ezekben az
években ...
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Bezerédi (gunyosan): Kivel tértént meg?

Unglucklich (Lesuti a szemét).

Bezerédi: Szoval magaval. Maga az Unnepelt ird.

Unglicklich (sirankozva): Csak lennék — ha el-
fogadnak a tarcamat...

Bezerédi: Szoéval, ha elfogadnédk a tarcajat, akkor
valéra véalna az, amirél a tarca szél, hogy maga g6-
gbsen elragna 6éngysagat, aki a labai el6tt vinnyogna.
Szoval, ez a hiulye és unalmas novella attdl jé lenne,
hogy megjelenne.

Unglucklich (révetegen): Az élet ilyen csodalatos.

Bezerédi: Az élet, fiam, &ltaldban elég csodala-
tos, — de nem a maga élete, amirél azt hiszi, még
senki ilyet at nem élt, — holott a legbanalisabb va-
lami a vilagon. Maga azt hiszi, ha maga megirja azt,
ami magaval tortént, az valami kulénoés dolog, egy-
szer(en azért, mert magéaval tortént. Holott mindenki-
vel megesik, csak maga nem tud réla.

Unglicklich (felfigyel): Hm. Tehat azt hiszi — azt
kell megirni, ami méssal torténik, nem velink?
(Gondolkodik.)

Bezerédi: Mit tudom én! Nem vagyok kritikus.
Csak azt akarom mondani, hogy ez nem ajanlélevél,
hogy valami megtortént. Erdekesnek kell lenni a
dolognak, akar megtortént, akar nem. Tudja mit,
— érdekesnek se kell lenni. Tudja milyennek kell
lenni egy tarcanak ahoz, hogy nalunk megjelenjen?

Unglicklich: Milyennek?
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Bezerédi: Olyannak, hogy a f6szerkeszt6 urnak
tessék, Nem az a fontos, hogy nekem tetszik-e vagy
nem, mert én uagyse adhatom le. Az se fontos, hogy
a kozénségnek tetszik-e, mert nem a kézoénség kozli,
A f6szerkeszt6 urnak kellene, hogy tessen. De annak
nem tetszik, az a baj, fiam. Pedig tudja, mennyire
kellene a fészerkeszt6 urnak most egy tarca? Epen
most mondta nekem, hogy holnapra kellene egy jo
tarca — és szivesen hozna valami Ujat, egy uj nevet,
ha talalna valakit, De annak olyasminek kellene lenni,
ami neki tetszik,

Unglucklich: Hat milyen tetszik neki?

Bezerédi: Azt 6 tudja, nem én,

Unglicklich (gondolkodik, aztdn elszantan): Hat
majd én meg fogom tudni,

Bezerédi (gunyosan): Most, lapzarta el6tt egy
oraval?

Unglucklich (felugrik, rugonyosan, lazasan): Most,
lapzarta el6tt egy 6raval, A novelldmnak meg kell
jelenni, mert kilénben nem hajthatom le ma este a
fejemet. Es meg fog jelenni! (Bezerédi elé all): Ked-
ves szerkeszt6 ur, — holnap az Unnepi szdmban az én
novellam fog megjelenni!!!

Bezerédi (gunyosan): Akkor megeszem az egész
Unnepi szdmot. Mondom, hogy neki nem tetszik a
téma.

Unglicklich: Majd fog neki tetszeni.

Bezerédi: Neki egész mas témak tetszenek.
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Unglicklich: Majd azt fogja hinni, mas téma.

Bezerédi: Neki csak olyan téma tetszik, amit § is
ki tudna talalni.

Unglucklich: Majd azt fogja hinni, hogy 6 ta-
lalta ki,

Bezerédi: 6 egy hid ember, a téméat 6 szereti
adni,

Bezerédi: De hogy lesz ideje megirni?

Unglucklich: Annyit kérek — hagyjanak engem
beszélni a szerkeszt6 urral, a toébbit bizza ram. Egy
Orai id6m van még — ez a cselekvés oraja! Csak még
egyet — hol van Olivia?

Bezerédi (a papirkosarra mutat): Itt,

uUnglucklich: Helyes,

Bezerédi: Mit akar Oliviatol?

Unglucklich: Nagyon valészinli, hogy még szik-
ségem lesz ra.

Szerkesztd (sietve jon balrél. Lathatéan fel van
villanyozva, szdrakozott és élénk, de joindulatd han-
gulatban van): Na hat kérem — most pedig vissza a
munkahoz! ,.. Sietni, sietni, egy éra mulva lapzartal...
Kérem, Bezerédi, az izét... (meglatja Unglucklichet,
gyanakodva nézi.) Pardon — velem parancsol?

Bezerédi (gunyosan): Unglucklich Lajos ur.

Szerkeszt§ (elneveti magéat): Ja — maga az?

Bezerédi: A szerkeszt6 urral akar beszélni —
mondtam neki, hogy most nagyon el van foglalva ...

Szerkeszt§ (joindulattal): Hat kérem, egy-két
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percet szakithatok ... Ugyis beszélni akartam maga-
val ... meg akarom magyarazni... Bezerédikém, a
torvényszék.., ja igen, talalt valamit?

Bezerédi: Még nem;

Szerkeszt6: J6, hagyja, majd én elintézem. Hat
siessen, Bezerédikém, zarunk.

Bezerédi: Megyek. (EL)

Unglicklich (ledl, szerencsétlen arcot vag).

Szerkesztd (szorakozottan a kéziratok kézt koto-
rasz): Ja igen ... széval a maga izéje... a Bezerédi
ur bizonyara mar megmondta maganak ..

Unglucklich (lecstiggesztett fejjel, tettetett meg-
adéassal): Igen, megmondta. Hogy a novelldam nem
kozdlhetd, sajnos.

Szerkeszt6d Nem, fiam. A torténet jelentéktelen,
sablonos, nem érdekelheti a koézonséget.

Unglucklich: En pedig igyekeztem ...

Szerkeszt6: Igyekezett, persze, hogy igyekezett.
Nem is a megirassal van baj. Avval én nem sokat
szoktam to6r6dni. Mondom, a meséje nem érdekes ..

Unglicklich: Az ember csak azt mesélheti el,
amit atélt.

Szerkeszt6: No igen, — dehat ha az, amit atélt,
semmi kilondéset nem jelent mas szaméara.

Unglucklich: Igen, ezt mondta a Bezerédi ur is.

Szerkeszt6: Latja, pedig kar. Mert magaban van
becsvagy, lelkesedés. Es én nagyon szeretem a lelkes
fiatalembereket, De addig, amig maga ragaszkodik
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ehhez az egyetlen élményéhez, csak azért, mert maga
atélte, nem fog zéldagra verg6dni. Jobb, ha abba-
hagyja. Mésfelé kellene keresgélni témaért — hiszen
az élet olyan gazdag.

Unglucklich (busan): De nem az enyém.

Szerkszté: Hja fiam, arrél én nem tehetek.

Unglucklich (merengve): lgen, — sokszor gondol-
tam ra ... hogy masok életét kellene figyelnem... va-
lami kidlonoset, eredetit meglatni! Az én szirke éle-
tem — éppen az elébb, mikor meglattam a szerkeszt§
urat, kint a folyosén.

Szerkeszté (élénken): Mikor?

Unglicklich: Mikor felment a tarsalgéba... egy
hélgy varta ...

Szerkeszt§ (zavartan): Kérem, ez egy Kkivételes
eset volt — kuldnben csak itt szoktam fogadni a szo-
badmban ...

Unglucklich (lelkesen): Tudom, tudom, hiszen ép-
pen ez az ... Mindjart tudtam, hogy valami kivételes
eset lehet... és arra gondoltam, hogy ez az én ba-
jom ... hogy velem semmi rendkivili, kivételes dolog
nem toérténik, nem torténhetik ... Hogy vannak, akik-
nek az élete csupa izgalmas, rendkivili kaland. ..
hogy nekem azokat kellene figyelni, akik élnek, akik
valakik, akik benne vannak a nagy, izgalmas életben...
akik dolgoznak, harcolnak, akiknek palyafutasuk
van ... akkor talan tudnék olyat imi, amilyent sze-
retnék.
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Szerkeszt6 (szerényen): No, istenem, — amennyi-
ben rdm céloz ... én éppen nem ...

Ungliicklich (rajongva): O, 6n nem is tudhatja,
persze, — kérem, az 6n péalyafutasa olyan iramban
alakult ki, hogy nem is volt ideje eltlindédni, attekin-
teni mindazt, ami az életében tértént.,, De én sok-

szor gondoltam r&: istenem, milyen érdekes lehetett!
milyen valtozatos! milyen rendkivili! egy nagy palya-
futas!

Szerkeszté (kenetteljesen, rezgé hangon): Higyje
el, fiatal baratom, nem volt az mas, mint munka és

harc. Es ha vollt némi szerény sikerem, — azt csak
annak koszénhetem, hogy nem tértem le az utamroL
Unglicklich: Igen, — ez az, amit a nyilvanossag

tud. De az ilyen nagyszerd élet mogott, mint a fészer-
keszt6 Gré, mindig van, amit csak a mUveész érthet
meg — a kulisszak koézt, az indulasban ... valami,
ami a mivész szdamara mindent megmagyaraz ...

Szerkeszt6 (mosolyogva): Szoval — maga szeretne
engem Kkivallatni?

Unglucklich: Dehogy .,, csak arra gondoltam ..,

Szerkeszt6: Istenem, hat mi van ebben? Szegény,
ismeretlen fiatalember voltam, mint a tébbi — vala-
mikor.

Unglucklich: Szegény és ismeretlen, eddig elhi-
szem — de nem olyan, mint a tébbi. Mert a tobbi
megmaradt szegénynek és ismeretlennek, mig on ...
A tobbivel tudniillik nem tortént semmi. Onnel
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tortént méar valami akkor.

Szerkeszt§: Honnan veszi?

Unglicklich (hatarozottan): Biztos vagyok benne.

Szerkesztd (elgondolkozva): Lehet, — de milyen
kalonos ez, hogy éppen most... (Felall, hatratett ke-
zekkel jarkaini kezd) No igen, igen ... (Hirtelen meg-
all Ungliicklich el6tt, vallara csap, mosolyogva) Ugy
latom, fiatalember, maganak téma kellene, mi? Va-
lami kulénés — valami érdekes ... az életbdl ellesve,
mi? Hogy ne mindig a maga kis vilAga — egyszer mar
az igazi élet? Hat tudja mit, — mondok én maganak
egy mesét. Egy mesét valakirél — akéarkir6él. Mond-
juk, egy régi ismerdsomrél. Nevezzik Akarkinek. Ez
az Akarki egy szegény, ismeretlen valaki volt vala-
mikor.

Unglicklich (&hitattal): Igenis... értem. A f6-
szerkeszt§ ur nem akarja, hogy tudjam, hogy a f6-
szerkeszt6 ur volt az.

Szerkeszt6: Ugyan kérem, kérem az mindegy. Es
tegyuk fel, hogy ez a fiatalember olyanféle volt,
mint én —

Unglicklich  (hirtelen): Es szeretett valakit...
egy csodalatos asszonyt...

Szerkesztd (habozva): Nos hat — lehet...
Ungliucklich (rajongva): Tessék tovabbmondani. ..
tessék mondani... olyan érdekes,..

Szerkesztd: Mit lehetne még errél mondani?
Unglicklich: Asszony volt, ugy-e?
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Szerkeszté: Asszony.

Unglucklich: Es 6 is szerette a szerk ... az illet6t,
mondjuk. Es — ugy-e, nem tudott valasztani a férje
és a szerkesz ... az illet6 kozt?

Szerkeszt6 (tinédve nézi): Ennyire izgatja a téma?

Unglucklich (mohén): O, nem is hiszi fészerkesztd
ur... ez mas valami, igen ... Elképzelem azt az asz-
szonyt, ahogy a fészerkeszt§ ur leirta az imént...
vorés hajjal... olyan plasztikusan all el6ttem, ahogy
leirta, par széval ... ugy-e azt tetszett mondani, hogy
vordos haja volt?

Szerkesztd (bizonytalanul): Olyan voérosféle.

Ungliicklich: Es — tessék csak mondani tovabb —
miért mardt mégis a férje mellett? Mert ezt nem jol
értettem.

Szerkesztd: Azért, mert azt hitte .. .

Unglicklich (koézbevag, fejéhez kap): Hat persze!
Milyen buta vagyok! Hiszen abbdl, amit elmondott a
f6szerkeszt6 ur, vilagos! Mert azt hitte, hogy a fiatal-
ember nem szereti eléggé ... ha szeretné, akkor har-
colna érte ...

Szerkeszt6: Ugy van — szorél-széra ezt mondtal

Unglucklich: Igen, vannak ilyen n6k — most ér-
zem, hogy vannak ... kint az életben ... (mohén) Es
aztan, aztan? Mi tértént?

Szerkeszté: Nos aztdn — a fiatalember harcolt.

Unglicklich: Harcolt az élettel — és gy6zott! Va-
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laki lett bel6le — beérkezett, hires ember! Egy nagy
napilap fészerkesztéje!

Szerkeszté (hizelegve, de zavartan): Ne mond-
juk, hogy f6szerkeszt6, — az nagyon is vilagos volna...

Unglucklich: Vagy egy Unnepelt ir6, — hiszen az
mindegy. Es aztdn — és tessék folytatni.. . olyan
érdekes ...

Szerkeszt§ (O6sszehtUzott szemmel): Igen, — ha
ennyire érdekli, folytatom, — hol is hagytam abba?

Unglicklich (mohén): Hogy egy napon eljétt a
szerkeszt8séghe, megmondani neki, hogy nem birja
tovabb...

Szerkeszt6: Es mindenaron beszélni akar vele.

Unglicklich: Igen — természetesen! De mit felelt
ra, mikor a fészerk ... az illet6 azokat a szavakat
a szemébevagta?

Szerkeszt6 (butan): Micsoda szavakat?

Unglicklich: Hat amit tetszett mondani az el6bb,
hogy ,Asszonyom ... ha vissza tudja adni a kénnyei-
met . akkor gondoljon ram megint. Addig — Isten
vele!"

Szerkesztd (kivancsian): igy mondtam?

Unglucklich (rajongva): igy — szo6ro6l-széra meg-
jegyeztem. Ez olyan szép és kilonds és meleg, ezt
nem lehet elfelejteni — és most veszem észre, ezutan
mar nem is fontos, hogy mit felelt az asszony. A tor-
ténet igy, ezekkel a szavakkal kész és kerek és be-
fejezett. (Felall, nagyot s6hajt) Istenem! ez mar igen!
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Ez téma volna!

Szerkeszt§ (mosolyogva): Tetszik, mi? Hja, fiam,
ez az élet.

Unglicklich: Ha én ezt megirhatndm! Micsoda re-
mek novella volna!

Szerkesztd: Hat irja meg!

Unglicklich: De raismernének! Hiszen olyan
egyéni! — és csak nem lopom el a f6szerkeszt6 ur
témajat!

Szerkeszté: Ugyan kérem! A j6 iré onnan veszi a
témat, ahol taldlja — az életbél!

Unglicklich: De ha én ezt megirom — az illet§ ra-
ismer!

Szerkesztd: Ne irjon szerkeszt6séget, ? irja, hogy
az ir6 lakasa! Es a nét nevezze akarkinek — mondjuk
Mancinak!

Unglucklich: Manci! Nagyszerd név! (Habozva)
Hat — megengedné a f6szerkeszté ur, hogy meg-
irjam .,.?

Szerkeszté: Mi az, hogy megengedem? Kovete-
lem, hogy megirja! ,..

Unglucklich: Oriasi sikere lenne!

Szerkesztd (szerényen): En is azt hiszem ... (gon-
dolkodik) Mondja csak, fiam, — mennyi id6 alatt
tudnd azt megirni?

Unglicklich: Ezt? (legyint) Egy féléra alatt! Ez
kész torténet, ezen nem kell gondolkodni, — csak
megirni!
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Szerkesztd (gondolkodik, aztan hirtelen): Le is
tudna diktalni?

Unglicklich: Mint a vizfolyas!

Szerkeszt6 (kezeit dorzsoli): Rendben van! Fi-
gyeljen ide! En most bekildém maganak a gépiro-
kisasszonyt — maga lediktalja neki a novellat és rog-
ton kildi a nyomdaba, a holnapi Unnepi szamban ez
fog megjelenni!

Unglucklich: lgenis!

Szerkeszt6 (utalvanyt ir): Tessék — a legmaga-
sabb honorarium! Ezt mindjart bevaltatjuk a szolga-
val. (Csdnget.)

Szolga (jon): Parancsol?

Szerkeszt§: Ezt az utalvanyt valtsa be és a pénzt
hozza el Ungliucklich urnak. Es kéretem Bezerédi urat
és egy gépirdkisasszonyt.

Szolga (csodalkozva): Igenis. (EL)

Szerkeszt8 (lelkesen doérzséli a kezét): Eredeti
novellat hozunk holnap!

Unglicklich: Csak sikere legyen . ..

Szerkeszt6 (folénnyel): Bizza ram .., Ennek lesz
sikere, — a ko0zOnség szereti a kulonds torténeteket.
Nyugodt lehet most mar, maga el van intézve. Majd
0ssze fogunk tanulni — (szerényen) az én uUtmutatéa-
som mellett minden héten fog irni nekem egy novellat.

Bezerédi (jon): Tessék fészerkeszt6 ur.

Szerkeszt6: Héat Bezerédikém, megvan a holnapi
novella!
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Bezerédi: Megvan?

Szerkesztd (veregeti Unglucklich vallat, aki koz-
ben, mig a szerk. Bezerédi felé van fordulva, kilopja
a papirkosarbol a kéziratot és gyorsan zsebreteszi):

Unglucklich ur olyan témat mondott el nekem ... az
életbdl ellesve ... (megértéén 6sszehunyorit Unglick-
lichhel) amit csak le kell diktalni és kész — elsé-

rangd téma, mondhatom! (Unglicklichhez) Hat fiam
csak szaporan! (Bezerédihez) Ha Unglucklich ur
elkészilt, azonnal kuldje nyomdaba a kéziratot. ..

Bezerédi (elhtlve): Elolvasas nélkul?

Szerkeszt6: Elolvasas nélkil. Nekem szérol-széra
elmondta — ez kész dolog, ezen nincs mit olvasni.
Ismétlem, kit(inG. Oriasi sikere lesz, tudja, hogy nem
szoktam tévedni. Nnna! Csakhogy ez is megvan. Sza-
ladok &t a kiaddba. (Ungliucklichhez) Maga meg zar-
k6zzék itt be és ne hagyja magat zavarni.

Unglucklich: Igen.

Gépiréoné (jon géppel).

Szerkeszt6: Ide fiam ... A mester diktalni fog ..,
(Gépirond letl) Nna, isten veluk.., (el).

Unglicklich (fel és ala jar).

Bezerédi (hitetlenkedve nézi): Mondja — mivel
fézte igy meg? Mit adott be neki?

Unglucklich (folénneyl): Azt majd olvasni fogja
holnap, kedves Bezerédi ur. Most azonban (udvaria-
san, de hatarozottan) megbocsat ugye, de nem tudok
diktalni, ha zavarnak.

Bezerédi (megltkézve): Ejha! ...
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Unglicklich: Ne haragudjék — de hallotta, mit
mondott a f6szerkeszt6 ur. Nincs id6, féléra mulva
zarjuk a lapot.

Bezerédi (élesen): Kérem, kérem — bocsanatot
kérek! (Indul).

Unglicklich (utanaszél): Inkabb a torvényszéki
rovatot tessék surgetni — megint lekésink! ... Az
irodalmat tessék ram bizni, az nem az 6n dolga!

Bezerédi (kinosan vigyorogva): Kérem... kérem
(vallvonogatva el).

Unglucklich (beteszi utana az ajtét): Nnna. Ezek

a riporterek .., nem lehet birni velik... azt hiszik,
az irodalom is sajtoiroda! — Hat kérem, kisasszony,
kezdhetjuk.

Gépirokisasszony (papirt tesz be): Készen vagyok.

Ungliucklich (kiveszi a zsebéb6l a kéziratot):
Mehet? ...

Gépirdkisasszony: Igenis.

Unglicklich: Tessék. Feldl cimnek Olivia... azaz
hogy varjunk csak, a cimet majd aztan irjuk oda. Tes-
sék kihagyni egy sort.

Gépirdkisasszony: Igen.

Unglucklich (cigarettara gyujt, a karszékbe veii
manat, atvetett labakkal, diktalva): ,,A haja bronz-
voros volt, mint a lebuké trépusi nap egy gangeszi tgj
alkonyaiéban ..."

(Gépiréné kopog.)
Fuggony.



Arab irodalom

Sokat hallottam az arab irodalom keleties szép-
ségeir6l és hogy milyen gyonyodr( az ,,Ezeregyéj° me-
sevildga. Csupa keleties bibaj és csudalatos regélé
gazdagsag — elévettem hat az ,,EzeregyéjMt és a
kovetkezd, igazan gyonyoriszép regét olvastam benne:

Ezt a regét Seherezade, a szépséges szultana re-
géli Sahirar szultannak, hogy meghosszabbitsa a hala-
los itéletét, melyet férjére kimondtak.

A kalifa harom kove

Elt Bagdadban egy b(ibajos kalifa, akinek igen sok
pénze volt. Ez a kalifa nagyon szeretett ismeretlendl
sétalni Bagdad utcain. Egy este, amint igy bagdadott
hazafelé egy uccasarkon vén pilaf-arust pillantott
meg, aki hangos sirdnkozassal koveket és dragasago-
kat kinalt a jarokel6knek. A kalifa megallt és meg-
szanta ezt az embert, valogatni kezdett kévei kozott.
Kuléndésen egy smaragd tetszett meg neki nagyon.
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Ama kérdésére, hogy honnan szerezte ezeket a kove-
ket, a pilaf-arus a kovetkez6 regét mondotta el:

Ali baba és a negyven koényvigynok

Az Eufrat partjan élt egy hires Baba, akit Ali
Baba-nak hivtak. Egy napon igen megbetegedvén,
magahoz hivatta egyikét azoknak a derviseknek, akik
Arabidban a betegek gyogyitadsaval foglalkoznak. A
dervis csakhamar megjelent és megvizsgalva Ali
Babat, igy szdlt:

— O, j6 uram, ugyanaz a bajod van, mint Hasz

szannak volt, akinek torténetét, ha megengeded, el-
mondom neked,

A haldoklé Ali Baba megengedte, mire a dervis a
koévetkez6 torténetet mondta el:

Hasszan és az ifju fikai

Haszan jémodua tevehajcsar volt Arabidban és
egy napon karavanjaval megindult a sivatagban. Mar
harom napja mentek, mikor egyszer csak elfogyott a
vizik. A muzulménok féldre vetették a muiezzin-t és
elkezdtek hangosan imédkozni. Ekkor egy ifju fikai
jelent meg és igy sz6lt Hasszanhoz:

— Azonnal hozok nektek vizet, tevéim egy
mulva itt lesznek. Addig, hogy ne unatkozz, egy me-
sét mondok neked Sindbadrdl és a griffmadarrol.
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Hasszan beleegyezett és az ifju fikai igy kezdte
meséjét:

Sindbad és a griffmadar torténete

Sindbad dusgazdag kereskedd volt Bagdadban.
Egy napon elhatarozta, hogy Utra kel és meglatogatja
rokonat, aki a tengeren tul lakik. Hajokat ”ett, ami-
ket megrakott nasiaval és kokuszdidval és Utra kelt.
Harmadnap azonban nagy vihar tort ki és a hajé meg-
feneklett. Mindenki belefulladt a vizbe, csak Sindbad
menekilt meg. Egy lakatlan szigetre kerilt, ahol a
parton kétfeju emberek Ultek. Sindbad Gdvozolte ket
s letlt koézéjuk. Hogy muljon az id6, az egyik kétfeju
egy fejével egy torténetet kezdett mondani. A masik
fejével is mondott egy torténetet. Az els6 a halaszrol
és a szellemr6l szélt és nagyon lekdtotte Sindbad
figyelmét:

A halasz és a szellem

Elt egyszer a tengerparton egy szegény halész,
aki nagy nyomorban teng6détt. Egy napon nagyon
nehéz volt a haléja s amint kihlzta, egy palackot
taladlt benne. Kinyitva a palackot, abbdl hatalmas
iGstfelhd tort el6. A haldsz nagyon megijedt s Allah
nevét kialtva, <afoldre vetette magat. A fistb6l ekkor
egy szellem lépett ki s igy kialtott a halaszra:
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— Most azonnal megdllek!

— Ne még! — mondta a haldsz — véard meg,
amig mesélek egyet a z6ld diszndrol.

— Azt még meghallgatom — mondta a szellem
és letlt a haldsz mellé. — Meséld.

A halasz mesélni kezdett. Torténete igy hangzott:
A zold disznd

— En nem azt mondtam, hogy ,meséld", hanem
azt mondtam, hogy mesélek a z6ld disznordl —
kezdte a hal&sz.

Hat halljuk — mondta a szellem.

— En nem azt mondtam, hogy ,halljuk", hanem
azt mondtam, hogy mesélek a zo6ld disznorél —
mondta a halasz.

— Egyen meg a fene — mondta faradtan és di-
hosen a szellem és otthagyta a halészt, aki ekként
megmenekult.

igy végezte be torténetét a kétfeju, ami igen tet-
szett Sindbadnak. Megéaldotta a szigetet és miutén
egyik hajoja meg volt még, visszatette ra megmaradt
rakomanyat és visszatért hazajaba, ahol azoéta a leg-
nagyobb nyugalomban és bdlcseségben élt halala
napjaig.
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Az ifju fikai elhallgatott és Hasszan egészen elfe-
lejtette kozben szomjlsagat. Koézben megérkezett a
viz és mindny4jan boldogan ittak bel6le. Hasszan
Utja igy sikerilt és boldogan és gazdagon tért meg
Bagdadba.

Mikor a dervis kész volt torténetével, a haldoklé
Ali Baba felGlt agyaban s igy szélt:

—_ Allah, il illah, illa, ulla, ella. Elillana Ella é:
Mohamed utéanah illana.

Es ettél a naptol kezdve meggydgyult.

— Ez az én torténetem, 6 kalifal — mondotta :
pilaf-arus és mélyen meghajolt. A kalifa gazdagon
megjutalmazta &6t és visszatért kastélyaba.

igy fejezte be meséjét Seherezade és hozzatette;

— Holnap azonban, 6 szultan, el fogom mondan
neked Harun el Rasid kalifa csodalatos torténetét,
mely ennél Kkevésbé lesz érdekes és csudalatos.

Sahirar megigérte, hogy akkor még élni hagyja
egy napig és mindnyajan elaludtak.
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Igy sz6l a gyonyorii arab rege az ezeregy éjsza-
kabol. Tisztelt olvaséimnak azért mondtam el, hogy-
ha talalkoznak valakivel, meséljék el neki és mond-
jak meg, hogy télem hallottak. Tegyék hozza, hogy
én egy szerény fikai vagyok a Newyork-mecseiben,
hajéim nincsenek, Aladarnak hivnak és a fiaim otthon
halaszszellemesen Ali papanak és néha elmegyek a
Modern-Sinbadra. Illa, ella, élilla, Allah. Es mond-
jak meg az illetének, hogy mesélje el 6 is valakinek,
de vigydzzon a szamokra, mert nekem elég volt az
egész redves arab irodalombdl, iisse meg a ménkii.



EI6 tukor

Hall6, Foldlakok!

Itt az akropoliszi Uidpista Akadémia EIndkségé-
nek Koézpontja Gdvozli a Fold Lakossagat!

Bocsdnat, hogy megzavartunk Benneteket! Remél-
juk, a készlulékek mindendtt rendben vannak!,..
Hallé, 242-es aramkor .., Ausztralidt nem Ilatjuk
tisztan ... kérunk aramot New-Yorkbdl.,. dgy,
rendben van... Atlantisz jelentkezett Otezer méter
mélységbdl, koszonjuk, valtas!... Udvozlet Gronland
korméanyzéjanak!..,

Tisztan lattok Benninket?!... Ha nem, allitsatok
be a 463-as radium-pétlot! Most lattok?! ... He-
lyes ... Hall6, pardon — Tasmé&niaban valaki jelent-
kezik, hogy nem hallja tisztan a szavamat... ki az?,,.
Aha, latom mar!,,, egy ultetvényes, a harmadik
emeleten ... tessék kettét csavarni... Csondet kérek!,,.
Csondet kérek ott hatul, Bukarestben!... ne zavar-
jak az el6adast!.-, Hallé!.., mit csinalnak 6nék ott
Stockholmban?! ,.. ott, ott., az a két egyetemi hall-
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gatoné! ... nem o6nok, foljebb, Norvégiaban .. . igen,
igen! ,.. kérem tessék figyelni, fontos kozlések! ...

Van szerencsém jelenteni a foldlakéknak, hogy
mahoz egy hétre, 2400 december 20-an okvetlenil
megtartjuk a Nagy Emlékmd-iinnepélyt, az EI6 Tukor
felfedezésének oOtszazadik évforduldjara.

Az Unnepségek szinhelye Akropolisz Babeltornya,
a kétezredik emelet.

Maga az Unnepély pontban nyolckor kezddédik,
teljes aramerdben, szdzas kapcsolasban és eltart este
nyolcig, az Osszes vetitéseket beleszamitva. Kérjik a
Fold valamennyi Inkarnator-tulajdonosat, hogy ké-
szulékét addig hozza rendbe, nehogy fennakadas
alljon be. Figyelmeztetjuk az inkarndiorosokat, hogy
a térbevetit§ szelénszekrények a teljes &ramkdrben
lesznek, a szétvetitett képeken kivil az el6ado
személye vetités kozben is kilon lathaté a Tuakorben.

Sikeriilt megszerezni a Nagy Unnepély msoranak
hozzavetbleges vazlatat. A muzeum6rok és mulatok
ugylatszik oriasi anyagot dolgoztak fel, hogy a szen-
zacios eseményhez mélté pompaban és valtozatossag-
ban részesithessiik inkarnatorosainkat. Ot éve dol-
goznak a szaktudosok, a vilag minden részén, hogy az
EI6 Tukor torténetének minden hozzaférhetd forrasat
és adatgyljteményét, elméletben és gyakorlatban fel-
deritsék 1900-tél napjainkig, a mozi 6skoratél kezdve.
Ennek megfeleléen tehat igen véaltozatos el6adassoro-
zatra van kilatés.
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Az Unnepély harom f6részbél fog allani — el6-
sz0r az Udvozl6 beszédekbdl és a kuldottségek tisz-
telgése — azutan a szemlélteté rész, a mozi-torténet-

tuddsok magyaréazataval, végre az Unnepi alkalomra
készilt nagy mlivek bemutatasa, mint az EI§ Tukér-
kultura mai allasanak panoramaéja.

Hiteles adatok alapjan az Unnepség f6bb pontjain
kivil a kovetkezékre lehet bizonyossaggal szamitani.

1 Megnyit6 beszéd, tartja Boné Voluntas,
Eurdpai Egyesiilt Allamok elnéke. Személyesen.

2. Az Atlantisz Mozi-Akadémiajanak kuldottsége
tiszteleg a Nagy Tukoérben; Neptun, Atlantisz fépol-
garmestere beszédet mond. Utana néhéany tdrténelmi
felvétel 2200-bol, az Emberkopoltyu felfedezésének
napjaibol, mely lehetévé tette, hogy a kivandorldk
varost épitsenek otezer méter mélységben a tenger
alatt s ott magas kultiraban éljenek azota. Felvé-
telek a Tengeralatt lakék életébdl, — néhany uccai
jelenet Atlantiszbdl, hatezer voltos fényben, Cépa-
vadaszat, Tém Bili mesterlovése, amivel leteritette a
két kilométernyire feje folott elcsapd tengeri Kkigyét.
Polip-viadal az atlantiszi aréndban, Mataja, polip-
torreréd hési kiuzdelme 2242-bél.

3. A Holdlakdék tisztelgése a Nagy Tukérben.
Elet a blza alatt. Torténelmi kép: a Hold felfedezése
és elfoglalasa. Képek a Holdban nyaral6 kiralyi csa-
lad életébdl. A Kalman Jend-féle ériasi Hold-birto-
kok major-domusza munka kozben, krater tetején.
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4. A Foldrészek Févarosanak kuldottsége tiszte-
leg a Nagy Tukdrben.

Szlnet.

5. Fizika 16g. 5 egyetemi tanar kinematolog-archeo-
logus kétorés el6adasa a mozgdkép keletkezésérdl és
6skorarol. Mozgdképel6tti id6k. Az irott beszéd ériasi
jelent6sége az 6skorban, amit ma mar nem is tudunk
elképzelni. Hogy valtotta fel a lerdgzitett mozgés
kulturdja a lerdgzitett sz6 kultarajat? Edison. Osfil-
mek. A British-MuUzeumban &6rzétt egyetlen hiteles
film-kévilet 1925-b6l, ami megmaradt. A film Szok-
ratesze, Charlie Chaplin és a nagy kérdés, hogy élt-e
valéban, vagy csak Max Linder eszelte ki a figurat?
Az 6sfilm-téredéken lathaté figura Asta Nielsen-e,
vagy Pola Negri? Mossjukin szerepe. Buster Keaton
és a kiténistak. Két ember volt-e Zoro és Huru, vagy
egy? A zorohurnikusok elterjedése és tanitasa a
huszonkettedik szazadban. Miért pusztultak el az &s-
filmek? H. G. Wells, a naivistak 6se, a konzervativ-
szekta megalapitéja. A filmponyva. A régi filmhege-
ddsok és filmigricek csacska fecsegése a vasznon. Az
els6 filméposz 1935-ben. Toredékek az els6 film-
regénybdl 1940-bél. Vitathat6-e, hogy mikor a filmet
még vaszonra vetitették egy szinben és nem tukor-
térbe, szinesen, mint most, a figurakat fel lehetett
ismerni? Az G&stekercs. Az els§é film, ami mar meg-
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maradt. Az atlatszd platina felfedezése. Watern és
iskolaja. Osszefoglalas.

T egyetemi tanar, geoldgus, kutata-
sainak eredményét mutatja be. Mi is volt tulajdon-
képpen az a szinhaz, az d&skor mozgémuivészete?
Lehetséges-e, hogy valdédi figurajukban jatszottak a
szinészek, egyszer csak és halaluk utan nem latta 6ket
senki jatszani? A parisi Comédie National romjai. A
budapesti Vigszinhaz romjai, premier plan. Ki volt
Job Daniel? Egy eredeti papirusz a Renaissance
Osszeomlott oszlopai korul, melyben Bardos Arthur
el6leget igér el6add Gsapjanak, ha leszallitja a dara-
bot. Magyarézata annak a furcsasagnak, hogy a szin-
héaz-korszakban az ir6 fontosabb volt, mint a szinész.
A szinjatszas halhatatlansaga. Az els6 szinész, aki-
nek alkotasa még megmaradt: Ycopardy. A platina-
tekercs jelentésége a filmmdvészetben. Molnar Fe-
renc Uvegcip6je. Lehetséges-e, hogy darabnak is meg
van irva? Osszefoglalas.

7. Klakk 42, akadémiai tanar el6adasa a mozgé
kép elsé szaz esztendejébdl. Az uj korszak kezdete,
a platinatekercs és a szinszird. A kettds latas. Hogy
fedezi fel a torténelemtanitas a filmet? Az EIS Tukor.
Tudomany az EI6 Tukoér vilagadban. Az ldémikrosz-
kép, vagy a lassitott mozgas. A.z 1d6gép, vagy a visz-
szafelé forgatott film problémaja. Az els6 torté-
nelmi kép az EI§ Tikorben. A térténelem, mint é16
tudomany. A mai toérténelem-oktatas, eredeti felvé-
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telekben. Néhany kép: Tizedik Napoleon harcaibdl
2320-bol, az El6 Tukérben.

8. Emlékbeszédek a film 6skordbdl. Ki volt Norma
Talmadge? Osszefoglalas.

Szunet.

9. A mai El6 Tukér keletkezése, szmléltets el6-
adasban. A radio felfedezése 1920-ban. 1950 a nagy
datum, az EI6 Tikor végleges egyesiilése a radidval.
Hogyan valt lehetségessé az Inkarnator? Mi az In-
karnator lényege? Az els6 meghatarozas: keészulék,
amellyel a Tér barmely pontjan, a Tér barmelyik
mas pontjan torténd és lezajlé eseményt egy magam-
nal hordott tukorben tokéletesen latom és hallom. Az
els6 inkarnator-tulajdonosok. Nemzetkézi EI6 TuUkor-
forgalom. A mai Inkarnator.

10. Elet és halal... Alkalmi kdéltemény, elképzelte
Bleythrust, az EI§ Tukérben eljatssza King Danison.

11. Menichelli rézsaja... Torténelmi novella,
elképzelte Plusc/Zuam DfAnnunzio, az EI6 Tukérben
eljatssza X.

12. Utdpia. Az anyagvetitégép, melynek segitsé-
gével eleven valésagban el lehet vetiteni az é16 embert,
percek alatt, oda, ahova akarjuk, anyagszétbontas és
0sszerakas utjan.

S végre, a zar6szam az Unnepély fénypontja.

13. Alom 1925-bél... Eléad6é 6sapjainak alma
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1925 karacsonyan, amit a felkutatott mumia agyvele-
jébdl reagensekkel kivonatolt és az EIS Tukorbe
rekonstrualt egy uj talalmany segitségével Rosov

Edison VIII. — kozvetlentl lathatd, eredeti szineiben
és valtozataiban keril bemutatasra!
Hallé!... Halld!... Hallo!...

Valtas!



Hogy van?

— Hogy van?

O, hanyszor prébaltam ra felelni, kénnyedén és
elfogulatlanul, behatéan, meghatva, gunyosan, kozo-
nyosen, élesen, fenyegetéen, hdvdsen, zavartan, ere-
detien, tréfasan — és hanyszor szellemesen is,
mert hat az embernek egyebe sincs, mint az a Kkis
vilaghirneve, hogy 6 egy eredeti ember, egy slagfertig,
egy tarsalgé. Tetszik latni, nagysagos asszonyom,
mondta a baratom, engedje meg, hogy bemutassam
baratomat: a legszellemesebb ember Pesten: na, most
beszélj a nagysagos asszonnyal, Es a nagysagos asz-
szony varakozé mosollyal nevet ram és igy szol:

— Hogy van?

— Hogy vagyok? En istenem,

Tizennyolcéves koromban Descartes-ot olvastam,
a lét és nemlét kérdése volt a legkisebb bajom. Es ha
kérdezték, hogy hogy vagyok, elmélyilve mondottam:

— Hogy vagyok? Vagyok-e egyéltaldban? Gon-
dolkodom, hogy vagyok-e, — tehat vagyok,

Késébb, mikor megndsiltem, rajottem, hogy abbdl,
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hogy az ember gondolkodik, legfeljebb az kovetkez-
tethetd, hogy felesége és csaladja van — mert mitél
lenne, ha 6 nem gondolkodna valamin, amin keresni
lehet. Descartes nagy mondéasat azéta igy latom he-
lyesnek: ,,A férjem gondolkodik, tehat vagyok.*
Magam hasznalatara egyéb csalasokrol kellett gon-
doskodnom. Es Kkiprébaltam mindent: voltam elmés,
voltam gunyos, voltam ropke, voltam fellengzé.

— Ko6széném, jol — mondtam réviden.
— Na, naa sz06, sz6, — mondtam kedélyesen.
— Lassan, lassan — mondtam savanyuan.

— Ezer forinttal lehetne segiteni rajtam — mond-
tam epésen, valamikor régen: azota az 6sszeg emel-
kedett, de rajtam az se segitett.

— Széaz koronaért megmondom — mondtam go-
romban.

— Honnan tudjam? — mondtam rejtélyesen.

— Mint szegény ember gazdag varosban —
mondtam kisgazdasan.

— Még nem értesitettek rola, — mondtam agya-
fartan.

— Most nem tudom, — mondtam, — de majd
megtelefonalom, mihelyt szélnak nekem.

— Ahogy parancsolja, — mondtam el6zékenyen,

— O — ha 6n kérdezi, milvészn6 — ez tiszta
pleonazmus, — mondtam rajongbéan, — lehetek-e

rosszul, ha kegyed kérdezi?
— Hogylétem csak halvany visszfénye annak az
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oromnek, hogy o6nnel beszélhetek — mondtam Kkinai
udvariassaggal.

Vagy futurista homallyal:

— Visszafelé ugyanannyiért.

Vagy ijedtemben:

— Mint Krisztus a varjut — de ez nem volt jo6.

Semmi sem segitett. Mert volt, aki ha ennyit
mondtam ,kdszéném" megelégedett vele és nem fag-
gatott tovabb; de volt olyan is, aki biztositott réla,
hogy kérdése &szinte érdeklddéshdl fakadt s igy nem
elégszik meg azzal, hogy megkdszonjem ezt az ér-
deklddeést: elvarja, hogy ki is elégitsem. Egy nap
aztan groteszk otletem tamadt. Elhataroztam, hogy
magara a kérdésre fogok felelni, ez még senkinek se
jutott eszébe. Mikor tehat a legels6 ,hogy van" eldor-
dult, megragadtam ellenfelem kabatjat és ekként
nyilatkoztam:

— Hogylétem d&sszetevdje tobb ered6re bonthatd,
melyeknek némelyike még gyermekkoromra vezet-
hetd vissza. Kedélyallapotom nyilvdn nemcsak a ko-
rilmények hatdsa alatt alakult ilyenre, hanem bizo-
nyos diszpoziciok folytak be e hatdsok tompitaséara,
illetve élénkitésére. Valo6szinlien ennek tudhat6 be,
hogy ma oly rendkivili hatast gyakorolt ram annak
az embernek vasuti osszeltkozés kovetkeztében tor-
tént elhunyta, akitél egész jovendd palyafutasom
fuggdétt — s igy az a kérdlmény, hogy béven értesul-
tem roéla, miszerint egész vagyonomat elvesztettem,
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némiképpen sulyosbitotta kellemetlen kozérzetemet,
mely orvosom allithsa szerint 0Osszefliggésben all
azon &llapot részben 0Osztdnszerl, részben tudatos
felismerése, mely lelki kovetkezménye az 6 megalla-
pitasanak, mely szerint agyrakom Kkifejlédése arra
enged kovetkeztetni, hogy mar csak néhany napom
van hatra.

Baratom baratsagosan szorongatta a kezemet és
biztatban mosolygott ram,

— Nagyon érdekes ,, Kulénben hogy /an?

Hogy hogy vagyok? Kulénben készoném, nagyon
jol vagyok. Azt ajanlanam szeretettel, hogy allitsa-
nak fel egy Hogylétellenérzé Hivatalt, ahova azt, akit
lajstromba vettek, allandéan ellen6rzik, megtudjak
réla mindazt a rosszat, amir6l nem tud 6 maga se és
naponta mérleget csinadlnak réla, ugy, hogyha valaki
megkérdezi az illet6t, nyugodtan utasithassa a hiva-
talhoz, mely telefonon véalaszolva, pontos kimutatast
ad rola, hogy hogy lehet az illeté egyaltalan, ha lehet.
Ez a hivatal mindent tud és mindent tekintetbe vesz
— ez a hivatal tudja, hogy hova ment az az ember,
akinél az az 6sszeg van, amivel még lehetne segiteni
rajtam — mivelhogy nem olyan jél, mint maga, ko-
szbndm szépen, lassan, lassan, ezerér megmondom,
mint szegény ember gazdag varosban.



Kamatos kamat

Feleség: Ugyan, mit akarsz ezzel a harom mil-
lioval .. . Nevetséges! Mit lehet azzal kezdem?

Férj: Ez a te beszéded, tudom ... Ez a te elved,
ez a legyintés, ez a ,ugyan mit lehet azzal csinalni?"
— ez a te hazi politikdd, amivel engem tonkretettél,
amivel lezillesztettél, engem, akibdl lehetett volna
valami... ez a lebeszélés, ez az elkedvetlenités, ez a
leforrazdsa minden tervnek és kedvnek és remény-
nek, ami néha még Kicsirazik bennem, hogy segitek
magamon, Kkitépem magam ebbdl a nyomoruasagbol...
hogy nekem is lehet szerencsém, mint annyi mas-
nak .,. Mit lehet kezdeni, mit lehet kezdeni!l...
Szoval, ha nem lehet kezdeni vele semmit, dobjam
a kalyhaba, vagy szdérjam ki a nép kozé .. . Méas asz-
szonynak vannak otletei, mas asszony biztatja a fér-
jét, sporol, hisz a jovében, akar valamit... te meg
csak: ,ugyan, mit lehet kezdeni?". Minden szavad
sértd és megalazd! ... mindent keveselsz ... minden
semmi,.. amit én csinalok . ..

Feleség: Velem ne veszekedj, én mar nem is be-

4
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szélek. Mar nem is semmi, 6ridsi vagyon, harom mil-
li6! Vedd meg a Ganz-gyarat rajta és csinalj bel6le
operettszinhazat és szerz8dtesd le a Jeritzat hat
évre, az egy jo befektetés, harom millidval.

Férj (duhésen): Nem vagyok kivancsi a savanyu
humorodra! lIgenis, lehet valamit kezdeni harom mil-
lidval, igenis ... ha ez a harom milli6 véletlenil meg-
van és folosleg ... folosleges harom millié tébb, mint
harminc milli6, amire szikség van ... mert a har-
minc milliét ki kell adni, de a harmat kamatoztatni
lehet, be lehet fektetni valamibe ... kisérletezni le-
het vele, ndveszteni lehet, el lehet vetni magnak ...

Feleség (szarazon): Az egy nhagyon régi vivmany,
hogy a férjnek, akire egy csalad rabizza a szeme-
iényét, valaminek vagy valakinek kell lenni minden-
esetre — gazdagnak, vagy tehetségesnek, vagy jo
csaladbol valénak, vagy kivalé embernek, vagy leg-
alabb szépnek.

Férj (fuldokolva): Szdéval én egyik se vagyok?

Feleség (kénnyedén): Nem rolad beszéltem. Csak
ugy A&ltalanossagban.

Férj: Hat akkor én csak ugy altalanossagban,
csak ugy kozmondasszeriien, csak ugy aforizmabdl,
csak ugy minden személyeskedés nélkil, anélkil,
hogy rolad beszélnék, igazan, tavol legyen télem,
megjegyzem, hogy... hogy... te se gazdag nem
voltal, se szép nem voltal, se miveit nem voltél.

Feleség (szarazon): Erdekes. Akkor hogy van az,
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hogy mégis megevett a fene értem. Akkor miért kel-
lett a kilencedik kosar utan, amit kaptal télem, en-
gedni mégis az édesanyad konydrgésének, hogy
mentsem meg az életedet, hogy énekeljek neked egy
boldogitd igent, amitél kiesik a revolver a szadbdl,
amivel minden pillanatban f6be akartad 16ni magad
miattam.

Férj: Szegény édesnyam, tévedett.

Feleség: Mért, nem akartad fébel6ni magad?

Férj: Dehogynem. Abban tévedett, amiért nekem
ajanlotta, hogy tegyek u4gy, mintha f6be akarnam
I6ni magam. A nagybéacsiban tévedett.

Feleség: A nagybécsiban?

Férj: A te nagybacsidban, a Géza bacsiban, a
nabobban, a milliardosban, akir6l azt hitte, hogy te
a kedvence vagy neki és hogy nagy hozomanyt fog
adni neked, ha férjhezmégysz.

Feleség (sziinet utan): Széval te csak azért vet-
tél el engem, mert azt hitted, hogy a Géza bécsi all
mogottem.

Férj: A, én csak altalanossagban beszélek.

Feleség (hevesen): Széval, hogy én nem vagyok
a kedvence a Géza bacsinak, csak ugy tettem, mintha
az volnék.

Férj: Ugyan kérlek ...

Feleség (egyre dihosebben): Hat tudd meg, hogy
igenis az vagyok... tudd meg, hogy tegnap is azt
mondta .. . még tegnap is .. . hogy képes volna ram-

4
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iratni a kordati négyemeletes hazat, csak azért nem
teszi, mert neked volna hasznod bel6le és 6 téged
utaL

Férj (sdpadtan): Hazugsag.

Feleség: Hazugsag?!... Hat akkor idehallgass!!...
Kijelentette és hajland6 irasban adni, hogyha gyer-
mekem sziletne, abban a minutumban ram iratna a
hazat. Mert akkor, ugy érzi, nekem adna és annak,
aki az enyém, és aki hozzam tartozik!! ... Nem akar-
tam megmondani neked! ...

Férj (szUnet utan): Ez igaz?

Feleség: Ha akarod, elkérem téle az irast.

(HosszU szinet.)

Férj (6rajat nézi).

Feleség (gunyosan): Félsz, hogy lekésed a kasz-
szirnét?

Férj (ldgy hangon): Ugyan kérlek... azt né-
zem, hogy ma nincs is kedvem elmenni. ..

Feleség: Nem mész el?

Férj (mosolyog): Talan nem veszed szivesen, ha
itthon maradok?

Feleség (vallat von).

(Szunet.)
Férj: Ezt a ruhat — izé — most csinaltattad? ...
Feleség: Miért? Talan nem tetszik?
Férj: Dehogy ... Inkabb azért kérdem .., Na-

gyon jol all ... Nagyon csinos vagy benne.
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Feleség: Mi az, meg6riultél? Még sose hallottam
téled bokot.

Férj (mosolyog): Nem tehetek réla, ha nem vet-
ted ki a szavaimbdl... (szinet utadn) Szdéval rossz
néven veszed, hogy itthonmaradtam?! ..,

Feleség (vallat von).

Férj (kinydjtja a Kkezét, halkan, melegen):
Margit...

Feleség (duzzogva): Eregy ... utalatos...

Férj (viharosan megoleli): Utalatos... hat le-
gyek utalatos ... csak te legyél j6 és aranyos ...
(halkan) ... hat... maradhatok?

Feleség (vallat von, elneveti magat): O, te...
szélkakas ...

Férj (élénken, felvillanyozva): Tegyél fel teat...
van még abbdl a barackpélinkabél? ... Gorbe estét
csapunk ... kettesben ...

Feleség (hozzasimul): O ... te nagy gyerek...
Mi Utétt beléd?

Férj: Belém? ... Semmi... Mi utétt volna?
Szerelmes vagyok ...

Feleség (duruzsolva): Kibe?

Férj: Kibe!... Kibe!... (viccesen) A Géza ba-

csiba... (cs6k. — Szinet. — Szérakozottan.)
Apropo, a ruhacsinalas ... mondd csak ... kapni ha-
rommilliéért csecsemékelengyét?! ... (atéleli, enye-

legve) Nem rossz befektetés volna... azt mondjak,
az 6szre nagyon felmegy az ara...



Gyerekek és bolondok . ..

Misikét igen komoly elfoglaltsdgdban zavarja
meg anyuka. Cseresznyemagho6l hosszU sort rakott Ki
a padlora, kacskaringds vonalban: most éppen azon
faradozik, hogy a két utolsé magot, amire még szik-
ség volt, a fogaval probéalja kiszedni a labujjai ko-
zul, Nehéz feladat: érthet6, hogy szeretne hamar tul-
lenni a zavard incidensen.

Anyuka viharosan felkapja az 6lébe, szorongatja.

— Szereted anyukat?

— Szereted.

— Ugy mondd: szeretem.

Misiké elnézéen:

— Szeretem,

Délutan anyuka éppen panaszkodik Ede bécsi-
nak. Nem lehet ezt Kkitartani, a cselédekkel, meg a
Lotti néni is mindig, igy meg ugy. Mit banja &, ve-
rekedjenek, de 6t hagyjak ki a jatékbdl, 6 nem
vallalja ezt az ellenszenves szerepet.

Misiké meghallja a ,szerepet" szét.

— Szereted anyukat.

Anyukénak tatvamaradt a szja.

— Hallotta ezt az angyalt?
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Viharos d&lbekapas, kénnybeldbadd szemek.

— Az egyetlen, aki miatt érdemes élni! .., Csak
mi ketten! .. . Csak mi szeretjik egymast ezzel az
édes macajkaval! ... Honnan veszi a szavakat, csak

tudnam! Mindennap uj széval lep meg! Most is, hal-
lotta, megérezte a finom kis szivével, hogy harag-
szom, — meg akart vigasztalni!

Este Lotti néni atjon, hogy 6 nem birja azzal az
emberrel. Ne jojjon haza, annyi baj legyen, de in-
tézze el a feleket, ne s6zza az 6 nyakaba.

— Veszek egy mindenest, kérlek szépen,. *

Misiké ennyit hall: ,Veszek egy".

— Lotti néni mindig veszekesz.

Altalanos megrokonyddés. Hallottad ezt a koly-
kot? Hat igen, errél van sz, hogy Lotti néni folyton
veszekszik, nem lehet Kibirni, igaza van Ede bacsi-
nak. No de ilyet.,. mit széltok ehhez a gyerekhez?

Gyerekek és bolondok ... Megmondta a véleményét!

Példatlan, milyen megfigyel6! ... Na, ezt el-
mesélem az uramnak! .,. Micsoda eredeti gyerek!...
Szervusz, Karoly, éppen odavagyunk, mit szélsz ehhez
a gyerekhez? ... Kérlek, itt beszélgetiink a Lotti né-
nivel az Edérél ... hogy mi az oka a bajnak, meg

*** agyszerre ez a tokmag folall, odajon, ranéz a
Lottira és azt mondja: ,lgen, mert a Lotti néni foly-
ton veszekszik vele!" Majd leestink a székr6l! ...
Képzelheted, a Lotti hul-ful, aztan mérgesen el is
ment. Hogy mondtad, Misiké?! De honnan veszi eze-
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két a szavakat! .., A Kkis fejében & megfigyelte és
gondolkodott...

— Hat igaz, nagyszerliek ezek a gyerekek ... A
Stetteréknél is hallottam egy j6 gyerektdrténetet...
de mér elfelejtettem.

— Mi van a Stetterékkel?

— Az, hogy a Stetter cs6dbemegy, hogy igy foly-
tatjak. Kulonben meghivtak benninket vasarnapra,
hogy hozzuk el a Misikét is.

Vasarnap Stetteréknél.

— Na, ki jén a bacsihoz?

— Ne komiszkodj, Misiké... menj oda szépen a
bacsihoz. Mondd csak el, hogy is volt a Lotti néni-
vel? Tudod, hallatlan... Ulink egyitt, nagy csa-

ladi tanacskozas ,.. Nem tudtunk zdéld &gra ver-
g6dni ... Egyszerre csak odadll ez a tokmagjanko és
elintézi a dolgot., . Hogy aszongya, az Ede béacsinak
van igaza ... Mint egy felnétt! ... Misiké, rogtén fo-
gadj szot. ..

— Ejnye, te komisz gyerek .., nem fogadsz sz6t?
Beduglak a kalyhacs6be! ..,

Misiké felfulel.

— Nem! ... A Stetter bacsi megy a csédbe! ...

Oriasi ribillio! Nahat! ... Tyl, a kirelejszuméat te
gyerek, hat ezt honnan veszed?!... Micsoda esze
van!,,.

Gyerekek és bolondok...

Szerintem a fonograf is.



Abécédé
vagy
Az idedlis szindarab

Szindarabot szeretne irni, fiatal baratom? A do-
log nagyon egyszerd, mihelyt nem tori a fejét va-
lami eredeti, kulonés targyon, ami senkinek nem ju-
tott még eszébe (maganak se, persze, hiszen akkor
mar nem is torné a fejét!), hanem szembenéz a pro-
bléméval, gondolkodas nélkul, magatdl és természe-
tesen ra fog jonni, mit kell irnia, mint a rejtvény-
megfejtd, aki nem kombinal, erélkédik, hanem egy-
szerlien elolvassa, amit a kép abrazol,

— Hogy nem érti, mire célzok? Persze, az
mélethez nem sok érzéketek van, fiatalok. Hat majd
megmutatom gyakorlatilag, itt, a szemei el6tt, ot
perc alatt. De ne szo6ljon koézbe, mig beszélek, mert
akkor rékényszerit engem is, hogy gondolkozzam —
és ha gondolkozom, megette a fene az egészet, kez-
dédik a kombinalas, tdprengés, ami csak arra jo,
hogy a helyes latdsomat megzavarja. Ha azonban
folyton beszélek, nem érek ra gondolkodni, csak
figyelek arra, amit beszélek és igy okvetlentl rajo-
vok a helyes megoldasra. Tehat* tegyuk fel, hogy én

el
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egy jo szindarabot akarok irni és most 6t perc alatt
meg kell tudnom, mir6l szdl az a szindarab. E perc-
ben még sejtelmem sincs réla, de véarjon csak, ha
nem szl kdzbe és nem kényszerit ra, hogy hallgas-
sak, tehat gondolkozzam, vagyis masszoval habozzak
— (mert a gondolkodas nem egyéb!), akkor nyugodt
lehet, hogy ot percen belil megvan a téma. Nem
hiszi? Hat idehallgasson, be fogom bizonyitani: ko-
vessen a logika utjan. Arr6l van sz6, ugye, hogy
szindarabot irjak. Mi az a szindarab? Az egy olyan
valami, amit péarbeszédben irunk, oly célbdl, hogy
férfiak és nék elmondjdk a szinpadon és ugy te-
gyunk, mintha rélunk volna sz4. Mivel férfiak és
nék fogjak jatszani, nyilvanvald, hogy szerelemr6l
kell beszéltetni 6ket, mert ha férfiak és nék 0Ossze-
kerilnek, mindjart szerelemre gondolnak. Csondet
kérek, ne szo6ljon kézbe! A szindarabok szerelemrél
sz6lnak, mint ahogy a kémiai tankdényvek elemekrél
és vegyuletekrdl szélnak, vagy a szakacskonyvek éte-
lekrél. Tehat kell egy férfi, A, mondjuk Andor, aki
szerelmes B nébe, mondjuk Bellaba. igy kezddédik a
darab. No de méar most, ha Bella is szereti Andort,
akkor nem lehet folytatni, mert elveszik egymast,
Osszeolvadnak, semlegessé véalnak, Kkiegyenlitédnek,
mint Kitralés utan a leydeni palack, megall az egész
dolog, nincs mozgas, nincs cselekmény, mert elfelej-
tettem mondani, hogy cselekmény is kell. Tehat
nyilvanval6, hogy Bella nem szereti Andort. De mi-
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ért ne szeretné Bella Andort? Semmi oka ra, hogy ne
szeresse, hiszen Andor nagyon kedves, szimpatikus,
s6t értékes fil, hiszen ha jelentéktelen, szirke és
kellemetlen ember volna, nem volna érdemes szin-
darabot irni réla, mint egy érdekes szerelmesrél. Bel-
lanak tehat oka kell, hogy legyen arra, hogy Andort
ne szeresse. Ez az ok nyilvanvaléan az lehet csak,
hogy mast szeret, egy C férfit, mondjuk Cirillt. Most
itt a baj. Andor rettenetesen szenved, miutan Bella
nem szereti 6t, Bella rohdég Andoron, mar hogyne
rohégne, Andort ez még jobban kétségbeejti és f6be
akarja I6ni magat, aminek nyilvan Bella lesz az oka,

mert réhogétt. Cirill azonban, — kozbe ne szoéljon
az istenért! — j6 baratja Andornak — miért ne
lenne? — és nagyon felhaborodik, amiért Bella ilyen
bajba hozta: — konnyld neki, hiszen &6 nem szereti

Bellat, annal kevésbé, miutan 6 egy D nét, mondjuk
Dorat szereti. Cirill tehat fel van haborodva, elhata-
rozza, hogy megbosszulja Andort. Erre alkalom is
kinalkozik, tudniillik Cirill megtudja, hogy Bella 6tet
szereti, — tehat egész egyszerlen 6 is ugyanazt
teszi Bellaval, amit Bella tett Andorral, vagyis Ki-
rohogi. Ett6l Bella rettenetesen szenved, kinlédik és
f6be akarja I6ni magat. Na mar most. Andor tehat
meg van bosszulva, miutan most mar Bella is szen-
ved, — most Cirill réhogne, ha.. . ha roéhoghetne.
Csakhogy Cirill is férfi és Cirill Dérat szereti... vi-
szont Déra nem szeretheti Cirillt, mert akkor megint
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megallana az egész, pedig nem szabad megallni,
mert be kell fejezni valahogy. Tehat?!... ne szél-
jon kozbe ... mert ha Ddra most szintén mast sze-
retne, egy E férfit, mondjuk Ernét, akkor nem le-
hetne befejezni a darabot, egy végtelen sor jénne Ki,
parabolikus pélya, jol néznénk ki. De ne féljen sem-
mit, megvan mar, csinalunk egy Kkort bel6le, mert
négy fbészerepl6 éppen elég. Tehat: Doéra azért nem
szereti Cirillt, mert Doéra Andort szereti, aki azért
akart meghalni, mert Bella nem 6t szereti, hanem Ci-
rillt, aki DoOrat szerette. igy aztdn mindenkinek meg-
van az elégtétele, mindenkit szeretnek és mindenki
szeret, mindenki meg van bosszulva és mindenki
megkapta a magaét és senki se boldog, csak a ko-
z0nség, hogy sirhat 6romében, amiért a szerelem egy
rejtély. Tessék, kész az idealis szindarab, ennél job-
bat ugyse talal, hidba er6lkédik. De eszébe ne jus-
son megirni, annal kevésbé, mert én mar meg is ir-
tam, mar jatsszak is, alnéven, mit gondol, magéara
vartam? Torje a fejét maga is, ha valami okosat
akar kitalalni, fiam.



A koltd és a lepke

vagy a lelkek relativitdsa

A koltd igy szdlt:

— Ajnye, de szép tarka lepke.

A kritikus ezt meghallotta. Leult és Kkifejtette,
hogy ennél tokéletesebben, egyszerlbben, eredetib-
ben és mélyebben Homeros 6ta nem fejezték ki ugy
formai, mint tartalmi szempontb6l az érzés transcen-
dens viszonyat a Lét-tudat megmiveldjével. Egészen
csodas, ahogy a zseni alkotéereje felfedezte az ,aj-
nye" sz6 egyetlen elképzelhet§ alkalmazasat a ,,de
szép“-pel kapcsolatban. lIgaz, hogy a mdualt széazad
elején egy francia koltd hasznélt mar efféle fordula-
tot, — de nala ,ajnye, de szép" helyett ,de szép,
ajnye" a megoldas, ami messze mogotte marad az
Uj kolt6 mélységének, még ha fel is tesszik, hogy
ismerte a francia kolt6t, ami azonban valdszin(tlen,
—e sokkal valészinlbb, hogy az ihletnek, el6ttink,
kozonséges emberek el6tt ismeretlen allapotdban 6
maga alkotta ezeket a halhatatlan méarvanyszavakat,

A lélekbuavar elolvasta a tanulmanyt és egy Ki-
tind értekezésben kimutatta, hogy miért tetszett a
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kritikusnak szikségképpen ez a kolt6 és ez a vers:
milyen kils6, de féként lelki feltételek voltak azok,
melyek az 6 érzelmét és hajlanddsagat oly maodon
alakitottak, hogy éppen az ilyen formak ragadtak
meg a figyelmét. Felsorolta mindazon d&sszetevijét
az altalanosan emberi és kilonlegesen faji sajatsa-
goknak, melyek vagyainkat, erkélcseinket, izlésin-
ket, egyszoval egész lelkiséglinket meghataroztak,
meghatarozzak és meghatarozandjak. Nyilvanvaléan
kidertlt mindebbdl, hogyha a kritikus méasféle ember
lett volna, egészen méasképpen vélekedik vala a kol-
térél, akirél azért vélekedett igy, mert olyan volt,
amilyen.

Kés6bb a tarsadalombodlcseld, aki ismerte a lé-
lekbavarnak ezt az értekezését, a kozvetlen atalaku-
lasokrol sz6l6 kétkotetes nagy muvében jellemz6 pél-
danak hasznalta fel annak igazoldsara, hogy a most
letinében lévé korszak milyen sajatsdgos maédon
nyilatkozik meg a tudomanyos elméletekben, igy je-
lestil a lélekemel§ tudomanyok fejlédésében is. Fel-
tevése szerint nagyon jellemz6 korunkra az esztéti-
kai elementumok szigordan anyagszerlu biradlata, a
lélek fejlédésének boncolasa elemzés utjan és igy
tovabb. Nyilvanvalé ugyanis, hogy a lélekblvar azért
feltételezte a kritikusrol, hogy ezért és ezért véleke-
dett igy és igy a koéltérdél, mert mint ennek és annak
a kornak gyermeke a megitélésnek ezt és azt a madd-
szerét alkalmazta szukségképpen.
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Jottek az osszeomlasok, haboruk, forradalmak,
magukkal ragadtak mindent és a nemzetgazdasz
megirta oOszefoglalé nagy miuivét, mely hivatva volt
levonni a térténelem tanulsagait az események logi-
kajabdl. Kiemelte, hogy az abszolutisztika-kapitél-
imperialisztikus allam-ideal kovetkeztében anyagilag
tulstlyra vergdd6 kozéposztalynak miért és hogyan
volt ideje és mddja a maga érdekeit véddé és konzer-
valé koéltéi munka kifejtésére. Megemlitette a tarsa-
dalombdlcselét is, kétkdtetes munkdjaval egyutt —
és az idézetek, amiket felhasznalt bel6le, fényesen
igazoltdk feltevését, melyek szerint a tarsadalom-
bolcsel6 azért allitotta a Iélekbuvarrél, miszerint 6
ebbdl és abbdl a sajatsagos szempontbol kellett, hogy
szikségképpen ilyen és olyan véleményt feltételez-
zen a kritikusnak err6l és arr6l a nézépontjarél, ami-
vel a koltét megitélte, — mert a tarsadalombdlcseld
a maga osztalyanak emilyen és amolyan szikségkép-
peni nézetét képviselte, amikor nagy muvét megirta.

A lepke pedig kozben elrepilt és soha nem fo-
gom megtudni, csakugyan tarka volt-e a kedves.



Nagysagos asszony

— No, no, OlgicaL, Latom, latom, hat megérkez
tek a baratndi, — azért nem musz4j régton atrohanni
a masik asztalhoz, itthagyni engem a faképnél...
Csak maradjon szépen ilve, raérnek azok a barat-
nék — most mar szeretném egyszer befejezni a mon-
dékdmat, ha méar belefogtam. Igen bizony, ha meg is
haragszik... én méar elszdntam magam, hogy egy-
szer megmondom maganak... De maga nem is fog
megharagudni, ugy-e, az oéreg Béla bacsira, akibdl,
tudja, hogy csak a jéakarat és szeretet beszél, még
akkor is, ha kénytelen 6szinte lenni és olyasmit em-
legetni, ami mastél nem esne jol, talan. — Igen, el-
szantam magam, hogy megmondom maganak...
megmondom, azzal a becsiletes szadndékkal, hogy ta-
lan jot tehetek vele... megmondom, hogy nem va-
gyunk megelégedve magaval az utébbi idében, 01-
gica... Ki mas mondja el, ha nem én, aki maganak
is, meg az egész csaladjanak jobaratja vagyok?
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Hagyja azokat a baratn6ket, raérnek azok — nagyon
is sokat foglalkozik baratnéivel. Hiszen nem mon-
dom, szép dolog a baratsag, kalénosen, ha az ember
megvalogatja, hogy kire pazarolja... De latja, anél-
kdl, hogy rosszat akarnék mondani roluk — ezek
talan nem is val6k magahoz. Kulén-kilén nagyon de-
réek asszonykak lehetnek, egylttvéve mégis csak léha
tarsasdg ez. Csak fecsegnek, locsognak, nevetgélnek,
pirositjak a szajukat, szapuljak a vilagot; egyszoéval,
haszontalankodnak. Tudja, ugy-e, hogy nem vagyok
savanylu moralista — csak nem képzeli, hogy ellen-
sége vagyok a vidamsagnak, der(inek, gondtalan be-
szélgetésnek? No de mindennek megvan a hatara —
nem is hangban és targyban, csak id6ben sokallom
azt, amit rajuk fecsérel. Mert egy Kkicsit legylnk
Oszinték, elvonjak egyebektél, elvonjak ©6nmagatol
— elvonjdk attél, ami taldn o6nmaganél is jobban

szokta érdekelni a... a derék embert... a csalad-
jatél, meg a kérnyezetétdl . ... Latja, most mar elmon-
dom, ha belefogtam — nagyon elszomorit engem, ve-

lem egyltt a maguk jobaratait, akik szeretik magu-
kat, hogy nem uUgy megy minden maguknal, ahogy
mennie kellene ... ahogy képzeltik ... Nekem San-
dor, a maga uracskaja, igazan j6 baratom ... és ne-
kem, bevallom, f4j, hogy nem latom 6t olyan boldog-
nak és elégedettnek, mint ahogy megérdemelné, ha
a munkas életére, meg az aranyos jO természetére,
meg a tehetségére gondolok... Nincs ugy ellatva,
5
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mint ahogy kellene... és ezzel nemcsak testi dol-
gokra, ruhdkra, ételekre célzok... az talan még Ki-
sebb baj volna, bar nagyon fontosak ezek a kils6 dol-
gok is, ezek adjdk meg a bels§ egyensulyt. De ennél
is nagyobb baj, hogy nem kapja meg magatél azt a
lelki ellatast, azt a kedély-gondozast, ami a lélek
egészségtanahoz tartozik — nem is kaphatja meg,
hiszen maga minden életkedvét, vidamsagat elpaza-
rolja 6nz8 kis szérakozasokra, amikkel magéanak ke-
veset hasznal, 6neki pedig egyenesen art... Ne ha-
ragudjék, hogy ez részemrél nem képzelédés, onnan
gondolom, hogy ugyanez — ugyanezt a bajt... észre-
venni ... a gyerekeken is... Ugy am, kereken meg-
mondom. El vannak hanyagolva a gyerekek, Olgica...
mert az nem elég, ha a nevelénd feléltozteti és meg-
mosdatja 6ket — azokon észre kellene venni az anya
kezét, az anya szemét, az anya hangjat... Sajnos,
ahogy most latom magat, Olgica, azt kell mondanom,
szinte jobb, hogy nem venni észre ... legaldbb az
utébbit... Mert bizony a maga hangja, modora na-
gyon eldurvult az utébbi id6ben — de hogyisne!
hiszen mindent abbahagyott, amit lanykordban csi-
nalt! ... nem zongorazik, nem olvas, nem tanul ...
nem érdeklédik semmi irant... Hat nem kar magaért,
mondja csak?!... Higyje el, az ember elszomorodik
— a maga koraban mar okosabbnak kellene lenni! . ..
higyje el, dsszeszorul az ember szive, ha latja, hogy
egy ilyen kedves, csinos asszony, mint maga, aki 6n-
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maganak és masoknak o6réome lehetne, ahelyett ...

— Na végre! Szervusz Olga! Ugyan mit hagysz
annyit dumalni magadba attdl a Bélat6l? Mit dumalt
beléd?

— Mit sz6lsz, ki hinné — ilyen vén kecske! Hogy
aszongya, mar régen beszélni akart velem, — hogy
meg akarta mondani — hogy én milyen csinos és
kedves vagyok — pfuj, vén kecske, nem szégyeli

magat !



A helyzet képe

vagy:
Na, egy kicsit meleg van, &g igaz

Amint azt mar tegnap rdvidesen izé, jellemez-

tik, vagyis jeleztik, — az izével, na azzal a f6izével,
akinek a politikai nézetétél figg most Europa szeme,
— hogy stlne ki mind a kett6 — s6t némely beava-

tottak szerint a nyelve is kilog, mivel a kitlin6 etnold-
gus szerint allitélag meleg van, amit kulénben téb-
bektél hallottam, s6t mondhatnam, az egész varosban
suttogjdk. Vannak, akik ezt egyszerGen a héemelke-
désnek tulajdonitjak, mondotta tuddsitonknak a Ki-
tiind allamférfi. Emelkedés! Emelkedik a nap mar a
hegyek folé — ezt a nagyszer(l, ezt a forro, napbar-
nitotta verset, ezt a fi de meleg van verset bizonyos
Pokainé-Gyulai Pal irta, mint ahogy azt lapunk szer-
dai szamaban meg is josoltuk. Természetesen, azon-
nal meglatogattam és beszélgetést folytattam vele.
Fd, egy kicsit hogyishijjak van.

— Mit sz6l a numerus klauzuszhoz? — kérdeztik
téle és kikapcsoltuk a gallérunkat.

— O, nagyon, minden felséges, Budapest a leg-
szebb varos Eurépéban, el voltam ragadtatva! — mon-
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dotta a tdbornok. Aztan megkért, tegyem kozzé, hogy
holnap mérsékelt helyarak mellett 1ép fel-

— Bizonyara, mivészng! — kialtottam lelkesen és
megcsiptem az allat. A kegyelmes ur kegyesen bocsa-
tott el, miutan titkarjdhoz fordulva megkérdezte,
igaz-e, hogy sokak szerint meg lehet pukkadni a hé-
segtdl.

De a mandragdra-fak- azért mégis virulnak a park-
ban és mindenki Rdéla beszél, a haldlos sugarak fel-
fedezdjérdl, kit sikertlt felkeresnem.

— Mit sz6l a német szinészekhez, Parisban? —
szolitottuk meg egyszerre mindannyian, mivel egy
kissé magasabb volt a h6mérséklet.

A gyilkos elgondolkodva néz maga elé.

— Azt hiszem, — vallja végre — Gyulai Palnak
az 6n altal emlitett miavében nem volt sz6 a Wer-
b6czy-uccarol. Kuldénben is a korméany aligha engedné
meg, hogy most foglalkozzunk ezzel a tarsadalmi
rakfenével, uraim.

Ami igaz, az igaz, az unokandévérek egymaskozti
hazassdgat mar régen tervbevették, de minden meg-
torott a fajvéddék ellenallasan. Ez azonban csak fo-
kozta az elviselhetetlen héséget, mire Chikagoban
negyven ember és hat 16 0ssze-vissza esett az uccan,
de Rassayéknak ehez persze nincs szavuk! Na, ko-
sz6ndm szépen akkor ezt a dolgot.

De az azaliak tovabb pompéaznak a parkban és
Mussolini ingujjban sétal a Forumon és mindenkit
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megszélit: FO, adjon egy zsebkend6t, de meleg van,
a mindenit! Alkalmunk volt néhany szt valtani vele,
abban a percben, mikor kijott, Ggyelve a lélek tiszta-
sagara és lelkiismeretét rendbehozva.

— Hogy kibirom-e? —e mondotta mosolyogva ¢
felség. — Hat persze, hogy kibirom, nem vagyok bo-
lond elolvadni. Egyébként azt a Gyulai-féle szabadal-
mat a mesterséges héemelkedésr6l nem tartom meg-
felelének a mivészn6 szaméara. Kétoldali fulhallas-
ban szenved, amint hallom.

Mindnyajunkkal baratsagosan kezet fogott és a
muvésznd Kivezetett benniinket a foghaz udvarara.

Ennyi, egészen roviden és mindenféle foldsleges
kommentar nélkil az, amit ebben az (gyben meg-
tudtunk. Annyi bizonyos, hogy ez a kulénés n6 két
fejjel jott a vilagra. A tudésok megallapitottak, hogy
mind a két fej egészen kilén van, két nyak tartozik
hozza, két vall, mindegyikhez kilén két torzs és két-
szer két kéz és kétszer két lab. Es a két rész sehol
nincs dsszendve. llyen esetet az dsszen6tt ikrek torté-
netében nem is ismer a tudomany, annal is inkéabb,
mert a két n6 még hozz4 nem is iker, s6t nem is test-
vér. Egészen kildén vannak. Nem is ismerik egymast.
Az egyik Londonban él, a masik Budakeszin. Es ez
szuletésiik 6ta igy van! Rettenetes.

Egyébként a meteorologiai intézet tegnapra nagy
esbket josol.



Tanaccsal cl vagyok latva

Es nem mulaszthatom el, hogy ezGton halas
koszonetét mondjak mindazoknak, akik nehéz mun-
kamban, hogy anyagot gy(ljtsék élettérténetemhez,
vagyis, hogy torténjen velem valami, j6 tanacsaikkal
ellattak.

Els6sorban Gardos Andor, Kit(in6 baratomnak és
volt osztalytarsamnak, aki a szdbeli érettségin, ahol
a hatam mogott dlt, miutdn véd- és dacszivetséget
kotottink egymassal, életre-haldlra, hogy tlizben, viz-
ben és levegében, golyézaporban és &agyuddrgésben
is sugni fogunk egymaéasnak; és aki, mikor végre meg-
kaptam a tételemet, amirdl felelni kell és sikerdlt
megsugni neki, hogy mirél sdgjon, halaltmegveté ba-
torsadggal hajolt elére a hatam mogott és félpercen-
ként ezt sugta nekem: ,gondolkozzal!!™ ,gondol-
kozzall!"

Tovabba annak a kitlind baratomnak, aki, mikor
a Margithid leszakadt alattam és én a Dunaban lu-
bickoltam, azt tan&csolta, hogy varjak turelemmel,
mig a Margithidat megint felépitik.
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Tovabba ugyanennek, aki ugyanakkor azt is tana-
csolta, hogy a vizben Uszkalé szalmaszalakb6l szorga-
lommal és kitartassal épitsek egy hajot, amivel akar
a Fekete-tengerig letszhatok.

Tovabba annak, aki, mikor éhes voltam, azt a ta-
nacsot adta, hogy nyissak egy vendégl6ét, akkor
ilyesmi nem toérténhetik majd meg velem.

Tovabba annak, aki, mikor megtudta, hogy nincs
pénzem, azonnal kocsiba Ult, eljétt hozzam és azt
a tanacsot adta, hogy kezdjek bele egy nagyobb-
szabasu vallalkozasba.

Tovéabba annak, aki, mikor ki akartam ugorni a
b6rombél, azt a tanacsot adta, hogy ugorjak ki bel6le.

Tovabba annak, aki, mikor a meleg furdében ul-
tem, azt a tanacsot adta, hogy eresszem meg a zu-
hanyt és mikor a hidegben Uultem, ajanlotta, hogy
meg ne hiljek.

Tovabba, hogy kézmosasnal lefelé tartsam a keze-
met és ne folfelé, mert belefolyik a viz a kabat-
ujjamba.

Tovabbd annak a kitind urihdlgynek, aki, mikor
észrevette, hogy szandékaim vannak vele, azt tana-
csolta, hogy ha célomat el akarom érni, tegyek ugy,
mintha semmi célom nem volna vele, mert 6 olyan
nd, hogy vele erészakkal nem megyek semmire.

Tovabba annak a masik urihdlgynek, aki, mikor
észrevette, hogy semmi célom nincsen vele, azt a ta-
nacsot adta, hogy tegyek ugy, mintha célom volna
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vele, mert 6 olyan né, hogy kilénben soha nem mond
le rolam.

Mindenkinek, aki tanacsolta, hogy legyek férfi,
hogy ne legyek férfi, hogy gondoljam meg a dolgot,
hogy szedjem 0ssze magam, hogy sajat jolfelfogott
érdekemben kovessek el mindent, ami alkalmas arra,
hogy tervemet végrehajthassam, hogy ne legyek olyan
rosszkedv({, hogy ne legyen olyan jokedvem, majd
nem lenne, ha tudndm az igazat, hogy jé lesz, ha vi-
gyazok, hogy csak wugorjam batran, hogy ne igen
ugorjak, mert kitorom a nyakam, hogy csak bizzam
rd és neki ne adjak tanacsot, hogy ne hallgassak sen-
kire, csak magamra és 6ra, aki azt tanéacsolja, hogy
ne fogadjam el a tanacsat.



Influenza

Jaj, doktor ur, én nem tudom, mi ez ... mit gon-
dol? Attél félek, kezd6dd csucshurut... nem, nem, a
pulzusomat hiaba nézi, ez valami olyan bels6 laz le-
het, tudja, hémérdvel nem lehet lemérni az ilyesmit,
mert a fejem meleg, a ldbam pedig hideg és a meleg-
ség szaladgal bennem, ahol mérni akarja, ot egyszerre
elmulik és atszalad méashova.

Mondja, ez mi lehet, itten, az oldalamba, nem,
lejebb, egy olyan szorité érzés, nem fajas, hanem
olyan, mintha hazédnék valami, vagy, mintha az iz-
mokat spulnira akarnak racsavarni... dehogy kérem,
tessék csak engedni, precizen akarom Kkifejezni ma-
gam: olyan igen, mintha az idegeket egy spulnira
akarnak racsavarni, de nem egy gombdlyld spulnira,
hanem egy szogletesre, amire nem megy fol, tetszik
érteni? és mondjuk, mintha mégis erdltetnék ezt a
spulnit, tetszik érteni? tessék elképzelni, itt van a
spulni, na mar most igy elkezdem huzni az izmokat...

Na j6, ha a doktor ur nem hagyja elmondani,
hogy mit érzek és hogyan, akkor mibdl allapitja meg,
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hogy mi bajom van? En igyekszem magamat precizen
kifejezni, nem dagy, mint valami paraszt, aki azt
mondja maganak, f4 a hasam, akar agyhartyalobja
van, akar vakbélgyulladasa... JO, hat a spulnit ha-
gyom, de ez mi lehet, ez a furcsa reszelés a torkom-
ban, nem is reszelés pontosan, hanem olyan viszket6
bizsergésféle, tetszik latni, innen idaig — csak nin-
csen tud6évészem? Mondja, doktor ur, csak azt mondja
meg, érez az ember tudérak esetében egy olyanféle
nyomast a gégében, ami egészen a fllig terjed, de
tulajdonképpen nem is nyomas, hanem olyanféle ér-
zés, mintha egy kéz kinyulna a tid6ébdél a barzsingon
keresztil és megfognd a gégét, de nem szoritana na-
gyon, csak ugy, mintha el akarna engedni egy pilla-
natra, de megint megfogna .. . nézze doktor ur, ne
altassuk egymast, felnétt ember vagyok és csaléd-
apa, nincs szikségem ra, hogy kegyes csalassal vi-
gasztaljanak és szépitsék az allapotomat — hadd tud-
jak meg mindent, beszéljen hozzam 6szintén és becsu-
letesen, mint férfi férfihez és mondja ki nyiltan: hat-
gerincsorvadas-e vagy nem, mikor az ember egy-
szerre csak azt érzi, mintha két csigolya a tldejében
— ugyan kérem, ne tessék zavarni, hat nem a tide-
jében, végre nem vagyok egyetemi tanar — szoéval
két csigolya, mintha dszenétt volna és az egyiknek a
széle karcolni kezdi a masikat és ennek kovetkezté-
ben minden lélegzetvételnél a gerinc belenyomddik a
vesébe? J&, j6, elhiszem, de tessék mar egy Kicsit
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varni, még nem mondtam el mindent és ha a doktor
ur nem hallgatja meg az embernek a szubjektiv pa-
naszait, akkor mibdl akar diagnézist csinalni? én
nem kérdezek semmit, én nem akarom befolyasolni,
én nem mondom, hogy nekem mire van gyanim, én
targyilagosan és elfogulatlanul azt allitom csak, hogy
itt balra egy Kicsit, a sziv folott, kozvetlenil a két
tidészarny alatt valami bugyborékoléast érzek, igy
tesz kérem: pitty, pitty, de mintha a szivbdl indulna
ki és nem mindig tesz ugy, csak ha az &llamat igy
leszoritom a mellemre és a karjaimat hatracsavarom
és behunyt szemmel egy percig visszatartom a léleg-
zetemet — akkor rdgtdén ugy érzem, mintha fuldokol-
nék és a gyomromban elpattanna valami — nem le-
hetséges, hogy a szivemnek van valami..,? nem ugy
gondolom, kérem, de hallottam, hogy a gutaltés elsé
tinete szokott ugy kezd6dni, hogy a Ilélegzet egy
percre kimarad ... és azonkivil a fulemben valami
rémes zugas is van ... és ami a legborzasztébb, dok-
tor ur ... amin talan gyors mdtéttel lehetne még segi-
teni. .. hogy nincs elég levegbm ... igy, ha nyugod-
tan fekszem, nem ... de mihelyt kinyitom a szamat és
egy szot probalok mondani... mindjart fuldokolni
kezdek — ugyan, ne tessék mar kdzbeszélni, azt aka-
rom mondani, de nem jutok hozz4a, hogy nem tudok
beszélni.. . nem tudok beszélni . ..



Vizdzon

Rendkivili érdeklédés mellett zuhogott le tegnap
reggel, zaréra utan, a Viz-Szinhaz bemutatéja, Hideg
Ede és Forr6 Pal, a G6z von Berlichingen szerz6inek
legtjabb m(ive, az ,0zoénviz". A darab elgondolas-
ban és kivitelben mélté a szinhaz eddigi tradici6ihoz;
bizonyosak vagyunk benne, hogy kell6 dorzsolés
utdn a kozonséget nem hagyhatja hidegen az a feled-
hetetlen kép, ami féként az utols6 felvonasban tarult
elénk. Toérténelemel6tti id6kbe viszik a darab cse-
lekményét: f6hbse, Noé, aki meghasonlik a blnds tar-
sadalommal, barkat épit és o6sszegyl(jti benne azokat
az allatokat, melyeket meg akar menteni az enyé-
szettél: zebrakat, lovakat, tevéket, Uszdmestereket és
kritikusokat. A toérténet héfoka egyre fokoz6dik —
egyre melegebben lUiketnek a dialégusok s mikor
végre az utolsé felvonadsban megereszkednek a csa-
pok s az egész bazin-t elénti a viz, a néz6t forré
zuhanyként kell, hogy megrazza a lelkesedés.

Vizvary Mariska jatszotta a darab néi fészerepét.
Alakitasa minden tekintetben tokéletes: szabalyos
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tempokra osztja a mondanival6jat, latni, hogy mé-
lyen elmerilt a szerep tanulmanyozasaba. Mellette
Marosi Adél tlint fel néhany pillanat mualva: a bukott,
s6t lebukott, de ismét felemelkedd Lea szerepében.
Ml(ivészete magasabb vizekben lebeg: valésaggal
Uszott a sikerben — egész berendezett csévekbdl folyt
az el6adas, meg tudta tartani azt a szinvonalat, amit
a néz6tér kétoldalan elhelyezett tablak jeleznek. Noé
kiskora fidnak szerepében feltlinést keltett a Kkis
Lubiczky Tibor — frissen, elevenen Gszta meg a thj-
héz feladatot, amitél az egész ensemble g6zben volt.
Kulondésen szivhezsz46l6 hangocskaja masszirozta a
hallgatésag szivét — sziporkaz6 humorat még azok is
szivesen vették, akik azon az alapon allanak, hogy
ilyen komoly toérekvést szinhazban tulajdonképpen
tilos a frocskolés.

Zerkoviz Emil melegen csérgedezéd muzsikaja kel-
lemesen festi al4 a darabot. Kilénésen a ,Gyere te
héolyag” kezdetli kupié keltett feltlinést: a kozonség
percekig csapkodta a vizet és megujraztatta az egé-
szet. Kulénben a darab iranti érdekl6dés mar a be-
mutatén is éreztette hatadsat: az egész medence meg-
telt, a legszebb trikok és sapkak tarkasaga Unnepelte
a szinészeket és szerzéket, akiknek minden felvonas
utan szamtalanszor meg kellett jelennidk a trambo-
linon. Bizonyos, hogy a biztat6 kezdet utan egyéb,
nagyobb sikerek fognak kovetkezni — meg vagyunk
gy6zédve roéla, hogy a szerz6ket komoly, irodalmi
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ambicidk hevitik a kozponti kazanbél — hogy nem
kapatjak el magukat az olcsé siker reményében ez-
utan se, nem ugornak fejest a helyzetbe és nem Usz-
nak az é&rral — bétran, szabadon, de bdlcs mérsék-
lettel igyekeznek a mélyviz felé, mint olyanokhoz
illik, akiket milvészet és irodalom mar régen szabad-
Uszéknak tekint.

A rendezés Jbéb Daniel szakavatott kezét dicséri.
Gyonydrliek a hattér diszleteit alkotd vizfestmények
— a szinészeken is meg lehet érezni a szigord mes-
ter kezét, aki nem engedi egy pillanatig se, hogy a
felszin ald keruljenek, 6rémmel halljuk, hogy a ki-
valé rendez6 most mar végképpen megmarad ebben
a legujabb vizallasban és legkozelebb 6 rendezi
Shakespeare ,,Vizkereszt“-jét, a szinhaz készul§ aj-
donsagat is. Kulonds elismerés illeti a finalé mesteri
rendezéséért: amikor a zsilipek megereszkednek s
zuhogva onti el a szint a blntetés patakz6 arja, mig
a barka tetején Noé és az uUszémesterek fohasza fen-
ségesen emelkedik fel a kadfurddk felé. Ez a jelenet
végleg leszerelte és magaval ragadta a kozdnséget:
lab nem maradt szarazon, minden kéz megnedvese-
dett, torulkozdét lengetve percekig Unnepelt az egész
medence.



A nagy dramairé

SZEREPLOK:

A nagy dramairo

A felesége

Az ifju ajsagiro

Szobalany
SZIN: a nagy dramairé lakasan, otthon, ebéd utan.
A nagy drdmaird és a felesége Ulnek az asztal mellett.

Feleség: Hat mikor fogsz hozz4?

Férj (idegesen): Majd hozzafogok. Hagyj békan.

Feleség: En békén hagylak fiacskam, csak az
igazgato is békén hagyjon. Mar tizedszer kuldoétt ide,
hogy legalabb az els§ felvonast szallitsd mar. E hé
végére igérted az egész darabot. Mennyi volt a leg-
utdbbi elbleg?

Férj (duhosen): Hatezer! hagyj békén!

Felesége: En fiacskdam békén hagylak, de engem
nem hagynak békén a banktdl! Mikor fogsz hozzé-
fogni?
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Férj (felall): Nem hagysz békén? (Jarkal)

Felesége: O nem értem, hogy még hozza se fog-
tal. Hiszen nincs semmi dolgod, csak ez a szerencsét-
len darab, amire mar huszonkétezret felvettél és
amire kapnal még tizet, ha legaldbb az elsé felvonast
szallitanad!... (szeliden): Miért nem fogsz méar hozz&?

Férj (megall el6tte elkeseredetten): Hogy miért
nem fogok hozza? Hat ha mindenaron tudni akarod,
azért nem fogok hozz4, mert dunsztom sincs rdla,
hogy mihez fogjak hozza — érted? Tudod mi az a
halvdny dunszt? H&at ha tudni akarod én megmon-
dom neked, a halvanyt dunszt, ami nekem még hiany-
zik, hogy ehhez a darabhoz hozzafoghassak és ha
tudni akarod, hogy miért nem fogtam hozz4, hat
azért nem, mert ahhoz, hogy hozzéafogjak, csak az a
csekélység hiadnyzik még, hogy halvany dunsztom
legyen, hogy mirél szoljon ez a darab. Nohat. Ha
tudni akarod. (Tovabb jarkal.)

Felesége (megddbbenve): Te még nem tudod,
mir6l sz6l a darabod?

Férj: Mit sz6lsz hozza, nem tudom.

Feleséeg (m. f.): Azt akarod mondani, hogy még
nincs témad a darabodhoz?

Félj: Mi az, hogy akarom mondani? Nem akarom,
csak mondom. Kulénben mar kész volna a darab, mar
minden meg van, csak még a téma kellene meg, hogy
megirjam. Mit szélsz hozza?

Felesége: (m. f.): De hiszen a direktornak azt

6
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mondtad .,,

Félj (idegesen): Mondtam, mondtam, persze,
hogy mondtam. Avval nem mehetek fel a direktorhoz,
hogy kedves direktor ur, kérek hatezer korona eléle-
get abbdl az alkalombdl, hogy nincs egyetlen témam
se és mar nem tudok darabot irni.

Felesége: De hiszen mar a cimét is bemondtad.
Az 6sszes lapok hoztak. Az élet kapuja .., ezt mond-
tad be.

Férj: Mondtam, mondtam, persze, hogy mond-
tam. Hat te mit mondtal volna? Miutan megnyug-
tattam, hogy nagyszer(i témam van, ide adta a nyug-
tat, de el6bb még tudni akarta, hogy mi lesz a cime,.,
én éppen arra gondoltam kinomban, hogy de jé volna
mar Kkivil lenni a kapun, hat gyorsan ramondtam,
hogy kapu... Elet kapuja... talan nem j6 cim?

Felesége (kétségbeesve): No de, hat mi lesz most?
Hogy irod majd téma nélkul?

Férj: Azt én is szeretném tudni.

Felesége: Az isten szerelmére, hat gondolkozzal!

Férj (dihosen): Gondolkozzam! J6l adod! Egye-
bet se teszek harom hete. Hat nem jut eszembe
semmi! (sirankozva): En nem tudom, mi van velem,
az utobbi idében, mikor gondolkozni kezdek, itt ha-
tul ezen a ponton, mindjart fajni kezd a fejem (mu-
tatja). De, pont ezen a ponton. (Aggdéddan:) Van
nalad aszpirin?

Felesége: Hagyj békén! Es a cimr6l nem jut



eszedbe semmi?

Férj (tnédve): Semmi... én nem tudom, né-
mely ember honnan veszi azt a sok témat?

Felesége: Ezen tordéd a fejed? Inkdbb a darabon
tord a fejed!

Férj (dihoésen odaugrik az asztalhoz, nydjtja a
fejét, mint egy targyat): Tessék, itt a fejem, térd te
most mar egy kicsit... én mar eleget tértem, paran-
csolsz egy didtorét? Vagy inkabb egy baltat? Tes-
sék, tord meg, hamozd le, facsard ki, passzirozd
meg, f6zd be, ha taldlsz benne valamit, ami csak
hasonlit is egy dramatéméahoz, hat én megeszem ne-
ked az egész fejet forrazva (lehajtja a fejét az asz-
talra, sirankozva). Te-het-ség-te-len vagyok!

Felesége: (simogatja a fejét, elcsuklé hangon):
Szegény, szegény, kis tehetségtelenem! Mi lesz most
velunk?

Férj: Nem tudom. Politikai péalyara lépek.

Felesége (m. f.): Szegény apuskam, én mindig
sejtettem valamit... mar a multkori darabodnal ...

Szobalany (belép, mindketten felegyenesednek):
Nagysagos ur ...

Férj (szigoruan): Mi az?

Szobalany: Egy ur keresi.

Feleség: Biztosan az igazgatétél kildenek megint
a darabért.

Férj (idegesen): Megmondta, hogy itthon va-
gyok?

6+
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Szobaladny: Meg. Egy olyan hitvanyféle kis fiatal-
ember ... azt mondta ...

Feleség: Taldan az ugynok ...

Férj (nyugtalanul): Az dgyn6k? Vérjon. (Mél-
tésagteljes pozt vesz fel, feleségéhez:) Mondja neki
fiam, hogy mindjart jovok ... dolgozom ... Ajaj, ajaj
(megtorten és sirdnkozva atmegy a masik szobaba)

Szobalany (el).

Feleség (Gjsagot vesz fel az asztalrdl).

Ifja ujsagird (roppant fiatal, igen félszeg modoru
ember, egészen odavan attél, hogy a nagy dramaird
lakdsan van és hogy beszélhet a nagy emberrel. Nem
tudja, hova uljon, hogy alljon, mit beszéljen. Hajlong
jobbra-balra): Al&szol ... gajapotnok .. .

Feleség: J6 napot.

Ifja ujséagir6: Bénatos zZoéld Amadé vagyok, a
Szinh4z és Lésport kikuldott munkatarsa. (Nem mer
felnézni.) A nagy Barom Boédog mesterhez van sze-
rencsém?

Feleség (mosolyog a fil zavaran): Nem, én csak a
felesége vagyok.

Ifja ujsagird (ijedten vigyorog): Ja ... bocsanatot,
mindjart gondoltam (torkat kdészorili).

Feleség: Az urammal akar beszélni?

Ifja ujsagiré: O, ha a mesterrel lehetne . ..

Feleség: Az uram dolgozik. Hiszen tudja...

Ifja ujsagiré (hajlongva): Hogyne tudnéam.. - Az
élet kapuja ... hiszen éppen amiatt.,.



PANORAMA 85

Feleség: Milyen ugyr6l van sz6?
Ifja ujsagir6: O, méltésagos asszonyom ...

Feleség: Csak nagysagos ... foglaljon helyet... *

Ifju ujsagird (félszegen leil a szék szélére): O isn
tenem, ha sikerllne ... nagysagos asszonyom ... ko-
nyorgok ... jarjon koézbe érdekemben.

Feleség: Hat mirél van sz6?

Ifja ujsagir6: Arrdl van szé, hogy a szerkesztf, a
Szinhaz és Ld&sport szerkeszt6je, akinél jelentkeztem,
hogy szeretnék dolgozni a lapjaba ... a nagy Pince
Sandor ... nagyon baratsadgosan fogadott... megvere-
gette a vallam és azt mondta, hogy ha egy jé szin-
hazi riportot csinalnék, ha példaul meg tudnam inter-
javolni a nagy Barom Bddogot... a mestert, akkor
lehetne beszélni a dologrél ... és én mar ki is gon-
doltam az egész riportot. .. 6, nagysagos asszonyom...
(6sszeteszi kezeit) ha lehetséges volna... az egzisz-
tenciam figg téle ... Pince Sandor harminc korona
el6leget igért, ha meg tudom csinalni.

Feleség (mosolyogva): Kérem, kérem, meg fogom
prébalni, bar tudja, hogy az uram milyen tartézkodé
és most éppen dolgozik.

IfjG ujsagir6: Az Elet kapujan?

Feleség: Igen. (Felall) De megprébalom! (Beszo6l
a masik szobaba:) Bo6dog!

Férj (hangja idegesen): Mi az? Dolgozom!

Felesége: Jojjon, csak egy percre!

Férj (megjelenik az ajtéban. Kihlzva, p6zosan
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jon, kezében tollal, mintha munkaban lenne): Ki az?
Ugyn6k? Most nem targyalhatok!

Ifja ujsagirdé (felugrik, hajlong): Banatos ZzZold
Amadé..,

Feleség: Egy fiatal, kezdé ujsagird, azt mondja,
hogy az egzisztencidja fiuigg téle, hogy magaval beszél-
hessen, Megigértem,

Férj (kegyesen bdlint): Autogrammot irjak? Azt
még tudok,

Ifji ujsagiré (dadog): O, mester
logrél van szé ,.,

Férj (kegyesen): Tehat csak Kivele, baratom.

Felesége: Magatokra hagylak (el).

Férj: Foglaljon helyet, fiatalember.

Ifja ujsagiré (helyet foglal, tremolazik, odavan az
ahitattol): Egész életemre,,, ha... lehetne; egy
nagy, nagy kérés ...

Férj (leereszked6en): Batorsag, batorsag, csak be-
széljen, ,, én is csak ember vagyok, mirél van sz6?

Ifji ujsagir6: O mester... alig tudok magamhoz
térni, hogy szemtél-,szembe lathatom a nagy Barom
Bddogot... a Mas felesége szerzgjét.

Férj: On ujsagironak késziil?

Ifji ujsagiré (alazatosan): lgenis. Es most a Szin-
haz és Losport kulddétt ki a mesterhez, mar két napja,
hogy keresem, végre raszantam magam, hogy ide béa-
torkodom, A szerkesztém azt mondta, hogy fizetést
kapok, ha interjat tudok csinalni a mesterrel.

., nhagyobb do-
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Férj (kegyesen): Interjat? Na, és mirél akar Ki-
kérdezni?

Ifja ujsagiré: A szerkeszt§ ur azt mondta, hogy
dupla honorariumot kapok, ha ki tudom venni a mes-
tert§l a legkdzelebbi darabjanak, az Elet kapujanak
a téméajat,

Férj (felugrik): Micsodajat?

Ifja ujsagird (felall): Amit eddig senkinek se akart
elarulni.

Férj (hevesen): Nem is,,, nem is arulom el ,, ,

Ifju ujsagiré (ajultan): O istenem!

Férj (idegesen jarkal): Err6l tegyen le fiatalem-
ber, ismeri az elveimet, egy szdét se a bemutatd el6tt,,.
Errél tegyen le, egy sz6t se arulhatok el ,,,

Ifju ujsagiré (leverten, majdnem sirva): O iste-
nem, pedig mar hetek Ota prébalom Kkitalalni és mar
ugy oraltem, hogy nekem sikerilni fog.

Férj (dihdsen jarkal): Kérem, ezt ehagyjuk. A da-
rabom témajarol egy szét se.

Ifja ujsagiré (banatosan): Hat nem .,, fuccs,. . a
szenzacios szinhazi riportnak? Pedig mennyit &abran-
doztam mar err6l a készulé darabrdl ,,, évek éta ta-

nulméanyozom a mester stilusat,,. az otleteit, a zse-
nijét és a cim utan, hogy aszongya Elet kapuja, mar
mindenfélét 6ssze is gondoltam, hogy mi lehet a té-
maja.

Férj (hirtelen megéll, ranéz): Ugyan! Széval meg-
prébalta kitalalni a cim utan? (Titkos &niréniaval)
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Na hallja, ez érdekes, én erre nem volnék képes.

Ifja ujsagird: Tesséek?

Férj (gyorsan): Mar ugy értem, én nem tudnam
mas iré6 témajat kitalalni a cime utan. Maganak nagy
fantaziaja lehet.

Ujsagiré (felbatorodva): Igen, tegnap egész éjjel
azon tortem a fejem, mit jelenthet az Elet titokzatos
kapuja?

Férj (nagyon érdekl6dve, lassan kozeledik feléje):
Na — és?

Ifja ujsagiré: Na és mindenféle jutott az eszembe...
elgondoltam, hogy milyen hallatlanul érdekes jelkép
lehet az a kapu ., . ahogy mi a mester oriasi eszméit
ismerjuk ...

Férj (erGltetett konnyedséggel cigarettara gyujt.
A cigaretta mogul mohén figyeli az Gjsagirét, kénnye-
dén): Na — és, hat mit gondolt ki fiatalember?

Ifju ujsagiré (szomordan): Ugyan, a mestert Ggyse
érdekli.,,

Férj (kegyesen): Dehogy nem! Amilyen derék,
lelkes fiatalember... talan még el is tudja talalni a
témat... kitalalja a cim utan (szorongva nézi).

Ifja ujsagiré (reménykedve): O és ha ki is ta-
lalnam ,,.

Férj (kegyesen): Ha kitalalja... parancsol egy
cigarettat? (Kinalja.)

Ifju ujsagiré (halasan): Koszoném. (Ugyetleniil
ragyujt.)
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Férj (folytonosan masfelé nézve): Ha el tudja ta-
lalni, nem fogom letagadni, hogy eltalalta.

Ifja ujsagird (boldogan): lgazan?

Férj (kegyesen bolint): Miért ne? Hiszen ha elta-
lalta, ugyis ra fog jonni a bemutatén, hogy jol ta-
lalta el ,,.

Ifja ujsagir6 (ragyogva): Es akkor meg is Ir-
hatom?

Férj (mintha habozna): Akkor meg.

Ifju ujsagiré (izgatottan): O mester. .. Hat akkor?

Férj (kegyesen mosolyog): Hat csak rajta. (Kéral-
néz, szorongva nézi.)

Ifju ujsagirdé (tapogatddzva): Hat azt gondoltam,
hogy a hés nem lehet mas ... csak egy vilaghird .. ,

Férj (egyre kozelebb jon, feszilten figyel): Vi-
laghirG ... na ... mi?

Ifja ujsagiré: Vilaghird ... izé .,. mérnok ...

Férj (elfintoritja az orrat).

Ifja ujsagir6 (ijedten): Orvos...

Férj (egyre izgatottabb lesz, de tlrtdzteti magat):
Orvos, aha .., aha.,. kozel jar ..,

Ifja ujsagiré (boldogan): Tudtam! tudtam! és en-
nek az orvosnak van egy ... egy (kutatva nézi).

Férj: Na? Na? Varjon csak.., parancsol egy Kkis
palinkat? (gyorsan likéros palackot hoz, tolt, itatja
a fiatalembert): Csak batran! Még egyet! Hiszen maga
nagyon derék, tisztességes fiatalember.

Ifja ujsagird (iszik, gyorsabban): Hat azt gondol-
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idm, hogy ennek az orvosnak van egy felesége ,..

Férj (sUrgetve): Na? Na?

Ifja ujsagiré: Aki nem szereti az orvost.

Férj: Aha, aha, maga nagyon Ugyes detektiv lenne,
fiatalember... (t6lt) tessék még egy pohéarral (Uj-
bél tolt).

Ifja ujsagiré (boldogan): Ugy-e eltalaltam? Nem
szereti az orvost és meg akarja csalni valakivel.

Férj (turtéztetve magat): Hat nem éppen meg-
csalni ...

Ifju ujsagiré (aggdédva): Nem éppen megcsalni,.,
de Kisértésben van ...

Férj: igy mér inkdbb kozeljar...

Ifja ujsagir6 (tapogatdzva): Mire a2 orvosnak egy
kulonos, groteszk otlete tdmad... amilyen csak a
mesternek juthat eszébe! Egy olyan igazi Barom Bo6-
dog otlet...

Férj (nagyon izgatottan): Na? Na? Csak tovabb.
(tolt) lgyék!

Ifj0 ujségird (iszik, gondolkodik): Hogy, hogy
prébara teszi a feleségét...

Férj (drukkolva): Na? Na? (most, hogy az ifjn
ujsagiré fel akar kelni, visszanyomja).

Ifja ujsagiré (boldogan): Kézel jar?... Oriasi!
Tudtam, Sejtettem, még pedig Ugy teszi probara, hogy,
hogy ...

Férj (alig tudja tart6ztetni magat): Hogy?

Ifju ujsagird (tapogatdédzva): Hat mondjuk, hogy
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példaul azt allitja, hogy megvakult, pedig nem is igaz...

Férj (egy ideig dermedten nézi, aztan lassan
felall).

Ifja ujsagiré (6 is is felall, nyugtalanul nézi).

Férj (hidegen): Fiatalember! Maga nagyon ugyes...
biztos, hogy magatél jott ra, mert még senkinek nem
beszéltem errdl a témardl.

Ifja ujsagird (kitdrve): Eltalaltam? Eltalaltam?

Férj (Unnepélyesen): Eltalalta, gratulalok.

Ifji ujsagiré (rajongva): Oriasi! Gyoényord témal
Hallatlan nagyszerd téma! llyen igazdn csak mester-
nek juthat eszébe — senki masnak! A témarol ra le-
het ismerni a mester zsenijére. Az orvos vaknak te-
teti magat... de mindent tud és az asszony nem
tudja megcsalni,... mert... oriasi! llyen téma csak
a mester agyaban szillethetik!

Férj (kegyesen): Ugy gondolja? En is azt hiszem.

Ifju ujsagiré (félénken): Es... és megirhatom a
riportot?

Férj (kis habozas utan, bélint): Meg.

Ifju ujsagiréd (kitdorve): Mester! Hogy kdszénjem
meg? Oriésil Szenzacio lesz! Rohanok a szerkesztd-
hoz, azonnal felveszek még huisz korona el8leget.

Férj (kezét nyujtja): Isten vele.

Ifju ujsagiré (maga elé mered, hangtalanul jar a
szgja).

Felesége (jon): Na? Elment?

Férj (O0sszerdzkédik, aztdn megnézi az Orgjat,
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kénnyedén): EL En is elmegyek fiacskam.

Felesége (aggédva): Hova?

Férj (folényesen): Hova? Hat hova mehetnék? Az
igazgatéhoz megyek hatezer korona el8leget felvenni.

Felesége: Mire?

Férj: Mire? Hat a darabra.

Felesége (kétségbesve): A darabra? Aminek még
a témajat se tudod?!

Férj (mulatva): Ugyan, te gyerek, hat beugrottal ?
Hat elhitted, hogy én nekem nincs témam?

Felesége (simulva): Hat van?

Férj (folényesen): Na, te finom egy né vagy...
és még tehetségtelennek nevez. Tudod, hogy ilyen j6
témam még sohasem volt, mint amilyen most van?
Hiszen mar nyiltan beszéltem réla egy UGjsagirénak,
e héten mar riport is jon roéla.

Felesége (boldogan): O, te gonosz ember! igy
megijesztettél! (Simogatja) Te draga, te nagy, nagy
tehetség! Na és mi a témad? Nem mondod el a Kis
feleségednek?

Férj (letl, felesége o6lébe ul): Hat tudod, csak
vazlatokban mondhatom el ... Ide hallgass: egy or-
vosrol van szd, aki vaknak teteti magéat... de min-
dent tud és a felesége nem meri megcsalni, mert. ..

(Vége.)



Irta,.. hat igen, mondom, nem tudom leirni,
miéta az a furcsasag eszembe jutott. Mint egy rog-
eszme, Ugy kisért, mint valami kényszerképzet —
mint azt a bizonyos szakallas bacsit, aki nagyon
bUszke volt a szakallara, mig egyszer valamelyik Kkis-
lany megkérdezte téle, hogy este, ha lefekszik, a pap-
lan alatt, vagy a paplan foloétt szokta-e hordani a
szakallat? O maga se tudta, de este az agyban olyan
idegessé tette a probléma, hogy nem tudott elaludni
és masnap levagatta a szakallat.

igy vagyok ezzel a dologgal, ami, fogadok, egyik
cikkirétarsamnak se jutott még eszébe, pedig a dolog
nyilvanval6. Engem idegessé tesz, midta eszembe ju-
tott.

Arrél van sz6, arr6l a kis mdhelytitokrol, arrél az
egyszerd, tipografiai okokbdl kifejlédott szokésrol,
hogy mikor az iré cikket, vagy novellat ir, miutan a
cimet leirta, rendesen odairja a cim ala: ,irta ... izé,
X. Y/\ széval, a sajat nevét, arra vald tekintettel,
hogy ezt rendesen igy szoktak lek&zélni, cim utan a
névvel és ezzel a szbval, hogy ,irta".
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Nekem mindig kényelmetlen volt leirni ezt a ha-
rom szoOt, hogy ,irta..**, meg a nevem, magam se
tudom, hogy miért, — annyi bizonyos, hogy a szer-
keszt6k mindig haragudtak emiatt. ,Mar megint el-
felejtetted szignalni a cikket™™ mondtak bosszlsan
és gyorsan odakanyaritottak ceruzaval, a novella
cime, meg a novella kézé, hogy ,rta*. llyenkor meg-
nyugodtam, — valahogy Ugy éreztem, hogy ez a ter-
mészetes, hogy ezt neki kell odairni, nem nekem —
de soha nem adtam magamnak harom maésodpercnyi
idét annak a végiggondolasara, hogy miért.

Most hat adok. Es méar kész is vagyok vele —
hat persze, nagyon természetes. Ez az ,irta.. * mint
a cim alatt, két okbdél nonszensz. El6szor azért, mert
az ir6 sajat tollabél szarmazé tulajdon megjegyzése
minden, amit az ir6 ir, akar els6 személyben 6nmaga-
rol vall be valamit, akar maésokrol, masok életérél
nyilatkozik, mindig személyes érintkezés az olvasé-
val, — valaki el6ad, elmond, elbeszél valamit és tdb-
ben hallgatjadk. Tehat 6nmagar6l soha és semmikép-
pen harmadik személyben nem mondhatja, nem ir-
hatja le azt, hogy ,irta.. * valakir6l, aki &6 sajat
maga. Ez olyan, mintha el6adnal valamit és utana
hozzatennéd ,el6adta: X. Y.“. Az ilyen o6nmagarol
harmadik személyben val6 beszélés csak két-hdrom-
éves korunkig van megengedve — és azért az ilyen
,irta X. Y. a novellacim alatt Ggy hat ram, mintha
az illet6 egyszerre csecsem6vé valna, kétéves Kis-
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fidva, aki, ha akar valamit, igy kozli: ,,a Pistike éhes'],
vagy ,a Pistike jatszik'l Ez az ,irta X. Y." cim és
szoveg kozott harmadik személynek, szerkeszt6nek,
vagy kiadonak kozbeszurt megjegyzése, felvilagosito
kozvetitése lehet csak, melyben az olvasot értesiti,
hogy a szdbanforg6 irast az illet§ ir6 bocsatotta ren-
delkezésére. Viszont éppen ezért nincs is helyén cim
és szbveg kozott,, mert az mégse illend6 dolog, hogy
mikor az ir6 mar elkezdte a monddkajat, bemondta a
cimet, akkor egyszerre félrelokje 6t a szerkesztd egy
percre és bekonferalja a nevét, miel6tt a szot Ujra
atadna neki. Tessék a nevet a cim elé, vagy a cikk
ala irni — és ne tessék kovetelni, hogy én irjam oda.

A mésik nonszensz pedig az, hogy az ,irta" igé-
nek nemcsak személyes, hanem idéjelzé ragja is hum-
bug. Mert ha én mindjart a cim utan azt irom le,
hogy ,irta...": nyilvanvalé hazugsagot kovetek el,
egyenesen a pofajaba hazudok az olvasonak. Mi az,
hogy ,,irta“? Legfeljebb ,,most fogja majd irni", vagy
.szeretné irni", vagy ,,irna, ha tudna".

A cikkek alairasat masképpen kell elintézni, annyi
bizonyos. Boldogult Hazaffy Veray Janos kozelebb
jart a helyes athoz az & ,jirtam 6rémdémben”, , irtam
banatomban" jelolésével, — de még az 6 finomabb
izlése se volt elég szemérmes ahhoz, hogy visszatartsa
nevének alairasatél. Mert, hogy jobban utanagondo-
lok, ugy veszem észre, altaldban van abban valami
izléstelen és szemérmetlen, ha az ember sajat maga
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leirja a sajat nevét (ezt mindig éreztem oOntudatla-
nul és most, hogy tudatossd valt bennem, restellem
azt a sok — nyugtat, amit alairtam: szeretném d&ket
visszakapni), — a sajat nevét, ahogy nem 6, hanem
masok hivjak, amit nem 6, masok taldlnak ki sza-
mara, megkilonboztetésil a tobbiektél — ama egyet-
len, legszemérmesebb és egyben leggégdsebb sz6 he-
lyett, amivel azt az egész vildgon egyetlen embert
jeléljuk meg, amelyen senki nem merészelhet meg-
szo6litani benninket, amivel csak dnmagunkat tisztel-
hetjuk, ami a ,,felség" megszélitasnal megkulénbozte-
tébb és magasabb rangjelzés, amit az angol nyelv,
mely isten nevét is kis betdvel irja, egyetlen nagy
»r*-vel jelez s amelynek magyar forditasa:
En
(ami ala, ha kedve tartja, Szerkeszt6 ur,
odairhatja azt az alnevet, amin masok
ismernek)

Karinthy Frigyes



Unnepi szam

Hajnalban, négy orakor mégis abbahagytam az ol-
vasast: a lap Unnepi szama kiesett a kezembdél és le-
ragadt a szemem. De nem volt nyugtom: betlk szalad-
galtak a paplanomon és megint dsszealltak: egy hosz-
szu novellacim a nyakam koré csavarodott és fojto-
gatni kezdett. Szerencsémre segitségemre sietett egy
gondolatjel és elvagta a novellacimet. A gondolat
jel meghajtotta magat és azt mondta, hogy sietnie
kell, egy Erd6és Renée-novellabél jott és vissza kell
mennie. Sirgetve és kovetel6dzve szaladgaltak a
betlk, a lapban lev§ cikkek beszélgettek.

Egy novella (sirankozva): Hallatlan, micsoda in-
dolencia! Elkezd olvasni, aztdn abbahagy! A kodzepe-
men hagyott abba! Taldn nem vagyok neki elég ér-
dekes?

Masik novella (finoman, Kicsit gunyosan): Ne bud-
suljon, kisasszony. Megtértént ez jobb novelldkkal is,
példaul velem. De én nem banom: én ugy vagyok
megirva, hogy engem akarhol abba lehet hagyni és a
hangulat mégis teljes. En egy ugynevezett hangulat-

7
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novella vagyok, afféle finom, modern mdfaj. Nincs se
elejem, se végem.

Egy Mbéricz Zsigmond-novella: No no, majd adja
még alabb is a kisasszony, mert amond6 vagyok, hogy
kezd mar a hasam oOsszefancsarogni attél a sok kaka-
béli finomsagtol. Hogy minek tordelnek engem ide
egy ilyen parfumoés frajla mellé!

Egy konyvkritika (higgadtan): Nem tartom he-
lyesnek ezt a veszekedést. Onok, bar mindketten mas
iranyt képviselnek, magasabb esztétikai szempontbdl
kdzés mértékkel mérheték.

Masik novella (mérgesen): Ugyan, ne beszéljen
bele mindenbe! Ezek a kritikak olyan nagyképtek!

Egy kroki (szemtelentil a kritikahoz): Mennyit
kaptak magaért?

A kritika (sértdéddtten): Maga meg jobb, ha be-
fogja a szajat. Maguknak igazan kénny({ dolguk van:
mindent elviccelnek, aztan folényesnek képzelik ma-
gukat. Plane maga: mar sikertltebb gyerekét is lat-
tam a papéajanak!

Kroki (felfortyan): Kikérem magamnak. Olvasott
maga engem? Olvasta maga a kdézepem felé, a negye-
dik soromban, azt a viccet!

Egy aforizma (gUnyosan): Humorban nem ismer
tréfat!

Harmadik novella (sugva a negyediknek): Nézze,
ott a kétszizadik oldalon azt a csinos, sz6ke verset.

Negyedik: Tudom. Szép vers, de nagyon henceg,
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amiért tetszik. Nem all széba senkivel. Hallottam,
hogy ki fogjak adni koényvben is.

Harmadik (sugva): Hat ki tudja ki az? Az egy
torvénytelen gyerek. Az apja bemutatta mint erede-
tit, pedig nem is az 6vé. Kdzdnséges iorditas!

Negyedik (izgatottan): Ne mondja!

Harmadik: Biztosan tudom. A vezércikk ismeri.
De ne széljon senkinek.

Egy tanulméany: Gyerekek, ne pletykézzatok!

Egy vers (a hirdetések kozt): Segitség! Segitség!
Nem birom tovabb!

Egy riport (fontoskodva, lihegve): Mi az? Mi tor-
tént? Ki az? Ki kiabal?

A vers (ny6szordogve): Nem birom ki itten. Ezek a
hirdetések ugy orditanak és szorongatnak: nem hallja
meg senki a hangom.

Egy maésik vers (rezignaltan): Hat azt hiszi, ha
itt volna, itt olvasnak? Nézzen meg engem: szaznegy-
venezer példanyban jelentem meg és eddig még csak
egy oOreg varrokisasszony olvasott el, de az se értett
meg. (Tompan.) Engem a sajat szliléanyam se ért meg.

Egy humoreszk (felébredt és csodalkozva korul-
néz): Jé! Hisz én mar egyszer megjelentem ebben a
lapban!

Egy novella: De akkor mas cime volt.

A humoreszk (odafordul): Maga honnan tudja?

Novella (sugva): Ne szé6ljon senkinek, mar én is
megjelentem.



100 KARINTHY FRIGYES

A humoreszk (felcsapja a monoklijat és fixirozza
a novellat): Milyen csinos fruska maga! Szép eleje
van. (Novella rohég.) Mit nevet, csinos, szerelmes Kkis
novella?

Novella (réhdégve): Hogyne nevetnék, hisz én nem
is vagyok novella! En egy koézoénséges hirdetés va-
gyok. Az elejem olyan, mint egy érdekes novella,
erre elolvasnak az emberek és a végemen az van,
hogy tehat mégis legjobb a Gyomorkakeserdi.

Humoreszk (undorral): Hallatlan! (Az utcan han-
gosan csOngetnek.)

Mindnyajan: Mi az?

A Kkroki: A szemetes.



Elei, a nagy dramairé

Menj tehat, ugy sz6lt atyai baratom — menj és
lass, itt fekszik el6tted az utcan, nézz a szembejovék
szemébe, ott van elrejtve, kérdezd meg szivok dobo-
gasat, felelni fog. Az Elet, a dramair6 — hallgasd
meg hiven és mésold le, amit mondott, a szazmillié
tragédiak egyikét beszéld el és elbeszélted a tra-
gédiat.

Elmentem tragédiat keresni. S mivel j6 mester-
ember rendszeresen és gazdasagosan dolgozik, a tra-
gédiavasar t6zsdei jelentését néztem at el6bb, azt a
rovatot, ami ,,Renddri hirek" cimen szerepel az Ujsa-
gokban. S talaltam jelent6s cimeket. ,,Féltékenységi
drdma a Retek-utcaban". ,,Szerelmi drdma a Huvds-
vélgyben", ,Egy leany tragédiaja".

Hadd latom hat: hogy volt az a Retek-uccai eset.
Kikérdezem a hazmestert, a csalddtagokat, a merény-
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I6t, az asszonyt, az aldozatot. Kialakul a kép. Onagy-
saga délutan otkor megjelent az aldozat lakdsan —
iélhatkor a férj arra jar, meglatja az ablakban, re-
volvert rant, beront. Nagy verekedés, valas, megtort
szivek, tonkretett becstilet, blin és blunh6dés, vagy
amit akartok. Mindez nagyon szép, a drama rend-
ben volna, de hol a féltékenység? Hol van abban
féltékenység, hogy a férj méregbe jon, mert a felesé-
gét, annak tudtadval és beleegyezésével, egy idegen
férfia olelgeti? Ez lehet méregbejévési drama, vagy
felhaborodasi drama, vagy pech-drama (hiszen, ha
6nagysaga nem teszi ki magat az ablakos, vagy a
férj egy oraval késébb jar arra, mar nincs drama), —
csak nem féltékenységi drama. Féltékenységi drama,
ahol a katasztrofat a féltékenység idézi el6, az pél-
daul a izé .., na, hirtelenében nem jut eszembe egy
jo példa. Aha, megvan, az Othelld6 dramaja, az igen,
ott tudniillik Desdemona hi volt, tehat halala a félté-
kenység miatt kovetkezett be és nem azért, mert el-
sikkasztotta az ura vagyonat. Ez igen, ez féltékeny-
ségi tragédia — csakhogy sajnos, nem az életb6l van
meritve.

Lassuk hat a masik példat. Szerelmi drama a HU-
vosvélgyben. Az ifju a szép asszonyba volt szerelmes,
— a szép asszony leanya meg az ifjuba. A szép asz-
szony viszont a bankarba, a bankar viszont a balett-
tancosnébe. A balett-tancosné megunta a bankart, a
szép asszony elfelejtette nagynehezen ugyanazt, az
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ifja lel6tte a szép asszonyt, a leanyzé maroélagot ivott,
A sorozat elég gazdag és bdven van benne drama —
de hol a szerelem? Ha jol emlékszem, harminc évvel
ezel6tt, mikor a Lexikon Sz koteténél tartottam, ott
ugy volt meghatarozva: szerelem, két masnemd lény-
nek e masnemuiség kovetkeztében beallott egymas
irant érzett vonzalma. Szerelmi drama: e vonzalom
altal keltett vagynak teljestilése elé gordult elharit-
hatatlan akadaly s annak katasztrofalis kévetkezmé-
nye a szerelmes par sorsaban. De hol vannak itt a sze-
relmes parok? Hogy a kislany mardlagot iszik, mert a
fil nem szereti, viszont — ez veszteség-drama, vagy

hiusdg-drama, vagy gyermektragédia. — Hogy az ifju
lel6tte a szép asszonyt, mert az mast szeretett — ez
er6szakoskodéasi drama, vagy kétségbeesési-dt ia(
vagy irigység-drama. Szerelmi drama!.,, ba. tom,

arra tudok egy példat — ahol két ifja szerelmes nem
birja elviselni, hogy el akarjak véalasztani 6ket egy-
mastol —=hogy is hivjak 6ket? Romeo és Julia .., ez
igen, ez szerelmi drama, csakhogy, sajnos, Shakes-
peare irta meg és nem az élet.

Nem, ezek nagyon durva példak mind. Valami
mélyebb, valami lelkibb, elvonatkozottabb tdrténés
kellene,, . bels6 tragédia, ami csendben zajlik le,
Talan a harmadik .. ? Ah&, az lesz az. Ehhez mar
nehezebb hozzaférni. A leany, N. N. gépirdékisasszony
volt — megismerkedem vele, 6sszebaratkozunk. Las-
sankint megtudom torténetét. X. a dusgazdag gyaros
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beleszeretett. Csaknem elvette mér, mikor, a hazas-
sag el6tt, a v6legény bevallotta neki, hogy meghason-
lott 6nmagaval és jobb, ha elvidlnak. A meghasonléas
alapja: a férfi nem tud hinni menyasszonya szerelmé-
nek, mert nagyon gazdag: mindig azt fogja gondolni
rola, hogy nem az embert szereti benne, hanem a
pénzt. Es zokogva hagyja ott a nét.

Gyodnyorld téma! bels6 és mély — valodi lelki tra-
gédia. Hazamegyek, hogy megirjam. Mikor az elsd
felvonassal kész vagyok, meglatogat modellem. Osz-
szeismerkedett egy masik férfival — az illet§ hirneves
m(ivész. Darabig boldogak voltak — de a mivész
végre elment, mert rajott, hogy a n6é nem a férfit sze-
reti benne, hanem az embert, a zsenit.

Nekitltem mégegyszer a dramanak. Ezuttal nem
jutottam el a masodik felvonasig. Modellem meglato-
gatott — 6sszeismerkedett egy moziszinésszel. Eppen
dnost hagyta el, mert a férfi rgjott, hogy 6 csak a fér-
fit, a szép embert szereti benne — nem 6t magat.

Mar most, hogy irjam meg a tragédiat? Mi legyen
az alapgondolata — mit tanultam az Elettsl, a nagy
dramairét6l? Tudom mar: egy szép mondatot. ,,Nincs
J6 és Rossz — gondolkodas teszi azza!" Ezt Kihir-
detem — azaz, pardon. Most jut eszembe — hisz ezt
se 6t6le hallottam, hanem a Hamletben olvastam.



Nem irok szinhazrol

Edes Inczém,

ne haragudj kérlek, csak azt akarom bejelenteni,
hogy az e heti cikket nem kuldhetem el, pedig nagy

szukség .,. izé, nagy szukséged volna ra. Nem irom,
mert nem tudok irni, nem akarok, nem birom mar,
unom, egy Kis luft kell, atmenet, pihen6 — vagy pe-

dig engedd meg, hogy maéasrdl irjak, akkor igen, na-
gyon szivesen, privatim, levélformaban. Te, most jut
eszembe, hogy mi soha nem irunk levelet egymésnak,
csak ugy, szerelembél.,. mualtkor elkezdtem egyet és
szorakozottsagbdl réairtam, felil, hogy borgis durch
szedjék. Egyszoval nem akarok szinhazrél irni, el aka-
rom felejteni, hogy van, masrol akarok beszélni. Ertsd
meg, kérlek alassan, te, akinek tele van a fejed szin-
hazzal és azt hiszed, masra nem is lehet gondolini,
hogy mennyi minden rengeteg dolog van a vilagon ., .
sok dolgok, foldén és égen, semhogy képzelnétek . ..
pfuj, elég, hiszen ez Hamlet.

Nézd, Inczém, értsd meg, egyéb is van. Ma meg-
jott nekem példaul a Természettudomanyi Kozlony
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legUjabb szama —r egy nagyszer( cikk az atomokrol
— tudod, milyen érdekes? No de komolyan, nem vic-
celek, figyelj ide, a legujabb kutatasok eredménye is,
dehogy nem érdekel, majd meglatod. Nézd, Kis tUzlet:
mennyiért engeded meg, hogy errél irjak valamit,
vagy legaldbb elmondjam neked széval? Kérlek szé-
pen, az atomokat, ma mar, mint tudod, tulajdonkép-
pen elektromoknak hivjdk — te, igaz, hogy a jové
szezonban Elektra-1 eléveszik a Nemzetibe, Ivaniival?
Pardon — pfuj. Latod, fene egyen, mar megint kezded.

De mit is beszélek én az atomokrdl, amikor annyi
minden van még itten. Tegnap este Fabre-nak a nagy-
szerld bogaraszati mivét olvastam (,Souvenirs Ento-
mologique™) a hangyakrdl, a termeszekr6l, a pokok-
rél .,. csodalatos vilag, te! Sohase hittem volna, hogy
ilyen izgalmas olvasmany az, amit &ltalaban tudo-
manynak neveznek. Soha még regény igy le nem ko-
tott, mint a val6sagnak, a létez6 vilagnak az az driasi
regénye, amiben benne élink, aminek részei vagyunk
és amit a képzelt vilag utan, harmincéves korunkban
kezdink felfedezni Ujra, nagy almélkodassal, hogy
miért untuk agy az iskolaban ... Mondd csak, pél-
daul, tudtad te azt, hogy a hangyak héaziallatokat te-
nyésztenek maguknak? Teheneket, amiket megfej-
nek ... és hogy ott is Kirdlyné-rendszer van, egyetlen
nd, aki... én azt hiszem, innen vette Pierre Bendit az
Atlantis cim{ regény témajat, amib6l azt a nagy fil-
met csinaltdk, persze, rosszul szerintem, mert a film-
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dramaturgia els§ feltétele, szerintem, hogy a hésnek,
éppen Ugy, mintha szinpadon térténne, szerintem, a
mellékalakokkal .,. no de, ugyan, mar megint kez-
ded?! Hat nem tudsz egy pillanatig megfeledkezni a
szinhazrél, a kedvemért?

Vagy mit mondjak a pékokrél? Van egy pokfajta,
amelyik buvarharangot csinal maganak levegéb6l és
oda rejtézik el. Ennek a himje borzasztéan fél a nés-
ténytél, nem mer kozeledni hozza, fél, hogy megeszi.
Tehat as maganak egy utat, kibéleli levelekkel és mi
kor talalkozniok kell, ugy a masodik felvonas koézepe
felé, bekildi az 6reg orvost, aki r4 akarja beszélni
Annat, hogy mondjon le a gyerekrél, de ekkor Anna,
csakhogy neki legyen igaza, inkabb azt allitja, hogy a
gyerek nem is a férjétél van, hanem négy évvel ez-
elétt, mikor Hamburgban voltak nyaralni — ejnye,
mi ez? Hiszen én itten a Strindberg ,fAp&“-jat mesé-
lem el neked, na latod, mar megint, ez hallatlan.

Hagyjuk a tudoméanyt. Hova mész nyaralni az
idén? Talan Lontéra, Bedthyhez? Te, kérlek, ha talal-
kozol Bedthyvei, sz6lj neki, hogy az a francia darab,
amirél sz6 volt — nem, nem, ne szo6lj semmit!

Beszéljink szerelemrél. Mostanaban so6ikat gon-
dolkodom rajta, hogy mi az értelme az életnek. Es
hogy minek csinaljuk az egészet, Kkinek tartozunk
vele, — magunk akartuk-e, miel6tt lettink, mert ha
igen, kell, hogy megvoltunk mar valahol, valamilyen
formaban, ahhoz, hogy akarhassunk valamit... ha pe-
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dig nem, miért er6ltetjik? lgaz? Lehet, hogy valédi
énink nem is bennink van, hanem valahol masutt. ..
Mit sz6lsz ehhez a gondolathoz? Nagy marhasag, mi?
Egy komikus figura szajadba lehetne adni, epizddalak-
nak — masképpen nem igen hasznalhatnam fel.
Nem, nem irok szinhazrol, ne haragudj. Inkabb ne
legyen cikkem ezen a héten. Te — aprop6, nem le-
hetne egy alak, aki nem akar szinhazrol tudni — vagy
taldn haromfelvonasosnak is jé lenne? Szervusz!



Paraj ur punkodsdi kiralysaga

A budai k&véhéazban, ahova jarok, patriarkélis er-
kélcsok uralkodnak — évtizedes torzskozonség, fol-
tozott billiard, frakkos pincér. A pesti kultura és civi-
lizaci6 Ggy szivarog ide, mint valami vidék varosha a
lapok, melyek masféloras késéssel érkeznek és nagy
szerepe van a szajhagyomany utjan terjed6 pletyka-
nak és malomko6zi megbeszéléseknek.

Hippolit Taine, a milieu-elmélet alkotdja, ezt a
kdérnyezetet ecsetelné el6bb, négy arkuson keresztil,
miel6tt Paraj ur sotétb6l valé felbukkanasanak, a di-
cs6ség iénykdrében valdé szereplésének és tragikus
bukasanak, illetve elsilyedésének torténetébe bele-
fogna. Nekem nincs annyi idém, mint Hippolit Taine
urndk. Es mindjart Paraj aron kezdem, szivem egész
részvétével, ahogy ott Gl, a kavéhaz tuls6 végében, a
legszélsé széken, a billiardok mellett. Evek 6ta ul ott
Paraj ur és nézi a billiardozokat — azt hiszem, ha
Paraj ur egyszer konyvet irna a billidrdozas elméle-
térél, a legvitézebb Sztanoj-utdd is haszonnal forgat-
hatnd ezt a kdnyvet. Paraj ur vilagszemléletét ugy
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képzelem, hogy benne a targyak és ideak egymashoz
viszonyitott helyzetét nem a tdémegvonzas és tiszitas, a
jo és rossz, a helyes és helytelen, a szép és csunya
ellentéte szabnd meg, hanem tisztara és kizarbéan az a
szempont, hogy az egyik targy, vagy eszme, uagy é&ll-e
a mésik kettéhoz, hogyha meglokém, mindkettét elta-
lalja. Ha Paraj ur kinéz az utcara és ott lat egy em-
bert, akkor arra gondol, hogyha az illetét a két Ié-
pésre all6 rend6r meglokné, kontrafalssal, esetleg
keresztdupldi lehetne csinalni vele a husz lépésnyire
jatszadoz6 gyerekre célozva és ha Paraj ur felnéz,
hazamenet zar6ra utan a csillagos égre, akkor néman
megallapitja magédban, hogy a Nagy Goéncol utolsé
csillagaval vékonyan kell taldlni a Fiastyuk fejét,
ha azt akarjuk, hogy mantinel nélkul visszakeriljon
a Vénuszra.

Pedig Paraj ur sohase billiardozik, csak nézi a
billiardozokat, délutan haromtdl hajnali kettéig — és
talan arra gondol, hogy milyen haszontalan naplopék
lehetnek azok, akik ilyesmivel toltik az id6t. Az embe-
rek nem igen térédnek vele, a billiardozék néha bosz-
szankodva néznek ra, mint egy utbanallé targyra, mi-
kor a dakot nem lehet eléggé hatrahuzni miatta —
ilyenkor Paraj ur udvariasan mosolyog és félrerantja
magat, székesttl, a daké el6l, mintegy elismerve,
hogyha mar két test nem lehet ugyanakkor egy he-
lyen, a dakot mindenesetre elsébbség illeti meg. Néha
megesik, hogy Paraj urra raszolnak: ,kérem, hozzon
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egy pohar vizet" és az a gyanus, hogy Paraj ur nem
is haragszik, ink&bb buszke ra, hogy pincérnek nézték,
— de azért nagylelkien elharitja magarél a megtisz-
teltetést és az illet§ zavartan hebeg ,pardon, azt hit-
tem .. *“

Paraj urndk a neve is csak azon a bizonyos csiu-
torték estén derilt ki, amikor révid id6re az érdekl6-
dés kozéppontjaba kerilt — addig senki se tudta a
nevét.

De csUtdrtokon este megtudtak.

Paraj ur csutortokon este, nem tudni honnan, ké-
s6bben bukkant eld, ledlt a rendes helyére, de izga-
tottnak latszott. Felugralt, izgett-mozgott, tobbszor
Ugy tett, mintha beszélni akarna. A tudlsé oldalon, a
nagy ablaktabla mellett elment valaki, ebben ugy lat-
szik ismerdsét vélte {elismerni, mert varatlanul és
olyan hangosan, hogy a billiardozok is odanéztok, at-
kialtott ra:

— Fuksz ur!

Fuksz ur odafordult, habozva és felhGzott szem-
mel, mintha nem nagyon tudna, milyen jogcimen,
vagy milyen ismeretség alapjan aposztrofalja 6t Pa-
raj ur.

— Tudja-e, hogy megvan a gyilkos?

Fuksz ur megallt.

— Ugyan, ne beszéljen.

— Most egy féldraja tartoztattak le. Mit szol
hozz4? A héazmester fia!
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— Ki mondja?

— Most beszéltem a renddrtiszttel, akit betelefo-
naltak. Egy 6ra mulva rendkivili kiadas lesz.

Fuksz ur azt mondta az egyik billidrdozonak, aki

utjaban allt: ,,Pardon!" — atfurakodott két asztal
kozt és letlt Paraj ur mellé. De a két billiardozo is
abbahagyta a jatékot, — az egyik ugy tett, mintha

I16kni akarna, de szandékosan kihagyott egy ziccert,
hogy odafigyelhessen. A masik folemelt dakdval meg-
merevedett. Mindketten fellltek, de nem Ilehetett
hallani semmit a suttogasbél. Mikor par perc mulva
Fuksz ur izgatottan felugrott, hogy atszaladjon a ka-
véhaz masik végébe, az egyik billiardoz6 béatorsagot
vett maganak és megszélitotta:

— Pardon ,., hogy ismeretlendl ... mit mondott
az az ur? Hogy elfogtdk a gyilkost? Nevem Plach.

— Orvendek. Fuksz. Hat, kérem, elfogtak. A haz-
mester fia. Alkulcsa volt, féléve. Olloéval szarta le.

Harman odasomfordaltak a billiardozé mdgé, hogy
6k is halljak. A hatvéd fedezetében a billiArdoz6 mar
hangosabban érdeklédott.

— Rémes! Es bevallotta?

— RoOgton. Megtalaltak a véres oll6 darabjat.
Daktiloszkopiat vettek a fejérél. Le akarta szarni a
renddrtanéacsost is. Pardon, sietnem kell.

Es Fuksz ur a nagyon elfoglalt emberek kénnyed
fejbiccentésével ruganyosan tovabb nyargal. A falkép-
nél hagyott csoport tanacstalanul mered egymasra.
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Egyik ujonnanjott a billidrdoz6hoz fordult:

— Hat elfogtak?

A billiardozé legyint:

— Biztos volt! En megmondtam, hogy csak a haz-
bdl lehetett valaki.

— Olldval szurta le?

— Meérgezett olldval, A gyodgyszerész arulta el,
akinél a kopiat készittette,

— Ki hozta a hirt?

— Az az ur ottan, aki ott Ul.

Egyszerre nyolcdn merednek Paraj ur felé. De
Paraj ur elnéz a fejek folott. Nem merik megszoli-
tani, Az egyik odahivja a f6épincért, sag neki valamit,
borravalét ad, A pincér biccent, odamegy Paraj ur-
hoz, suttog. Aztan visszajon,

— Hat, kérem, a fékapitanyhelyettes ur mondta
neki, Azért volt olyan fekete a holttest, mert elébb
megmérgezte. Felhasznilta az alkalmat, hogy nem
volt cseléd a hazban,

Perc mulva egy csinos, bricsesszes ur all Paraj
ur el6tt, Raccsolva beszél hanyaveti bizalmasko-
dassal:

— Szervusz, Paraj! Nem ismersz? Nem emlékszel
vam? Pedig egyutt gyevekeskedtink. Mindig igévted
hogy egyszev lejéssz a pusztava.

Tovabbi két perc mulva négyen ulnek mellette.
Paraj ur piros, jobbra-balra fordul. De nem marad-
hat, Fuksz ur sietve jon vissza.
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Pardon, Parajkam, hogy zavarlak .,, A mél-
tésagom ur nagyon kéret, ha volndal szives egy percre
megtisztelni 6t az asztalanal ... Az urak megbocsa-
tanak ...

— Pardon, uraim ...

Paraj ur felugrik, a négyek irigyen néznek utana.
Az egész kavéhaz az elkulonitett asztal felé mered, a
méltésagos ur tdrzsasztala felé, ahova rajta és szilk
tarsasagan kivil halandénak még nem adatott le-
Ulnie — és ahol most Paraj ur helyet foglal, szemben
a méltésdgos urral, a diszhelyen.

Nem részletezem tovabb ennek az 6ranak izgalmas
torténetét. Politikusok, forradalmi kalandorok, had-
vezérek és torténetirék szoktak beszélni arrél a bizo-
nyos moment pszichologique-rél, lélektani pillanatrél,
amelyben egy nagy karrier megszuletik, ha a karrier
hése ezt a pillanatot észreveszi. Nem tudom, Paraj ur
észrevette-e, de hogy kozel volt hozza, az bizonyos.
A budai k&véhaz egy dérara hasonlitott ahhoz a mareil-
lesihez, ahonnan Napoleont Parisba hivtak. Akadtak
ebben az 6raban jéallasu emberek, akik azt allitottak,
hogy koézeli rokonsagban allanak Paraj urral, ,,aki az
egész dolgot hozta, részletesen" — egy ezredes be-
mutatkozott neki. A pincérek elalltdk az ajtokat, el-
kuldézgetve a Kkivancsiakat, akik Paraj urat latni
akartdk. A szomszédos kavéhaz kitrult, mindenki at-
jott, a gazda driasi konzumot csinalt, sztentori hangon
adva ki utasitasait Paraj ur asztala mell6l, ahova be-
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fészkelte magat, mint a térténelmi ember impressza-
ridja.

Annak a kis Ujsagirénak, aki véletlenil vet6dott
be a kavéhazba és akinek Paraj ur leereszkeden ve-
regette meg a vallat, mikor interjut akart vele csi-
nalni, sejtelme se volt réla, hogy a pinkésdi kiraly-
sag Osszeomlasanak 6 volt kozvetlen oka — Oneki
arrél se volt sejtelme, hogy kicsoda Paraj ur és miért
Unneplik. 6 csak annyit tett, hogy betelefonalt a rend-
Orségi sajtéirodaba, ahonnan azt telefonaltak vissza,
hogy a nyomozas holtpontra jutott. Es bizonyosan
nagyon csodalkozott, mikor egy 6ra mulva, miutan a
riportjat megirta, kifelé menet ott latta UuIni Paraj
urat a legszélsé billiard legszélén, egy széken, elha-
gyatva, egyedul — egy maganyos, kopott ember, akire
bosszankodva néznek, mint egy utbanallo téargyra,
mikor a dakét nem lehet eléggé visszah(zni miatta.

Es Paraj ur megint udvariasan mosolygott és félre-
rantotta magat, székestdl, a dako eldl, mintegy el-
ismerve, hogyha méar két test nem lehet ugyanakkor
egy helyen, a dakét mindenesetre els6bbség illeti meg.
Es keser(ien gondolt a letlint dics6ség 6rajara és ha
volt valaha ember, akit gy(lélni tudott, akkor az a
Teréz-kdrut 6-os szdmlU haz hazmester fia volt, az az
ostoba és ugyetlen és tehetetlen szamér, aki nem olte
meg Leirer Amaliat, mint ahogy 6 azt elképzelte,
mikor ‘pedig olyan fényes alkalma lett volna hozza,
hiszen nem volt cseléd a hazban.



Csoportosulés

— Ho! Hé!

— Jaj, jaj!

— Jézus Maria! Fékezzen!

— Puff.

— Szent Isten! Aladar! Nézd, mi tértént ott?

— Na, csak ne ugralj. Maradj itt mellettem. Mi
kozdd az egészhez.

— De nézd, o6sszeszaladnak az emberek.

— Héat aztan? Csak maradj itt. Hogy nekem me-
gint elajulj.

— Héat hlzza vissza a kocsit, kalauz. Mit dadog?

— Fogjadk meg. igy ... na, hdzza ki... A ruhgja
beleakadt egy kerékbe.

— Valami szegény 6regasszony.

— Baratom, mauztdd.

— Hagyjak igy, ahogy van, mig renddr jon.

— Jézusom, jesszasz ... borzaszté ... Hogy mit
tesznek a népek! ...

— Ne bégjon a fulembe, nénike.

— Ennek, uram, a gyomran ment keresztul. Mi?
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— Ugy latszik, szegénynek vége. Kérem, ne tola-
kodjék és ne tessék a hatamra tehénkedni.

— Vissza kellene forditani.

— Nem szabad, mig rend6r jon. Kulénben mind-
egy. Agygutat kapott. Ismerem az esetet. Egyszer
a Klauzéal-uccidban lattam ilyent, akkor még egyetemi
hallgaté voltam.

— Kegyed is? A Tellyesniczkyhez tetszett jarni?

— Oda. Kollega ur talan szintén?

— Hogyne! ... Hiszen akkor egyutt kollokvaltunk
kolléga uram. Hat hogy van az, hogy nem ismertem
meg?

— De bizony én mar emlékszem, On a Voro-
sékkel volt, nem?

— Azokkal, hogyne! ... Hallotta, hogy a Voros
Macza férjhez ment?

— Ugyan, ne mondja! Az a csunya lany! Na!!

— Kérem, a mai vilagha! ... Pénze volt neki.
Hehe.

— Kérem, tessék arrébb menni, ne alljak el az utat.

— Léatod, Pistike, ugy-e, mindig mondom neked,
hogy ne jarj a kocsiuton.

— Nem, majd ezentul atugrom az egyik jardarol
a masikra. Stanczi néni is mindig ilyen okosakat be-
szél. Muszaj a kocsiuton atmenni.

— Pistike, du bist wider grob. Mert, kérem, a
kalauz az oka. Mert, kérem, a kalauz fékezzen ren-
desen. A fékkel kell banni tudni. Jobbra kellett volna
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rantani a féket, — igy — aztan balra — igy — aztan
oldalt kitérni — igy,., mert, ugy-e, kérem, tessék
elképzelni, ugy-e, itt jon az a szegény Oregasszony €s
itt jéon a kocsi,,, mar most ha ideér, hirtelen fordul
egyet — igy,,, ugy-e, és erre visszarant,,, igy,, ,

— Hallja, a nagyapjat lokddsse, hé! Mit rugdos
a kényokeével?

— Pardon

— Nix pardon, Kuss,

— Ugyan ne veszekedjenek, nem szégyelik ma-
gukat.

— Vannak népek, amik ilyenkor is veszekesznek.

— Mindenki a maga haza el6tt seperjen,

— CsUnya egy dolog az. En nem volnék képes ra,

— Vannak piszkos népek,

— Szeret vért latni, kisasszony? Na, ne nézzen
olyan megvetéen,

— Gyere, Mariska, mit nézzik,

— Vérj még egy Kkicsit,

— llyenkor leghelyesebb azonnal amputélni. A
kocsis nem tehet rdla, szegény.

— Mi tortént itt?

— Valaki rosszul lett,

— Fenét, valami részeg ember. Csak tetteti magat,

— Kérem, én itt voltam az elején, ugy tortént,
hogy szegény, O6reg ur ment, hat egyszerre megléki a
kocsi, mire egy részeg asszony hatbaszurta.

— Maga latta, mikor hatbaszurta?
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— igy, ahogy most az urat latom. Nekiment, hat-
baszurta és mindjart elment a rend6rségre. Le kell
Vvagni a labat, még lélegzik. Amputalni kell.

— Koészénom. Telefonalni fogok a k&nyomatos-
hoz, Gyerunk,

(A megfigyel6, aki éles és folényes tekintettel
mindezt figyelte): Jaj! Jaj! Hé! Renddér! Konstabler!

— Mi az?

— Elloptak a pénztarcamat a kabatzsebembdl!



Sakkozok

(Személyek: P. M. egyetemi tanar és G. N., a hires
dramairé.)

— Plem, Plem.

— Plem, plem? Hogy mondta: plem, plem?!

— Voltam bator. Voltam batorsagos,

— Na, ha maga volt egy bator Sagos, ha 6n egy
Sagos, az a batrabbik fajtabol valo, hat akkor én adok
maganak egy sakkot, kedves Sagos.

— Maga ad nekem egy sakkot, egy sakkantyut,

— Mit vesz magénak az illet6 sakkon, ha én ide-
lépek ,.. vagy mondjuk, nem is idelépek, hanem
mondjuk, ide lépek ... ,

— Maga nem lépegethet, kedves Sagos, kedves
bator Sagos, mert maga nem van egy ballerina, aki
idelépeget, odelépeget és ezzel megkeresi a kenyerét,
hanem igenis maga egy sakkozé, aki csak egyet Iépe-
gethet, mert piéce touchée tortént piész tusé, egy
piész tusa, egy kicsike finom tusa, érintett figura moz-
dul, érintetlen figura marad, de hat van-e érintetlen
figura? Sakk!



PANORAMA 121

— Sakk! On azt mondja, sakk! On bizonyos el6-
szeretettel mondja, hogy sakk. On egy sakter.

— Sakter? Groszartig. Hogy magéanak ilyenek az
eszébe jutnak; mondja, hol jutnak bele az eszébe, az
eszecskéjébe, a kis esze-meszejébe, Kis mesze-esze-
jébe az ilyen dolgok, hogy sakter, — alul jutnak bele,
vagy felUl jutnak bele a kis mesze-esze-veszejébe?

— Mesze, esze, vesze, mondja &n, nahat ha mesze,
esze, vesze, hat akkor én megfogom a bastydmat és
leteszem ide, leteszem a haz asztalara a béastyat, az
asztal hazara leteszem ezt a kis magyar bastyat, ezt
a kis porge fiut, de kizarélag arra valé tokintettel, mi-
vel 6n szerint esze-mesze-vesze.

— Na, j6, jo ... tyotyotyo ... tyetyetye .. . hiszen
nem mondtam semmit, azt is egy hangéarnyalattal
csupan ... és ha maga ezt ide teszi, akkor mi tortén-
hetik, Istenke, hat akkor én lépem eztet, maga lépi
eztet, Utdm eztet, ja persze, ez Utésbe marad, — na,
gyeriink. Tessék. Sakk.

— Sakk? Talan azt akarta mondani: sakk? Miért
mondja a helyett, hogy: sakk, azt, hogy: sakk? De ha
sakk, csak legyen sakk, Ami sakk az sakk.

— Héat most mi lesz a huszarral? Mi lesz a huszar-
ral, mi lesz a Hasz Aronnal, avval a kis Hasz Aronnal,
akir6l szé volt a napokban?

— Napokban? napokban, jelzi 6n? Hat tudja mit:
fog még maga bago6ér tancolni. Vagy mondjuk: fog
meég urasagod dohanymaradékért koreografiai mutat-
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vanyokat adni cserébe. Majd meglatjuk, mi lesz azzal
a futéval a sarkon,

— A futéval? Onnek laza van. Mi lenne a futdval?
Ha Onnek laza van, tegyen borogatast a fejére, jeges
borogatéast, jeges baratom, mit szdél hozza?

— Mit szélok hozza, hat maga mit sz6l ahhoz a
pofonhoz, amit multkor varatlanul kapott, mikor a
futéjat lettdtte annak a Kellernek, mit sz6lt, mondja?

— Feltint nekem, nem tagadom, felt(int nekem az
a pofon ,,. pofo,., pofon, ., fopopoion ,,, propoon..,
balefon .,. fonofon ,,.

— Hopp! Hopp! Mit is mondott az imént: esze-
mesze, vesze .,, mondta on ... nahat, ha esze-mesze-
vesze ,,, hat akkor idenézzen ,,. itt van egy plem,,,
egy futd, leltve,

— Plem, plem, mondja 6n, bizonyos méltésagér-
zéssel kapcsolatban, Nahat, a plem, plem,.. akkor
megint egy sakk ...

(Es igy tovabb,)



Batorsag, fiatal baratom

Képzelhetd, milyen izgalommal olvastam a ,Haj-
dubészérmény" huasvéti mellékletének ,Innen-Onnan”
rovataban, hogy az a német tudés mar megint mit
talalt ki. Kitalalta, hogy a béatorsag és gyavasadg nem
lelki diszpozicié dolga, hanem van egy idegszal hatul
a nyakban, ha azt atvagjak, akkor minden ember
olyan bétor lesz, mint egy maésik ember, akinek szin-
tén atvagtédk, mert olyan bator lesz, hogy ahhoz sen-
kit nem lehet hasonlitani.

Nem mertem hinni szemeimnek, hogy ez igaz. De
aztan ugy okoskodtam: En csak azért nem merek
hinni a szemeimnek, mert még gyava vagyok, mert
még nem vagtadk &at; mihelyt atvagjak, mindjart ba-
tor leszek elhinni, hogy nem vagyok gyava.

A német professzort nem kerestem fel, 6 se kere-
sett fel engem, ugy taldlkoztunk, egy neutrdlis teri-
leten, ljedten szélitottam meg:

— Uram vagyok bator ,,,

— On még nem lehet bator, — vagott kozbe szi-



124 KARINTHY FRIGYES

goruan a negynevii Hogyishijjakcsak — &nnek még
nincs atvagva.

— Tehéat vagyok megkérni 6nt, vagja at nekem —
esedeztem.

—mAz maés. Uljon le, felvagom hatul a nyakat, ki-
veszem az idegszalat és 6n oroszlan.

— Igen, — mondtam — de félek. Nagyon gyava
vagyok.

— Hat persze. Azért akarom atvagni az idegszalat.

— Ejnye, — vakartam a fejem — furcsa ez. Ah-

hoz, hogy felhagyjam véagni a nyakam, béatorsag kell;
ahhoz pedig, hogy batorsag legyen, fel kell vagni a
nyakam. Nem lehet el6bb Kkivenni az idegszalat
és aztan felvagni a nyakat?

Az orvos szigordan nézett ram.

— Hol tanulta maga ezt?

— Az iskoldban — mondtam szemtelendl.

A kovetkez6 percben négy félmeztelen vérengzé
asszisztens rohant radm fogcsattogtatva, kivont bonc-
késsel, letepertek egy asztalra és a német tanar han-
gos ,tam-tam“ kialtasaira felvagtak a nyakamat.

A kovetkez6 pillanatban felugrottam és Ggy vag-
tam pofon az asszisztenset, hogy az rogton megalla-
pitotta 6nmagan a mdtéti valtozasokat.

A tanar mosolyogva nyujtotta a kezét.

— Gratuldlok — mondta szivélyesen. — Mint
latja, az operacio fényesen sikertlt. A csekély ha-
romszaz korona dijat azonnal Kkifizetheti.
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— Szépen fizetek — mondtam hangosan és batran.
— Nem fizetek — mondtam béatran.

Ujjonganom kellett az eredményen. Az operacid
nélkul ugyanezt félénken mondtam volna.

Feszilt mellel és megveté gbéggel lépkedtem ki az
uccara. Hangosan futyultem és korulnéztem, kibe kos-
sek bele. Egy szép asszony ment el6ttem a férjével.
Nyugodtan félretoltam a férjet, megcsiptem az asz-
szonyka allat és igy sz6ltam hozza:

— Uncili, smuncili, hacacéré.

A kovetkezd pillanatban rémes pofont kaptam. De
én egy cseppet sem ijedtem meg. Hangosan felkacag-
tam és batran igy széltam:

— Héat latni szeretném, mer-e még egy pofont adni.

Kaptam még egy pofont, mire én batran nekimen-
tem a férjnek és batran megakartam verni, de, sajnos,
er6sebb volt nalam, és védekezés kozben gyavan és
halotthalvdnyan remegve ugyan, de pofonvagott, mert
8 erBsebb volt. Kaptam még néhany pofont, béatran
mondhatom, hogy lehetett &t is, mire a férj remegve
és fogvacogva nézett ram, mert olyan batran viselked-
tem és remegve védekezett megint és védekezés koz-
ben, mivel sajnos, ersebb volt nalam, kilGtotte harom
fogamat, mire batran megint nekimentem, mire § sirva
félelmében és ijedtében ismét védekezett és beverte a
fejemet és belelépett a gyomromba, mire gyavan el-
szaladt, én pedig batran ottmaradtam.

Feléplilésem utan elmentem megint a német ta-
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narhoz és béatran felszélitottam, hogy varrja 0ssze
megint az elvagott idegszalat, mert kilénben nagyon
megverem. Batran Kijelentettem, amit azelétt sohase
mertem megtenni, hogy én gyava akarok lenni, az
sokkal jobb.

A tanar megijedt és 0Osszevarrta az idegszalat.
Kezet csokoltam neki, félénken megkértem, varjon a
fizetéssel és azota elég jol érzem magam. Csak egyet
sajnalok. Hogy abban az id6ben, mikor még at volt
vagva az idegszal, elfelejtettem megmondani a véle-
ményemet Lajos baratom legujabb verseirdl.

U, i. Ezt a humoreszket még akkor irtam, mikor
még nem varrtak 8ssze az idegszalat.



Népek o6réme

-,. azutan, kedves MaAlcsi néni, miutdn a Nikara-
guai Fraszkunyhot és az Amerikai TudO6vasutat is
kiélveztik, bementiink a cirkuszba, mivel férjem igen
szereti a m(ivészetet,

Megnéztik el6szor is a Jaré Elefantokat, amik
két hatulsé labukon jarkaltak koérul, de a Pistikének
nem nagyon tetszett, azt kérdezte, hat mit tudnak
ezek az elefantok, hisz ez semmi; olyan elefantokat
szeretne latni, amik mind a négy labukon tudnak
jarni; abba igaza van neki, hogy*én még nem is lat-
tam elefantokat masképpen, csak a két labukon jarni,
igaz hogy elefantokat még csak cirkuszban lattam
eddig, azt mondjak, Afrikdban olyanok is vannak,
akik mind a négyen tudnak.

Azutan jott a Szamolé Kenguru, ami szamokat
Osszeadott és szorzott, ez nem volt érdekes, mert a
Pistike mondta is, hogy nagyon hasonlit a szamtan-
tanarjahoz, a Piczege tanar urhoz.

Azutan jottek a Dzsiggel6 Heringek, amik az
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uszonyaikon igen szépen tancoltak, tovabba gépen is
igen jol tudtak irni, egész levelet diktalas utan le-
irtak gépirassal.

Azutan jott a viz alatt €16 gépirénd, aki egy viz-
tartaly fenekén Uszkalt és egészen jol tudott kopol-
tyuval lélegzeni. Mar egészen ugy néz ez ki, mint
egy hal, pikkelyei is vannak.

Azutan jott a Harisnyakodtdé Saskeselyd, ami le-
ult a foldre és elég gyorsan bestoppolt tiz harisnyéat,
keresztdltéssel. Egy masik hosszU harisnyéat is kotott,
kotétlikkel, ez elég érdekes volt, csak lehet Ilatni,
hogy mar nem sokdig birja szegény, rovidlaté lett
attél a folytonos kotést6l, egész a szeme elé kell tar-
tani a tut, amikor bef(z.

Azutan jott a Repulé Vénasszony, az egy szikla
tetején Ult és rikacsolva felrepult a magasba, majd
lecsapott és egy darab véres hust elragadott.

Azutan jott a Nubia parduca és egy gyava nyulat
szult.

Azutan jott ugyanaz a gyava nyul és visszaszilte
a nubiai parducot.

Azutan jott a Léggdmb-Ember, aki egészen fel-
fujta magat, mint egy léggdémb, aztdn felszokott a
ponyva tetejére.

Azutan jott a Szivés Léggbmb, amibe harom pum-
paval fajtak a levegét, de nem akart tagulni, mig
végre megpukkadt.

Azutan jott a Szénev6é Ember, aki négy Kkilé sze-
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net megevett, azutan rault egy kalyhara és kezdett
g6zologni, sivitott és Kitlizesedett.

Azutan jott az Ebédelé Lokomotiv, aminek a ka-
zanjaba betettek egy tanyér levest és két rostélyost
és tlrés csuszat és a Lokomotiv jéiz(ien megette az
ebédet és utdna megtdérulte a kéményét és elindult
sétalni és Ujsagot olvasni.

Azutan jott a Tudé-Akrobata, aki harom fogan
tud jarni és kozben a labaval eszik.

Azutan jétt a japan hegedlmivész, aki egyik
fulével megfogja a heged(it, mig a masik fulével meg-
fogja a vonot és Ugy hegedil egy létra tetején, mit
egy masik zongora-virtu6z tartott a kiforditott tudé-
csucsan, mialatt Chopint jatszott.

Azutan jott Ibsen Henrik svéd akrobata, aki egy
bot tetején allt, harom malomkovet forgatott és koz-
ben kigondolt egy dramét.

Elég érdekes volt az egész, de mikor kijottiink az
uccara, a Pistike nagyon csodalkozott, mert latott
egy embert, aki a l4ban jarva, az orran keresztul 1é-
legzett. Egész este errdl beszélt aztan.



Megszolal a telefon

Nagyon untam magam. Az ablaknal alltam és
figyeltem az uccat, de nem volt rajta mit figyelni.
Szemben, a szlik ucca talsé oldaldn, haromemeletes
haz, — nézzik, mi van rajta latnival6, A masodik
emelet ablaka leeresztett vasrolokkal szomorkodik:
innen méar nyaralni mentek. De ni csak, ott a maésik
szarnyon élnek még, — nyitott ablak el6l elhuztak a
figgdényt — mi van odabent? Egy bdrkarosszék az
ablak el6tt, tavolabb konyvszdkrény. Nagy iréasztal
elétt korpulens, kozépkoru ember, udgy latszik, irt
valamit, most &lmatagon hatrad6l és az orrat pisz-
kalja, Ejnye, ki lehet ez az ember? Mit irhat és mit
gondol magaban és miért piszkalja az orrat? lgaz,
hogy nem muszajna odanézni, de viszont mi joga van
ennek az embernek ahhoz, hogy a térnek pont azt a
helyét tegye szamomra sérelmessé, ahol van és én
oda ne nézhessek. Milyen borzasztd, hogy nem adha-
tom tudtara, hogy tarsasagban van, nem egyedil, és
hogy figyelik. Persze atkiabalni nem lehet, ahhoz
messze is van, meg még megsértédik. Messze van,
azaz hogy!,,, Ejnye, ejnye. Ez egy furcsa otlet.
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Ki ez az ember? Miilyen buta vagyok. Ez Kucor
Béla lgyvéd, hisz odalent a tablaja a kapun ...
Masodik emelet. Ot szam, balra. Stimt.

Kikeresem a telefonkényvembdl a telefonszamat.
Kucor Béla, ennyi és ennyi. Felhivom. Kdzben lesem.

A telefon megszolal odaat. Az dgyvéd ur felug-
rik, szalad a kagyléhoz.

— Halld, hallé. Ki beszél?

— Ott Kucor Béla ugyvéd ur?

— En vagyok. Ki beszél?

— Nem arrdél van szd, hogy ki beszél. Arrél van
sz0, hogy ne piszkéalja az orrat. Mert majd a kezedre
utok, te kis komisz.

Az ugyvéd torkan akad a szé. Hebeg valamit, hogy
mit, azt nem hallom, csak a szajan latom, mert koz-
ben folyton figyelem.

— Na, ne hebegjen, fiatalember.

Az ugyved kétségbeesetten kap a fejéhez:

— De... de...de... miaz...ki...ki,,, ki,,,

— Ne dadogj, fiacskam. Es ne kapkodj a fejed-
hez, ne gesztikulalj, ne ugralj. Nem tudod magad
tisztességesen viselni?

— Hallé! halld! Ki az? Ki beszél?

Az Ugyvéd rémilten forog a tengelye koral, hatra-
néz, kapkodja a fejét. Nyugodtan leteszem a kagy-
I6t. A tobbit csak figyelem, mint egy mozivasznon.
Még egy ideig kiabal a telefonba, nem kap valaszt.
Erre a szemeit kezdi dorgdlni, meg a fuleit. Meg-
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csipi a karjat. Végre megkdnnyebbilten mosolyog,
felséhajt, — végre meggy6zte magat, hogy csak al-
modott ezen a forré délutanon. Iszik egy pohar vi-
zet. Megnyugszik. Lell. Odakiint, az el&szobajaban
csengetnek. Az ajtéhoz fut. Egy holgy jelenik meg.
Ejnye, ejnye. Nagyon bizalmas udvozlések. Néhany
perc mulva mind a ketten pamlagon ulnek. A beszél-
getés egyre bizalmasabb. Az ulgyvéd kezet csokol a

nének, — mi ez? a masik karja ravaszul atfut a pam-
lag peremén. Ejnye, ejnye. ldeje lesz kozbelépni.
Felszolitom.

ljedten bontakozik ki és a telefonhoz fut.

— Hallé, hallo!

— Hallé! Ott Kucor Béla tgyvéd?

— En vagyok. Ki beszél?

— Hallja, bardtom, nem hagy békét annak a né-
nek? nem szégyen!! magat? Szegény felesége Sidfo-
kon, hat az mit sz6ljon?

Az Ggyvéd térdei megrogynak. Leomlik a telefon
el6tt, kezeit imara emeli. Ugy rebegi a telefonba
sirva:

— O, Urnm! Jehova! ... Most végre megismer-
tem suUjté szavadat... En csak egy szegény b(inds
halandé vagyok a te fenséged arnyékaban... Emelj,
vagy sujts, kitarom keblemet... parancsolj a te szol-
gadnak ...

Es buzg6é iméba merult. Megsajnaltam: mit izél-
jem szegény embert.
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—e Hat ne félj semmit, édes fiam. Bocsasd el bé-

kével azt a n6t, akkor minden j6 lesz ... Ita missa
est. Dominus in excelsis Deo... Nec sutor ultra cre-
pidam ... Time is money ...

Az ugyvéd keresztet vetett a telefonra és béké-
vel elkildte a n6t. Azutan letlt az asztal elé és buz-
gén imaba merdilt.

Kezdett untatni a dolog. Nagyon mulatsagos volt
eddig, de végre semmi anyagi hasznat nem lattam.
Ejnye csak ... nem lehetne valamit...

Batorsag. Ujra felszélitom. Hajlongva, imadkozva
jon a telefonhoz:

— Parancsolj velem, 6 Uram!

— Koszéndm, édes fiam, jol vagyok .. . eee ...
izé .. . mondd csak, nem Kkitldenél szaz koronat kol-
cson .. . egy percre megszorultam ... tudod, ezek a
bolygék, meg a naprendszer... ide, a masik héazba

kildjed, haramadik emelet négy ...

Az ugyvéd oOsszerancolja a szemét. Zavarba
jovok.

— Tudod, édes fiam, nekem mindegy, hova kul-
dod ... igaz ugyan, hogy én mindenitt jelen vagyok...
de mégis, ami biztos ...

Az ugyvéd lecsapja a kagylét. Most jott a vila-
gosség ... éatpillant hirtelen ... Puff. Meglatott.

Tanulsag: ha Isten vagy, ne kérj kolcson.



Mokan

(Tavaszi hangulat. A liget szélén két konflislé
all, Boske és Paczal. Fiatalok még és tavasz van.)

Paczal (oldalt sandit az ellenz6 mogul. Hirtelen
lopva atveti fejét és veres hajaval meglegyinti Bdske
nyakat, enyelegve).

Bdske (idegesen elkapja a fejét): Ugyan menj .,.

Paczal (meghdkkenve): De Bodske!...

Bdske (bosszUsan): Hat igaz is ... Mit tolakodsz?
Latod, hogy nincs kedvem.

Paczal (halkan): Tegnap nem haragudtal, mikor
megfogtam a patadat...

Boske: Az tegnap volt... Ma rosszkedvi( vagyok.

Paczal (keser(ien): Ugy, rosszkedvi vagy...
(SzUnet utan, haraggal dobbant) Jo, j6. Azt hiszed,
nem tudom, mi bajod? (Keserlien felnevet.) Haha!
Azt hiszed, mert nem szé6lok, nem latom! .,. O, meg-
kesertléd még ezt!

Bdske (elpirul): Nem értelek.

Paczal (hevesen): Nem értesz? J6l tudod te, mi-
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r6l beszélek. Haha! Tudom, mire gondol a Kkisasz-
szony! Azt hiszed, nem lattam, mikor a hirdet8osz-
lop mellett trappoltunk, hogy fordultal meg ... hogy
nézted mohén a versenyhirdetést...

Boske (dobbant): Hallgass! Hazudsz!

Paczal (egyre hevesebben): Hazudok? Hat azt a
»Turf‘-ot ki szedte fel multkor a foldrél a szajaval
és a negyedik oldalon ki hajtotta be a patdjaval,
azon az oldalon, ahol...

Bdske (langvérdsen): Hallgass...

Paczal (kérlelhetetlentl): Azon az oldalon, ahol
a Kiraly-dij favoritja! Hja! A nyalka Mokan! Hat
attol olyan ideges a kisasszony, hogy nem tdri, ha a
szigyéhez érnek ... Hahaha! Nyihaha!

Boske (elgyengulve): Hazudsz...

Paczal: Hat Mokan jar az eszében d&nagysaga-

nak ... a favorit... a n6écsabasz ... az Unnepelt Mo-
kan ... Hja babam, attél elkéstél. Lesz annak szere-
t6je, mire a ménesbe kerul, nem egy, de szaz ... her-
cegi sarjak varnak ra, angol lovak ... Haha!

Boske (zokogva): Nem! .,, Nem! ...

Paczal (a megcsufolt szerelmes duhével): Egy
Mokanra mersz gondolni! ... Te buta liba, te! ...
Akit rizskasadn és cukron neveltek és az istalléja ti-
zenkét szobabdl all ... Haha! Te szegény konflislé ...

Egy Mokanra, akinek a csalddja csupa huszezerkoro-
nas mén volt... te, te, szegény! Hogy roéhdgne, ha
halland ... Mokan, a favorit, ha hallana, hogy a li-
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get sarkan egy rongyos konflislo abrandozik réla . ..
haha, egy konflisl6 ...
Boske (kétségbeesetten): Nem! ... Neml...
Paczal (kegyetlentl): Egy konflisl6... akinek
apja-anyja mint gebe pusztult el valami goédérben . ..

Boske (befogja fuleit): Nem! ... Nem! ...

Paczal: ... vagy hurkat csinaltak beldle . ..

Boske (zokogva, langolé szemekkel Kkitdr): Ha-
zudsz! Hazudsz! ... Te! ... Te gebe! ... Te aljas!...
Hogy értenél te meg engem? ... a te zabszalma
eszeddel! ...

Paczal (gunyosan): Igen. Majd a Mokan meg fog
érteni.

Boske (extazisban): Igen!... O meg fog értenil...
O el fog jonni értem .. . igen ... el fog jonni...

Paczal: Nyihaha! Hahaha! O érte! ...

Boske (lehunyt szemmel, mintha &lomban be-
szélne): Igen... el fog jéonni... mint ahogy almom-
ban lattam ... egy tiszta, holdvildgos estén .,. meg
fog jelenni itt az uton ... és szép, karcsu nyakat ide-
nyujtja ... és eloldja a gyepl6t... és szeliden nyerit
ram ... és akkor megindulunk a holdvilagos uton ...
és megyunk egyméas mellett... és a ragyog6 verseny-
téren at... és be az 0lt6z6jébe... és felemel maga-
hoz... és egy napon egylutt futunk majd a zold
gyepen ... az orditoz6, tapsol6 tdmeg mamoros ten-
gerében ... és egyltt hajlongunk a célnal ... és
egyltt fogadjuk a tomeg részeg hodolatat... a Ki-
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raly-dij ... Mokan ... Mokan ... (Rajongva) O, hal-

lom mar a hangot... Mokan! ... Mokan,.. Bdske!...
(Extazisban) Els6 dij!... Sieg! ... Sieg! ... Fuss,
vagy fizess! ... (Elfal.)

Paczal (réhoégve): Haha! Siegre, mi? Ezekkel a
gérbe bordaiddal? Ezzel a savé-fejeddel?... Ezzel
a horpadt tidéddel .. . Meg a vaksi szemeddel, mi?...
O, te szegény gebe! ... Pfuj! ... (Undorral otthagyja,
tekintve, hogy valaki betlt a kocsiba.)

Boske (lassan magahoz tér. Butan néz az elrobogd
Paczal utan, aki szorgalmas, egyenletes trappban
egyre tavolodik. Aztan végignézi a sajat labait.
Csond. Egyszerre csendesen megerednek a konnyei,
lassan folydogalnak végig az orran. Lopva néz ol-
dalt, hogy a gazdaja észrevette-e ... aztdn beletdroli
szemeit a zabzsakba. A hold tovabb sit).



~Vilagegyetem" kaucsuksarok

Harmincezer év mulva pedig lekildé az Ur Ripor-
ter arkangyalt a Foldre, hogy hozzon hirt, mi tértént
azdta és roviden foglalja 6ssze a legfontosabb valto-
zasokat, hogy hisznek-e még az emberek és nincse-
nek-e fabol csinalt balvanyaik?

Riporter arkangyal visszatért és szomoru ered-
ményekrél szamolt be.

— Az emberiség — ugymond — fejlédott vala-
micskét, szellemileg és anyagilag is, de, én Uram
Istenem, ne haragudj, nagyon kinos jelenteni valéom
van: uj istent valasztottak maguknak.

— Egészen bizonyosan meggy6z6dtél err6l, 6
Riporter arkangyal?

— Egészen bizonyosan. Inkognitéban bejartam a
tarsadalom legkilénb6z6bb rétegeit és behatéan ta-
nulméanyoztam a megvéaltozott viszonyokat.

— Es ki ez az uj isten, hogy hivjak 6t, 6 Riporter
arkangyal?

— Az 6 neve ,Vilagegyetem" kaucsuksarok.

— Kaucsuksarok? Micsoda marhasagot beszélsz,
0 Riporter arkangyal?
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— Mar pedig ez igy van, bocsanatot kérek.
Eleinte magam sem hittem, de meg kellett gy6z6d-
ném rola, hogy az emberiség egyetlen mozgatd esz-
méje, legmagasabb idealja és lelkének legmagaszto-
sabb szikséglete, melyért mindenét felaldozni haj-
landé: a ,Vilagegyetem" kaucsuksarok.

— Beszélj, 6 Riporter arkangyal, mert ennek
semmi érteménye nincs. Mi az a kaucsuksarok?

— O, Uram, nem értem én ezt magam se, hadd
el. Képzelheted, hogy meglepett engem, hogy ilyen
értelmetlen aprésag ekkora jelentéséget kapott, de
kénytelen voltam meggy6z6dni réla, hogy ennél fon-
tosabb dolog jelenleg nincs a foldon.

— EI8szér mar az uccan taladlkoztam az uj isten-
séggel, mihelyt megérkeztem. Ha&bord, szérakozas és
szerelem, mindez uralkodik még az emberi nem kép-
zetei kozt, amit a falragaszokbdl és hirdetményekbdl
kivettem, de a leghatalmasabb és legfélelmesebb fal-
ragaszok azok voltak, amelyek a ,Vilagegyetem'™
kaucsuksarok hasonlithatatlan dicséségét rengették.
E hirdetményekbdl értestiltem arrdl, hogy nincs em-
ber, nincs asszony és nincs csecsemd@ a foldon, 6 Uram,
ki el ne ismerné, hogy a ,Vilagegyetem" kaucsuk-
sarok legy6zott mindent, ami &t megelézte, hogy meg-
hoditotta a vilagot és agyonverte Napoleont, hogy
mar Mozes is ,Vilagegyetem" Kkaucsuksarkot hasz-
nal és hogy ,Vilagegyetem" kaucsuksarok nélkul az
élet sivar teng6dés és kinos halal.

Azutan megnéztem a lapokat, 6 Uram. Voltak
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hirek, melyek a hé&boruardél, és voltak, melyek a re-
pulégéprél, és voltak, melyek az emberiség boldog-
sagardl beszéltek; de a legnagyobb betlikkel, a leg-
szembet(inébb helyen arrol értesitették a tdmeget,
hogy hol kaphaté a ,Vilagegyetem" kaucsuksarok.

Aztan megnéztem az épuleteket, 6 Uram. En lat-
tam Parisban és Newyorkban olyanokat, melyeknek
csucsa a fellegekbe nyult, de a legmagasabb csucso-
kon z&szl6k lengtek és a zaszlékra e szok voltak
irva: ,Vilagegyetem" kaucsuksarok. Es megnéztem
a templomokat, 6 Uram, és a templomok tetején is
ez volt: ,Vilagegyetem" kaucsuksarok.

Aztan megnéztem a temetéket és a temetbk ka-
pujara ez volt firva: ,Vilagegyetem" kaucsuksarok
és megnéztem a zaszldkat, melyekkel harcba indul-
tak a h6sok, és a zaszlokon is ez uj istenség neve
tindokolt; és leszalltam a folyok fenekére, és ott is
ezt olvastam; és egyszer feljott egy szivarvany az
égre, 6 Uram, és arra is az volt irva: ,Vildgegyetem"
kaucsuksarok.

— O Riporter arkangyal, elvetemedett a gonosz
emberiség. Menjlink innen és ne szallj le tobbé ko-
zéjuk soha.

— Nem lehet, 6 Uram! Uj isten, az uj isten. En
bizony atpartoltam mar, ne haragudj. Es leszerzéd-
tem az uj istenséghez ugynoknek (igy hivjak az uj
hitvallas papjait), matol kezdve vasarlokat gyQjtdk
a ,Vilagegyetem" kaucsuksarok londoni fiokjanak
szolgalataban.



Autotaxi

Az apja taldn Edison volt, anyja Puch, Daimler,
Benz, ragyog6 palotdban sziletett, a Pénz biborbol-
cs6jében, a palota udvaraban ujong6é tdémeg nylzs-
gott, amikor hirtl hoztak, hogy megsziletett.

Szédité karrierjét gyermekkoradban kezdte mar:
emberfolotti paratlan jov6t josoltak neki, — 6 lesz
az, mondtak, aki repulni fog.

Pompa és fény és ingerl6 ragyogds, mamoros si-
kerek reménye vette korul, mig felnevekedett. Gaz-
dag selymekben és ruhdkban képrazott és kapréazta-
tott, a kolték verseket irtak hozz4d a vagy és banat
konnyeib6l, mert szép volt, a beavatottak rapszoédiak-
ban rebesgették, hogy mit tud és mi lesz bel6le, ha
megjelenik, hogy gy6zelmes Unnepe legyen az emberi-
ségnek.

Es fellépett végre és a siker nagyszer(ibb volt,
mint minden remény és képzelet. Bdodult tapsra ve-
ré6dtek a tenyerek, a néz6k szeme kigyult, mint meg-
annyi lampa, mely sikerének szédit§ uatvonalan két-
oldalt sorakozik.
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Jottek a himnuszok. ,Repul!* — Kkialtott mamo-
rosan a kolt6k serege, és a kritikusok halkabban, de
mamoros zavarban sOgtak utana: ,Repdl!" ,Az em-
ber repul!

Es megkezdédott a karrier.

Paris legdusabb utain, fejedelmek és milliomo-
sok furd6helyein, a tengerparton lattdk 6t suhanni,
fejedelmek voltak a szeret6i és a pénz, szellem és
rang arisztokréaciija dédelgette a kolt6k balvany-
képét.

O, dragan adta magat, — magat és mivészetét,
amelyhez nem volt foghat6é. Automobillal ... rebeg-
ték sapadtan és lihegve a parvenik — Automobilia!

Néhany év kellett, hogy nevét egyitt emlegessék
az arisztokracia masik favoritjaval, a pompas fehér
Yachttal, — s néhany év, hogy hirtelen féléje emel-
kedjék. Mert 6 repul! — rajongtak a kolt6k. Abban
az id6ben a lapok, melyek a nagy primadonna ku-
lisszatitkaival &lland6é rovatban foglalkoztak, holmi
fényes hézassagrol is beszéltek, melyben Automobilla
a Yachttal egyestlne ...

Egy napon aztan aprd, furcsa hirek pattogtak fel
a szenzaciok fazekabdl.

Eleinte mosolyogtak rajta a vén habitiék: no, a
kis Gjsagirok megint felfedeztek valakit, mondtak
hizelegve a primadonnanak, mikor az kénnyedén, fo-
lIényes kozénnyel, de el nem rejthetd remegéssel sza-
vaban, felhozta, hogy valami uj csillagrol beszélnek.
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Igen, igen, beszélnek valamit... valami nagy tehet-
ség legyen... azt mondjak, nagyobb tehetség, mint...
A primadonna er6ltetve nevetett. Ugyan! Es hogy
hivjadk? Valami Aeroplan. vagy micsoda.

De a hir egyre nétt és egyre kuléndsebb hangon
targyalta a régi és az uj primadonna kozti kulénbsé-
geket. Ez az uj csillag repill. O, ezt mar hallottuk,
mondta a régi primadonna gunyosan, rélam is igy be-
széltek a kolték. lgen, a kolték, felelt szarazon az
impresszario, akik képletes szavakkal fejezik ki ma-
gukat. Errél az ujr6l nem a koélt6k mondjak, ez iga-
zan repil, draga Nagysad, a leveg6ben, nem a fol-
dén, azért hat bocsasson meg nekem, ha ebben az
évben nem ujitom meg a szerz6dést, annal kevéshbé,
mert Aeroplan Kkisasszonyt szerzédtettem le, aki az
ifjusag és a kozonség kedvence, mar ilyen fiatalon.

Automobilia szédelegve tantorgott ki a /szabadba,
és néhany hénap mdulva latva, hogy senki sem segit
rajta, leszerz6dott a Parisi és Amerikai Fuvar-Vval-
lalathoz, ahol még szivesen lattak.

Azota csak nagy id6kozékben hallottam feléle.
Mindig mélyebbre silyedt. Allitélag 6sszeallt valami
bérkocsitulajdonossal, aztdn a kaszarnyaba kerult...

Tegnap este végre talalkoztam vele.

Az uccasarkon Allt, fasult kézénnyel délt neki a
jardanak és Ures, Kkiégett lampakkal nézett maga
elé ... Pompas ulésén rancok huzodtak .. . egyszerit,
szurke fedél volt rajta, motorja, ez a valaha dobog6
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és mamoros sziv, pofékelve zakatolt. Gyavan szdli-
tottam meg, mert kolté vagyok és emlékeztem szé-
ditd multjara és az én huaszéves, forr6 epedésemre,
amivel néha utananéztem, mikor a boulevardon mil-
liomos szeret6jével elsuhogott el6ttem... de Kkide-
ralt, hogy nincs okom félni. Nyugodtan kitarta el6t-
tem karjait... és amikor rémdulten és szivdobogva
rebegtem, hogy nem lehet, mert csak két koronam
van ... nyugodtan és a zullétt n6k koézényével bolin-
tott, hogy az is elég neki.

Olébe Ultem hat én is, életemben el6szor, szegény,
epedd kolt6. Lopva megsimogattam kopott barsony-
olét ... Es az autdtaxi, a nagy Automobilia egykor,
lomhan és ddcégve megindult. ..



Résztveszek a dramapalyazaton

— Lapszdmozva és idegen kézzel lemasolva —

Az Akadémia e h6 végén tlizte ki a mult évben
meddd maradt Mamu (az atkos modernek szerint:
Hamu) dijat, kovetkezd feltételekkel:

Kivantatik kozépfajta drama, mely a tarsada-
lom bilneit ostromolja és kielégité elégtételt szol-
galtat befejezésében a lelki nemességnek. Egységes
cselekmény, biztos vezetése a vonalnak elényos.
Tulsadgos komplikaciok és bonyodalmak nem kivan-
tatnak (tekintettel a palyabirdkra). Jeligés levéllel
ellatott palyamivek lapszamozva és idegen kézzel
lemasolva a titkari hivatalhoz kuldendék.

Van szerencsém ez utén juttatni a tekintetes
titkari hivatal kezeihez haromfelvonasos draméa-
mat. A lapok meg vannak szdmozva, de csak tizig,
onnan megint éldirél kezdve (tekintettel a palya-
birékra) és direkt egy idegen szedd kezeivel leméa-
solva: hiteles okmanyokkal igazolhatom, hogy a
szed6t nem ismerem. Tekintettel voltam az Osszes

10
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feltételekre s remélem, sikerilt egységes s szerintem

legmegfelel6bb befejezést talalni. Jelige: Szaz ko-

rona fejenként a szegény elmebeteg péalyabirdknak,
ime a drama:

I. FELVONAS

Hatgerinc, o6reg, megfontolt és tisztességes ember.
Bejon a szinre.

Héatgerinc: Pénz kell, sok pénz. (Pénzt gy(jt ku-
16nb6z8 tisztességes vallalatokkal).

Il. FELVONAS

Hatgerinc: Még tébb pénz kell. (Még tébb pénzt
gydjt, nagyon helyes és okos moédon, minden megen-
gedett eszkdzt felhasznalva.)

11l. FELVONAS

Hatgerinc: Még tobb pénz kell. (Még tdbbet gydijt,
majd hirtelen megéall. Kopognak.)

En (belépek az ajton): Jonapot.

Hatgerinc: J& napot. Tessék. (Az 0sszegy(jtott
pénzt mind nekem adja.)

(FUGGONY)



Nem tudom,
de nekem a feleségem gyanus...

(Egy férj napléjabdél)

Nov, 1

Nem tudom, de nekem a feleségem gyanuds. Ma
este, mikor hazajottem, egy kardot taldltam otthon a
szobaban, de a feleségem megmagyarazta, hogy ho-
gyan esett be véletlen az uccardél a kard, mikor lent
elmentek a katondk, hat ami igaz, az igaz, nagy szél
volt ma.

Febr. 15.

De nekem mégis csak gyanus a feleségem. Ma gye-
reket szilt nekem, hat nézem a gyereket, vérdos haja
van és harom file, nézem a szobaurat, annak is voOros
haja van és harom flle, de furcsa talalkozas, mondok,
de a feleségem megmagyarazta, hogy asszongya, biz-
tosan ikrek akartak sziletni, aztan meggondoltak és
0sszementek mégis, de siettikben az egyiknek a ma-
sik fule kimaradt, hat ebben lehet valami.

10~
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Marc. 2.

Nem tudom, de nekem roppant gyanis a felesé-
gem, mégis Ma megyek az uccan, hat véletlenal fol-
nézek egy ablakba, ott latom a feleségem Kkibontott
hajjal csokolézik egy alacsony fiatalemberrel. Mind-
jart kulénés volt nekem, direkt megvartam lent a
Iépcs6hazban és kérdeztem téle, mit keres ebben a
hazban, erre pofonvagott, mondta, hat egy uj unoka-
fivérem szlletett, marha, azt jottem Udvozolni. Kér-
deztem, hogy akkor mér bontotta le a hajat, mondta,
mert meleg volt, hat abba igaza van, kezd mar nagyon
meleg lenni,

Jun, 14

Mégis csak gyanus nekem a feleségem, tudja isten.
Hazajovok a hivatalbdl, hat amint megyek keresztil
a szoban, a feleségem, latom, fekszik a divanyon, és
a hazmester is fekidt a divanyon, de aztan, mikor a
hazmester elment, mégis csali szeget Utétt a fejembe
a dolog, meg is kérdeztem egyenesen a feleségemet,
nem sokat teketériaztam, hogy mi az, de & mondta,
hal* istennek, hogy csak valami lakbérrél volt sz4,
aztan kozbe elfaradtak, hat azért fekudtek le, sze-
gény hazmester faradt volt, az igaz, egész éjjel kell
neki szaladgalni ajtét nyitogatni.
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Aug, 3.

Valami jot kitalaltam ma, mert nekem nagyon gya-
nus volt a feleségem, éjjel, mikor azt hitte, hogy al-
szom, lassan fel6ltozkédott mindig és elment hazul-
rél, Hat erre kotdttem egy spargat a labara, egy
hosszU gombolyagro6l, mer az ember vigyazzon a fele-
ségére, ha az elmegy hazulrél, ezer szeme legyen az
embernek a feleségére, mondok, nehogy magcsaljon,
igy most jo lesz, gondoltam, a feleségem jarkalhat,
de nem csalhat meg, mer' én abban a percben, ami-
kor akarom, visszagombolyitom a spargat és vissza-
hdzom a feleségem.

Aug. 10.

De mégis csak gyanis nekem a feleségem. Ma
éjjel megint felkel, én lassan, hogy ne vegye észre,
rateszem a spargat a labara, 6 meg hidzta maga utan
a spargat és elment. Most legaldbb nyugodt lehetek
feléle, gondoltam, mert az utébbi id6ben, mondom,
igazan szinte gyanus nekem a feleségem. Egy odra
mulva kezdem gombolyitani visszafelé a spargat, haz-
tam vissza e feleségem, egész szépen jott, de egy-
szerre csak, furcsa, kétszer olyan nehéz lett huzni,
ez tartott egy darabig, aztdn egyszerre megint konnyd
lett huzni, kés6bb par percre megint sokkal nehe-
zebb lett huzni, aztdn megint olyan kénnyd lett, mint
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eleinte és végre behldztam a szobaba. Nem értem,
meért lett kozbe nehezebb, roppant gyanis nekem a
feleségem, meg fogom kérdezni.

Okt. 31.

Mar régebben meg akartam irni a naplomba, hogy
nekem gyanus a feleségem. Ma este hazajovok és le
akarok fektdni, hat nem lehet lefekiidni, prébalom
igy, prébalom ugy: egyszerre rajovok, hogy azért nem
lehet lefektdni, mert mar fekszik valaki az 4gyamba.
Mondok csodéalkozva, nini, hat akkor én mar el6bb
lefekiidtem? de ez nem lehet, mert hiszen még fent
vagyok. Megkérdeztem a felségemet, hogy lehet az,
ez a helyzet nekem nem elég vildgos. Mondja a fele-
ségem, gyujtsak gyertyat és tartsam egy ideig a fe-
jem el6tt, akkor majd vilagos lesz. Meg is gydujtot-
tam a gyertyat és tartottam egy ideig a fejem el6tt,
arra aztdn mondta a feleségem, hogy oltsam el hir-
telen. Hirtelen eloltottam, de mondom, nekem rop-
pant gyanus a feleségem, csak nem szeret ez a né
valaki mast?

Nov. 7.
Egy honapja nem lattam a feleségem, egy hoénap

elétt azt akarta ugyanis, hogy menjink a kaszar-
nyaba lakni, de nem akartam, az6ta nem lattam a fe-
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leségem. Este mindig ragondolok és nagyon faj a szi-
vem, mert valami egészen kiuldénds, egészen érthetet-
len gyanu lappang a lelkem fenekén, alig merem le-
irni: én azt hiszem, ez az asszony nem szeret mar
engem annyira. Norvég regényekben olvastam én mar
valamikor, hogy lehetséges, hogy az asszony lassan
elhidegul a férje irdnt és belsé atalakuldsok lelki ta-
volodast idéznek el6 hovatovabb. Lehetséges volna,
hogy az én feleségem is egy ilyen &talakulas felé ko-
zeledik?

Dec. 25, karacsony

Nem, nem: a feleségem meégis szeret. Két hdnapi
aggodalmak és lelki harcok utan végre mégis meg-
értettik egymést: ma este ismét enyém lett. Az
O-utcan jottem éppen haza tizenegy utan, hat egy
kapu aldl egyszerre elém toppan a feleségem, biztosan
azonnal megismert, bar sotét volt, mert rogtén
mondta, hogy jojjek be hozza és még szép embernek
is nevezett. Bementem és feleségem rogton kar-
jaimba omlott, — mégse volt hat igaz azzal a norvég
regénnyel. Boldog vagyok, hogy gyanim alaptalan-
nak bizonyult; soha nem gyétrém magam tobbé ilyen
elvont dolgokkal, amelyek csak lelkiink nyugalmat
zavarjak.



Johnson*Jeffries boxmérkdzés

(Hangok a moziban)

— Odanézz, baratom. Ez muszkli.

— Baratom! Ez a Dzsonzon, ugy-e? Orilmény.
Szszsz .,

— Elemér, was bedautet das ,elsché fordol¢"?

— Ject kezdet man, tante.

— Most felallnak. Latod a Jonszon mindig vi-
gyorog. Nagyszer( baratom.

— Mi van abba nagyszer@? Vigyorogni én is tudok.

— Puff. Ez volt egy flemm!

— Ez orrba megy. Nagyon j666. Most kapott me-
gint egy brusztflekket a tanar ur.

— Milyen vallasu ez a Jefries?

— Du, Elemér, warum schlagen sié sioh?

— Das ist ein mérk&zés, tante. Sie versenyzen
um ein dij.

— Bumm! Ez hasfjast fog képezni. Nagyon hir-
telen csinalta a kis &reg.

— Pofaba. Csak pofaba. Pofaba! Mért nem ut
pofaba? Hu, lattad ezt? De ezt lattad? Ezt a poficse-
ket? Odanézz!
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— Nézek, mit orditsz?

— Most figyeld ezt, fiacskdm, latod mindig hasat
védenek és orrot védenek, temp6 az egész Ugy. Tem-
pora megy ki az egész,

— Hat igazan, Adolf te is tudsz igy? A Glaser-
nak mondtad,

— Semmi az egész. Tempo. Kitempdzni,

— Es nem félsz olyankor? Borzaszté lehet.

— Hideg vér az egész, fiacskam. Es persze egy kis
batorsagra megy ki az egész. Nem nagy dolog.

— Es mernél ezzel is? Johnsonnal?

— Naaaa .,. Fogas az egész ... Egy Kkis bator-
sag ... Az ember roppant gyorsan mozgatja az 0ok-
Iét, igy csavarva, latod .., egyik ujjal hirtelen be ...
aztan ki.,, latod? aztan hirtelen el6re .., latod? .,,
nézd a kezemet... most folulr6l megint, csak bator-
sag az egész ... latod?

— Kérem, tessék vigyazni a tisztelt praclijaval.

— Appardon ... nem lattam,..

— Hat nyissa ki a pofajat.

— Kérem, mondtam pardon .,,

— Nix pardon. Kuss: az a pardon.

— Adolf, te ezt hagyod?

— Csak nem csinalok skandalumot itt a moziba.
Kulénben direkt sértés nem tortént, azt mondta:
couche, ez egy francia sz6, olyan, mint: touche vagy
mouche.

Du, Elemér, was bedautet das: ,tamad"?
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—e Draufugrani.

— Mennyit kap a gyéztes?

— Hetvenodtezer dollart. Akit legy6ztek, az kap
huszonotezret.

— Nevetség. Ezt akarod nekem beadni? Hiszen
akkor én is kiallék ezzel a Johnsonnal. Annyira én is
tudok boxolni. hogy legy6zzenek.

— Es a pofonok, amiket kapsz?

— Szépen kapok. Felhtizom a keztyUt, bemegyek
a palyara, ramosolygok a Johnsonra, erre fultovon
vag, mondom neki; ,engem vag maga fultévén, maga
utolsd? Tudja mit, ilyen emberrel, mint maga, szoba
se allok, adja ide azt a huszonodtezret, vigye el a tob-
bit, fusson ki a szép szeme!" Erre ledlok a foldre és
mit mondjak neked, le vagyok gydzve. Hadd legyen
a hetvendtezer a Johnsoné, én nem irigylem téle.

—e Most, most! Plemm!

— Van ennek a Jeffriesnek felesége?

— Miért?

— Mert ezutéan a flekk utan itélve, nem ajanla-
nam magamnak az abrandozast.

— Odanézz, ez a Jeffries folyton mozgatja a sza-
jat. Beszél ez?

— Hat persze, hogy beszél, hagyj békembe,

— Mit beszél?

— Mit beszél, mit beszél! Vicceket mond. EIS-
adast tart a boxolds karos behatasar6l a zsigerekre.
Fast Milan szimbolikus Verseit szavalja a Nyugatbol.
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Mit beszél? Elhunyt nagybatyjar6l emlékezik meg
néhany kegyeletes szoban. Az idealizmusrol beszél.
Arrol beszél, hogy a kézépkor piedesztalra allitotta a
feimagasztalt néi idealt.

— Bimm! Ez klappolt a hastregbe!

— Mit csindl ez a Jeffries? Mér hagyja magat
ez a bimf?

— Hja, a fekete 16k most. Karambol.

— De mért nem uti kupan, most lehetne. Hisz ez
csak abrandozik, ez a sohivatalnok. Itt ne abrandoz-
zék, — hallja, menjen a sarga holdvilagba! Nyavalyas.

— Ne szidja az unokafivéremet.

— Das sollst du lernen, Elemér,

— Ugy éljen az a vén fejed.

— Wie meinst du?

— Ich zage, igen, tante.

— O, 6, 6, szegény Jeffries! Nem birja. Mar alig
all a laban. Végleg letért. Nézd, most milyen szomo-
rlan néz azzal a szelid kiutdtt szemével. Mintha azt
mondana: én csak egy szegény szomoru vilagbajnok
vagyok, miért bantanak engem itten? Mar csak Uugy
legyint a kezével.

— Légy nyugodt, veled azért még elbanna.

— De iffiur ...

— Semmi, ez boxolés.

— De iffiur, hasba nem szabad.

— Ez mar nem has.



Levél tisztelt cugszflireremhez

Mélyen tisztelt cukszfiirer Ur!

Nagyrabecsilt engedelra&hez hiven abflirolas utan
elsd kotelességemnek érzem, néhany sorban ezt a ro-
vid meldungot leisztolni cugszfiirer urndk, bejelent-
vén, hogy minden rendben van, Gebdr und 18nung
richtig eihalten, menazsi var gut. A risztung levetése
utan jelenvolt hozzatartoz6imtél azonnal kifaszoltam,
rendesen volt minden reinigolva, cugszfiirer ur, se a
nyakkendén, se a kamaslimon, se a mellényen nem
volt semmi anstand, a cvikkerembél is kipucoltadk a
homokot, tessék kérem megnézni, alul is leddrgéltem.
Azutan elmentem menézsizni a Pannonia nevl kan-
tinba, ez egy nagyobb kantin, cugszfiirer ur, ahol por-
cellan-csajkdkban faszolnak ebédet, volt s6r is, nem
hozhattam cugszfiirer urnak, nem volt abtreten. Utana
még bementem a Newyork korcsmaba, amir6l mar
beszéltem cugszfiirer urnak, itt szoktunk mi d&ssze-
jonni, akiknek civilben doktori meg ugyvédi, meg
zeitungsreiberi mesterségink van, itt piadlunk, meg
kajolunk, ha van mit, de nem muriztunk, csak ittam
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egy féltlangyosat, csajkaban, meg egy feldflasni fagy-
laltot, Nem hozhattam sort, kérem cugszfiirer ur, mert
aztdn mindjart hazamentem, durmoltam egy Kicsit,
aztdn meglatogattam a puccpasztaszemi szeretémet
(ahogy cugszfiirer urnadk parancsolni tetszett), akinek
szinészndi mestersége van a Vigszinhaz nevil barakba,
mar kétszdzhuszonkét kicsi napja. lgen jo egészség-
ben talaltam, éppen durmolt, amikor jottem, egy ma-
gasabb, ugynevezett Louis XV. (luikenz) priccsen, a
hintaszék, meg a taburettek, meg a medvesz6nyegek,
minden szépen ki volt reinigolva, cugszfiirer ur kérem,
nem hozhattam soért. En is leiiltem a réz-priccs szé-
lére, semmi anstandot nem talaltam, igenis, cugsz-
furer ur, haromszor megoélelgettem és a puccpaszta-
szemU szinészng tisztelteti cugszfiirer urat, nem hoz-
hattunk sort, de majd lesz minden. Aztan berukkol-
tam ide a szerkeszt6ségbe, ahova be vagyok zupaiva,
egy par ilyen sreiber-mesterségi komammal egyitt,
tobbnyire intelligens emberek, tiszteltetek cugszfurer
urat. Mi itten sreibolunk, nem liegenstiiccot csindlunk,
azért mondom, mert multkor, mikor cugszflrer urnak
tetszett megrugni és cugszfirer urnak gy tetszett
csudalkozni, hogy egy zeitungsreiber ne tudjon tisz-
tességesen megcsinalni egy liegenstliccot, mikor az
olyan egyszerl, az ember félkarral az orral elvagva
elérekap, aztan egyszerre a hasara esik, hatul két
labbal gyorsan kirdg, aztan két kezérdl és két labarol
két méternyire felugrik a leveg6be, Ugy, hogy egy vo-
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nalba maradjon a fdlddel, Ubt, gyors tempdban tiz-
szer; — mondom, cugszfurer urnak tetszett mondani,
hogy nem érti, valakinek legyen pofaja ezt mondani,
hogy 6 ujsagir6 és még egy liegenstiiccot se tudjon
csinalni, cugszfirer urndk Ggy meg tetszik ragni ha-
tulrdl, hogy a leveg6ben halok meg éhen, mert addig
esek folfelé. Tehat a szerkesztéségi barakkban mi
nem mindig liegensticcdt szoktunk csinalni, azért
nem lehet azon annyira csodalkozni.

Most mar minden strammul megy, sokat gondolok
katonai eskimre, melyrél a f6hadnagy ur is meg-
mondta, hogy azt megszegni nem szabad, ,,mert isten
és ember el6tt blndsok leszink és isten és ember
elétt kellemetlenségeknek tesszik ki magunkat*l Es-
ténkint el szoktam jarni a Kasziné nevld palinka-
mérésbe, ahol néha blattozunk is, ma megint elvesz-
tettem az egész I6nungomat. Aztan van itt a Duna-
parton egy gyakorlotér, amit Korzénak hivnak (a
korsé sort majd elhozom cugszfiurer urnak), ide is le-
rukkolok néha, nagyon jopofdju tyukok vannak lent,
csak aztan soka tart a fegyverpucolas.

Bocsanatot kérek cugszfurer urtél, hogy abfirolas
elé6tt a nadragjat elfelejtettem Kkipucolni. Cugszfurer
ur abbeli parancsanak, hogy mihelyt Pestbe érek, men-
jek el Darab Mari urholgy lakasara a Kulsé Lokupec-
utca 39. szdmu haz aléd és vigyek neki két kild szalon-
nat és mondjam meg neki, hogy cugszfirer urnak cs6-
koltatni tetszik nekije a szive cslicskét, agyonveri, ha
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valami anstand lesz: — még nem tehettem eleget, —
a Nemzeti Szinhazban egy darabomat adtak aznap
este és barhogy magyaraztam az igazgaté urnak, mit
parancsolt cugszfiirer ur: nem akart elengedni. Ne
tessék kérem azért rapportra stimmdélni az igazgat6
urat: — ha cugszfurer ur egy hénap mulva leszerel és
visszamegy a standjara, a Rdkus-kdérhaz elé, a 238-as
szdmu kocsinak a bakjara, — akkor gyorsabban ki-
juthatunk mindketten a kuls6 Lokupec-utcdba — én
oda fogok jonni a badogszemu szinésznd szeretémmel
és felulok a kocsiba és megmondom a cugszfirer ur-
nak: ,na te budds paraszt, most aztan hajts, ahogy
birsz, kifelé, amerre nem jar sok ember — értetted?
Es hatra ne forgasd a pofad, mert oda vagok".

Melde gehorzamszt, egyébb nincs. Cugszfirer ur-
nak alazatos szolgdja.



Hcraklcsz tizenharmadik hostette

Ezek utdn pedig megpihent Heraklesz Eurisz-
thelisz kiraly el6tt és beszolgaltatta a naemeai orosz-
lan fejét, mellyel Augiusz istallojat kisoporte.

— Itt van a fej, 6 kirdly — mondta Euriszthelsz,
— Feloldasz-e mostan végre?

De Euriszthelsz 06sszerancolta a szemoldokét és
gondolkodva szélt:

— Még egy héstett var rad, 6 Heraklesz.

— Mi legyen az? — kérdezte Heraklesz és meg-
lobogtatta buzoganyat.

Euriszthelisz kivette zsebéb6l a ,Rafi-na" cimii
szépirodalmi lap legutébb megjelent szamat és fel-
hajtotta azon az oldalon, ahol Pdk Lajos ,Tiszta nyal
egy régi lemezen" cimi koélteménye volt kinyomtatva,
kék betlikkel, keresztbe és visszafelé.

— Lé&tod ezt a verset? — mondta Euriszthelsz.
— Latom — mondta Heraklesz; és tényleg latta.
— Na — mondta Euriszthelsz — menj el Pok

Lajoshoz és bizonyitsd be neki, hogy ennek itten
nincs értelme. Tizendt éve nem meri ezt neki senki
megmondani.
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— Heraklesz felcsatolta buzoganyat. Két kd&bél
dorzs6lt maganak nehéz baltadkat, egy hosszu kotelet
csavart dereka kéré, harom koényvet dugott tarso-
lydba, négy vad kritikust szajkosarral szijra flzott,
véres hussal etette Oket két napig, aztan vizben éaz-
tatta a ,Nyugat" négy évfolyamat s megindult.

A szornyeteg lakhelyét a korut felél kisérelték
megkdzeliteni. Korilarkolta a kavébarlangot, melyet
a bentlaké fenevadak utan, akik ,,Nyu-nyu" hangot
adnak, ,,Nyujork"-nak neveztek ezid6ben. A barlan-
got korulvevd csalit egy zugaban talalkozott Herak-
lesz a Vasorru Boszorkannyal.

— J6 estét, dreganyam, — szélitotta meg He-
raklesz.

— Szerencséd, hogy magyar ironének szolitottal,
— felelt az — most megmondom neked, hogy erre a
szora: ,merkantil-rendszer”, milyen rimet lehet csi-
nalni.

De Heraklesz nem dlt fel a ravasz cselnek és
egyetlen csapéssal levagta a boszorkany verslabait.

A szornyeteget fent a hegyen taldlta, egy pohar
mérget kevert habbal.

Heraklesz nem rohant ra azonnal. Hatrament, o6t
rémai pénzt adott Agnesnek. A vad kritikusokat két-
oldalt, a lejarat mellett helyezte el és megkdtotte
szijjal, majd egy nyers, még véres verskotetet do-
bott eléjuk, hogy azokat felfaljak, mig majd szikség
lesz rajuk,

n
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Azutan hatulrél, 6vatosan kdzeledett a szoérnye-
teg felé. Hirtelen csapott le ra: a szérnyetegnek meg-
fordulni sem volt ideje. Heraklesz szeme elé csapta
a verset, miel6tt még a szérnyeteg egy mozdulatot
tehetett volna, megszélalt:

— Ennek nincs értelme! — mondta Heraklesz el-
szantan és minden izma megfeszult.

A szdrnyeteg borzasztét horkantott. Szemei vérbe-
borultak. Ujjait szétmeresztette és szembefordult ta-
maddjaval.

— Ennek nincs értelme! — mondta Heraklesz
Ujbol s megragadta a szérnyeteg veséjét.

Rettentd harc kezddéddétt. A fenevad csapkodott
maga korul, tollat Heraklesz torkaba farta és egy
nyilatkozatot tett k6zzé a ,Vilag" irodaiam politikai
rovataba, Hatvany Lajost idézve, aki azonban nem
jelent meg. Majd szédité gyorsasaggal forogni kez-
dett és harmincodt verset dofétt tavaly megjelent ko-
tetébdl.

— Nincs értelme! — mondta Heraklesz.

A szornyeteg mas tizenkét verset harapott He-
ra'’kles* hasaba. Mellébe is fart egy verset és két
lapockaja kozé.

— Nincs értelme! — lihegte Heraklesz és nem
engedte el a vesét. — Nincs értelme! Hol van az
értelme? Kérdem, hol van az értelme?

A fenevad ujabb verseket karmolt Heraklesz héna
ala. Heraklesz érezte, hogy mar nem birja sokaig.
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Elmetszette a szijakat, mire a vad Kkritikusok csa-
holva rohantak neki a fenevadnak, de megszagolva
a verseket, hurrogva sompolyogtak vissza.

— Nincs értelme! — orditott Heraklesz; kifordi-
totta a verset és a szdrnyeteg fejére dobta. Amaz
habzsolva nyelte be a verset, 0sszeragta és kihanyta.
Nem lehetett birni vele.

Ekkor Heraklesznek egy o&tlete tamadt.

Egyetlen buzoganycsapassal odairta a vers ala
egy masik kolt6 nevét és a szdrnyeteg fejéhez vagta.
A szdrnyeteg odanézett.

— Nincs értelme! — orditott & is.

Heraklesz felnyalabolta és elvitte Euriszthe-
moszhoz.

11*



Hefyegés

Nem csinalta senki, magatol szlletett meg a szo,
valami fonetiko-biogenetikus alapon, mint ahogy az
6s-sz6 szuletik, kozvetlentl a fogalombél, annak va-
lami érzékelheté tulajdonsdgat utanozva, hangra,
szajmozgasra forditva le a kilénleges mozdulatot,
amit ez az érzékiét jelent. Az 8s-sz6, aminek gyodke-
rét nem elemezheti tovabb az &sszehasonlité nyelvé-
szet, tulajdonképpen mindig halandsa, — ideges em-
berek kézlul ki ne ismerné azt a kalénoés jatékot, mi-
kor egy egyszer( szot, akarmit, mondjuk ,kenyér**
vagy ,haladl** vagy ,gép“ sokszor, gépiesem!Elisméte-
link magunkban, mig a mdogéjerejtett fogalom-érzék-
let ki nem esik aléla és marad a puszta hangzésor —
egyszerre milyen 'komikusan zérégni kezd a sz6: nem
értjuk, pedig emlékszink az értelmére — Orilten ne-
vetséges, groteszk valamivé valik, hogy komoly és ér-
telmes emberek ilyen furcsa zorejt csinalnak a széa-
jukkal, hogy aszongya ,(kenyér, kenyér** meg ,halal'*
meg ,9ép, gép, gép* ... és nem nevetik el magukat
ugyanakkor, mikor a libak jajveszékel6 gagogasat,
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vagy a verebek hencegé fercselését, vagy a pava nagy-
képu rikoltasat, vagy a kis malac naiv, csodalkozé
visitasat nevetségesnek taldljuk — holott ezek is sza-
vak tulajdonképpen, bar nem tudjuk mit jelentenek,
csak sejtjuk, hogy a ,,jaj“-nak, vagy mas indulatszé-
nak kalonféle allatfajok nyelvén kifejezett kulénféle
dialektusai.

Hetyegés, Ha jol értem, kulonféle, hasonlé korbél
vett fogalmak 0sszegezését jelenti. Hetyegés az a fur-
csa jaras-féle, ahogy a modern bubifrizurds és rovid-
szoknyas deln6 libeg el bamulé férfi-szemek sorfala
kozt, élet-halal harcanak dont§ szinterén, a korzén,
vagy a délutani tea parkettjén, vagy a strandfiirdén,
vagy a bali estélyen, vagy a Vaci-uccaban. Van benne
valami a derékriszalasbdl, valami a tipegésbdl, a vall
kacér tancoltatasabol. A sz, talan dontudatlan utalas-
sal, emlékeztet a ,hetykeségre” — s a hetyegés,
egyébként leszarmazottja a kor vitus-tancanak, a
simmi-nek, ennek az elmés valtozatnak, mely a ke-
resztrejtvény tanulsagai szerint fliggdélegesen oldotta
meg ugyanazt a ritmust, amit a mult szazad parocskai
még vizszintesen tudtak csak tancolni (akkor se nyil-
vanossag elétt) — mint egyértéki kifejezése annak a
lelkiallapotnak, amibél fakad, valéban magan hordja
a minden bajnak, béanatnak, szorongasnak, erkolcsi
skrupulusnak fittyet hanyé néi 6nérzet bélyegét. Es
ha tovabb elemzem, abban a kuruc hetykeségben, ab-
ban a csaknem militarista agresszivitasban, ahogy a
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ketyeg6 né vallat randitja, kihivéan s egyben lerazé
gbggel, a ,futyuldk, s6t hetyegek mindenre" mozdula-
taval — ebben a dacban és 6nalldsdgban megtaldlom
a kor férfiassagat is, amit a kor férfiembere, egyéb
elfoglaltsdga és bokros teend6i kozott, nem ér ra
hangsulyozni s igy egyszerlien ezt is rabizza a nére,
akit ezzel kétnemd lénnyé, tokéletes emberré avat, a
szerelem valédi papjava.

A ma ndje, a Nagy Hetyegd, versenyenkiviili leté-
teményese val6ban mindannak, ami az emberben ne-
miség — férfias is meg ndies is egyszerre, persze, csak
addig a pontig, amig a férfiassag és a ndiesség szigo-
rdan vett testi nemisége (Ugynevezett els6dleges nemi-
vonasok) terjed. De mit vartok téle még egyebet? A
maésodlagos nemi vonasok (jésdg, megértés, onfelal-
dozas, oOnzetlenség, gyengédség, odaadas egyreészt,
szellem, okossag, er6, batorsdg masrészt) kultuszat
majd vallaljuk, ugyahogy, mi férfiak. Hogy nem jo az
elosztas, nem igazsagos — hogy legyen a né masod-
lagosan is n6, inkabb s az els6dleges férfiassagot bizza
rank !

Ne jajveszékeljelek, ostobak. Ezt jambor s6hajté-
zassal nem lehet elintézni. Az a kérdés: tetszik-e
nektek a Nagy Hetyegd, vagy nem tetszik?

Folosleges felelni: ahogy tatott szajjal, bamban
bamultok utana, a szemetekben benne a valasz, izlé-
setek h(iséges képméasa — tetszik bizony, nagyon tet-
szik. Mit akartok hat? — egyétek meg, amit f6ztetek.



PANORAMA 167

A szerelem hetyeg itt eléttetek — a kor szerelmi iz-
lése, vagya, lihegése — s ti azon jajgattok, hogy lelki
jotulajdonsagok hijan, ezt a nét, akibe szerelmesek
vagytok, nem lehet szeretni — mert 6énz6 és kapzsi és
ostoba és kozdonséges?

Ostoba holdkérosok — nyissatok ki végre befelé
is a szemetek! Még mindig nem jottetek ra az egyszerd
titokra, a testlelkii ember 6&si tragédidjara — hogy a
j6 tulajdonsagokat szeretjik a masik nemben — de
szerelmesek a rossz tulajdonsagaiba vagyunk.



Vesztbhely

i— Nagysagos ur! Nagysagos ur! ...
Atfordulok a maésik oldalamra.

— Nagysagos ur! ... Hét ora! ... Tessék mar gyor-
san folkelni! ...

— Ugyan hagyjon... Mit akar?... Minek?.,.

— Nyolckor van a kivégzés ... Megint el tetszik

késni.

Nyolckor kivégzés? Persze err6l megfeledkeztem...
Brr, ilyen koran felkelni, almosan, asitozva ... és még
hozza minek? Ha valami j6 dolog volna, pénz, vagy
ilyesmi.. . De a kivégzésem ... Illyesmi miatt nem
hagyjak aludni az embert...

Mit vegyek fol? Szmokingot, délel6tt? Mégse...
de viszont Unnepélyes aktus ... A, jo lesz egyszer(i
fekete.

— Hallg! Hallé! ...

— Tessék , .,
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— Szerkeszt8 ur!... Tessék mar jénni, mar min-
denki itt van, nem lehet varatni az urakat.

— Jol van, megyek mar.

Na, csakhogy az uccan volnék. Hu, de almos va-
gyok. Mégis kiméletlenség, ilyen koran végezni ki az
embert. Reggelizni sincs idém. Ezt kivanni valakitél,
hétkor folkelteni, csak azért, hogy nyolcra Kkivégez-
hessék. Tonkreteszik a napomat, az életemrél nem is
szo6lvéan.

Villamosra uljek? Merre is van az a veszt6hely?

Ni, a Milan.

— Szervusz!

— Szervusz, Milankdm! ... Nem tudod, merre van
a veszt6hely?

— Dehogy nem, a hetvennyolcasra ulj fel, a vég-
allomasnal aztan balra. Mi dolgod ott?

— Ki leszek végezve.

— Ja igaz, persze ... Olvastam a reggeli lapok-
ban. Hm ,.. hm.. . persze, igazdn .. Fogadd rész-
vétemet.

— Koszondm. Mit szo6lsz hozza, disznésag, nem?

— EIlég diszn6sag torténik mostanaban, hadd el.,.
Felmondtak a lakasomat, éppen most, mikor meg
akarok nésulni. .. Egészen oda vagyok. Tudod, milyen
szerencsétlen, érzékeny természetem van, az ilyesmi
napokra elveszi a kedvem.

— Ugyan, ugyan Milankam ... majd elintézédik.

— Te kénnyen beszélsz. Te egy jokedv( ember
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vagy, egy humorista, azonkivil, ne vedd rossznéven,
6szintén megmondom, 6nz6 ember is vagy, hamar tul-
teszed magad masnak a bajan, most is, latom, ide se
figyelsz, nem tudsz egy percig részvéttel foglalkozni
a bajommal...

—e Ne haragudj Mildnkdm ... tévedsz ... csak
kicsit szorakozott vagyok, ez az izé .,.

— J6,., j6... neked konnyl ... te 6nz6 ember
vagy ... na szervusz! ...

— Szervusz! ...

Biztos elkések! Nem jon villamos. Na végre.

— Tessék jegyflizetet valtani, az olcsobb.
— Koszéndm, nekem mar elég lesz egy Jegy.
Megint valaki.

— Csakhogy utolértelek ... Fiacskam, mit irjunk
a kényomatosbha?

— Mirél?

— Hat... izé ... err6l a mai... izédrél ... bo-
csass meg ...

— Ja, a kivégzésemrél? Banom is én, irjatok,
amit akartok.

— Persze, mar megint kénnyelmd vagy ... Pedig
a kodzonséget érdekli, egypar impresszi6, hogy hogy
érezted magad el6tte ... Nincs egy kis lampalazad?

— Nincs. Nem lesz semmi zavar, a hangverseny-
iroda rendezi.

— Apropd- nincs egy szabadjegyed? Az unoka-
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névérem szeretné megnézni... nagy tisztel6d ... tu-
dod, az a magas, szbke ...

Na, helyben volnank. Ugy latszik, ez az ... Elég
sokan vannak ... Még nem felejtettek el az emberek...
lgaz, hogy ma ilyesmire van kézonség.

— Szervusz, Né&ndor! Sokan vannak?

— Elegen. Csak siess,mar el kellett volna kezdeni.
— J6, megyek mar.

Brrr! ... Alasszolgaja! ... Igen, itt vagyok.
— Kedves mester ... Egy autogramot...
— Tessék.

Na, a formasagokon tdl lennénk. Azt hiszem, elég
strammul viselkedtem, baré ur, nem? Szervusz, De-
siré, te is itt vagy? Mit szélsz hozza? Hogy mondod?

Hogy nem adtam le az izét, a ,Szemlédnek .. . Majd
jov6é hétre ... Hat ez ki? Oh, a f6tisztelend6 f6szer-
keszt6 ur ...

— Kezét csokolom, tisztelend6 ur.

— GyoOnjon meg, édes fiam.

Letérdelek, esklire emelem a kezem.

— Gyonok. Nem tehettem masképpen. Amit elkd-
vettem, nem tehettem masképpen. Nem és nem, itt a
vérpad elétt sem vagyok hajlandé megbanni,.. nem
vagyok hajlandd visszavonni... — itt, a vérpad el6tt
mégegyszer, Unnepélyesen kijelentem, hogy Wedekind
.Fold szelleme*' cimi darabjat marhasagnak és gya-
lazatos takolméanynak tartom, Reinhardt rendezésében
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is és anélkul is — itt allok, mast nem mondhatok —
és most gyerunk.
Esztétikus — teljesitse kotelességét!

Még egy szdt, — kérem a kritikusokat, hogy ne
boncoljanak fel!
Vigyazz — kész — tiz!

Na ez a hét jol kezddédik!



Kész kroki!

Nahat, milyen szerencsém van! Kész kroki!

Mint kivalé humorista, nem is kivanhatok magam-
nak nagyszer(ibbet. Akinek elmondtam, mindenki ne-
vetett, vagy ha nem is nevetett, de biztatéan nézett
ram: — na hallja, hisz ez egy kész kroki, csak meg
kell irni!

Vagyis hat le kell diktalni, mert irni nem tudok az
agyban. Hat akikor irjia, fiam, legyen szives, ahogy
diktalom, igy, ahogy mondom, hiszen csak le kell irni.
Kész kroki, amivel a kivalé humorista ostorozza a kor
fonak kinovéseit. Hogy is kezdddott! Kicsit faradt a
fejem. Aha, igen, tudom mér. Van szerencsém teljes
tisztelettel ostorozni.

Tehat sétalok 6nagysagaval az aprilisi veréfényben.

Milyen szép ilyenkor 'a Vaci-ucca! A Dunapart
fel6l kécos kis szellécskék szemtelenkednek be, a
mellékuccakbdl, mint vihancol6 proletargyerekek,
akik .,.

Tessék? Akik? ,,, Olvassa csak fel, kedves, amit
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diktaltam .,, ja igen, ezt hagyja ki a végén, ezzel a
hasonlattal, onnan, hogy kocos Kkis szell6cskék, ezt
hlzza ki. Ez nem tartozik a kész krokihoz, csak ugy
magam elé motyogtam. Kicsit zug a fejem ettdl az
atkozott aszpirint6l, varjon, mindjart dsszeszedem
magam. Na jo, kész, mehet, irja:

Tehat sétalok énagysagaval az aprilisi,.. Csak
igy irja, aprilisban. Veréfényt huzza Ki.

Vagyis irja le mégis. Tudniillik ez hozzatartozik.

Tudniillik ver6fény, de egyszerre csak csépogni
kezd az esé.

Persze, aprilis van,

Onagysaga: Na tessék, esik az es6! Es én itt va-
gyok az uj kalapommal!

En: H{, ebbdl felhészakadas lesz! Uljunk gyor-
san ebbe az autéba! Hé, izé ,,.

Onagysaga: Hogyne, autéba! Csak dobalni a pénzt,
harom lépés miatt! Ez maga! Autéba ulni, azt igen,,,
el6keléskodni, azt igen! .,,

En: De kérem, maga mondta, hogy a kalapja ,,,

Onagysaga: Persze, mert még egy rendes eser-
nyém sincs! El6kelskddni, autéba dlni, azt igen —
ilyen féldhézragadt koldusnak, aki még csak egy
esernydt se tud venni a feleségének, hogy ne &zzon el
a vadonatuj kalapja!

En: lIgaza van! Vegyilink gyorsan egy eserny6t!
1zé ,, . mennyibe keril egy eserny§?

Esdé: Ho, rikk! Gyeruink! (Megered.)
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Onagyséaga (végigmeér): Autoba ulni, — azt igen!
Arra nem kérdi, hogy mennyibe kertl! De ha a felesé-
gének eserny6 kell, akkor els6 kérdése ... Kdszonom
mar nem is kell!

En (ijedten): Nanana,.. Csak ugy szérakozott-
sagbol kérdeztem .. . Nézzen ide, milyen szerencsénk
van ... Eppen itt van egy esernyfs ... Fussunk be,

mert nagyon izéi az es6 ...

Onagysaga (rekedten, gunyosan kacag),

En: Mi az?

Onagysaga: Itt akar eserny6t venni, — itt, ahol
kofaknak meg kocsisoknak val6 6zdnvizel6tti satra-
kat arulnak? Koészéndm, mar nem Kkell.

Es6 (markaba réhégve): Zutty! (Nyakamba borul.)

En( szégyenkezve): HAat... azt gondoltam...
hogyha nem j6 az esernyfs ... nem baj, akkor talan
menjunk be ide a cip6aruhazba, talan itt kap meg-
felel6t.

Onagysaga (atveszi a csapatparancsnoksagot) :
Jojjon utanam.

Es6: Varjatok, jovok én is, csak hozom a dézsat.
(Utanunk szalad.) N

Mésodik jelenet, 6t perc mulva.
1 Segéd: De kérem, nagysagos asszony, gyerme-

keim életére eskiszém, a legujabb ... Persze, hogy
nem hordjak, mert még csak most fogjak hordani. ..
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holnap kezdik ... Ma reggel kaptuk Parisbdl az els6
mintat.,.

onagysaga (kérlelhetetlen): Rovidebb nyelének
kell lenni. J6 két centivel rovidebb. Készéndém, joj-
jon, fiacskdm! Majd a Dorottya-uccaban. (Kivonu-
lunk.)

Esé (harsogva): Szervusz, 6csém, te vagy az mar
megint! (Atdélel, magahoz sz6érit, nagyot cuppant
mind a két kezemre, mint egy vidéki nagybacsi.)

(Harmadik jelenet, egy 6ra mulva.)

X111, Segéd: De méltdésagos asszonyom ... nem
tetszik hosszabbat kapni az egész varosban ...

Onagysaga: Ugyan kérem, ne mondjon ilyet...
A Muzeum-kdruton is kapok... Jojjon, fiacskam!
(Kitottyanunk.)

Es6 (duhosen): Mi az, maga még mindig é€l?
Miutdn negyven perce esem direkt a maga megful-
lasztasara? (ramismer.) Szervusz, Noé, te vagy az?
Nem emlékszel ram? (Fulembezuhogva, diszkréten.)
Doktor 6z6nviz ... Mutasson be a nagysagos asz-
szonynak...

En (dihdsen): Szaladj utéana, bement abba a
boltba, én mar nem megyek egy tapodtat se, puk-
kadj meg.

Es6 (megsértédve): Finom ember vagy! Futyulok
rad, megyek vidékre! (Elvonul.)
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Nap: Ada ... (kisut, koérulnéz, meglat.) Nini,
Adam! Hogy nézel ki, szerencsétlen... Na mi az,
mért nem felelsz? Hova tetted Evat?

Onagységa (jon ki a boltb6l, ragyogé arccal, eser-
ny6t lobogtatva): Na, megvan... Adjon, fiam, gyor-
san otmilliot... Orult olcso! ...

Nap: Kézit csokolom! ... Nem tetszik emlékezni
ram?

Onagysaga: Jénapot, Sonnenstrahl ur, hogy van
a Renée, — vagy mar otthagyta magat? Mondtam,
ugy-e, hogy ne kezdjen ki vele, rémes ng, én isme-
rem, a legjobb baratném volt! Tudja, ki volt az elsé
baréatja? ... Le fog esni az égr6l, ha megmondom ...
hajoljon csak kozelebb ...

En (intek egy arra robogé hullaszallité kocsinak).

Kocsinak ...

Jél van, fiam, elég.

Most adja ide a teat.. . hat igen, egy Kkicsit meg-
hiiltem. Még irja hozza, hogy jelen utols6 krokimat
ép elmével, akaratomnak és [tél6képességemnek bir-
tokdban mondtam tollba, egyébként mindenkinek meg-
bocsatok és nyugodt lelkiismerettel ... izé ...

Ugy. irassa ala két tanuval.

Jo6 dolog, mi?

Kész kroki! Mondom, csak le kell diktalni.

Ne boncoljanak fel!



Protekcidé

Levelet irtani éppen egy Kkis ulgyben, elég fontos
gy nekem, de maga a dolog nem érdekes, még nem
is biztos, hogy lehet-e, és ha lehet, sem érdekelné az
olvasot, — tehat csak azt akarom mondani, hogy le-
velet irtam, amelyben valakit arra kértem, hogyha
lehet, esetleg sz6ljon annak az urnak, aki aztan meg-
kérhetné az illet6t, hogy emlitsen meg engem, ha az
a bizonyos dolog szébajén, hogy ottan az a bizo-
nyos ur, akitél flgg, elintézze, — hiszen csak egy
szavaba kerill, — hogy én jussak arra a bizonyos
helyre, ami nekem j6 volna, ha lehetne.

Iksz ur, — hiszen a neve nem fontos, — ekkor
jott hozzam, és miutdn igen udvariasan bemutatko-
zott, egy levelet mutatott fel, amelyben Ipszilon ur
hozzam fordul, hogy legyek szives és vegyem part-
fogdsomba Iksz urat, vagyis irjak annak az urnék,
aki lksz ur érdekében szélhatna a méltésadgos ur tit-
karanak, hogy beszéljen neki arrél a dologrél.

Sietnem kellett volna, de viszont Ipszilon urat
nem sérthettem meg azzal, hogy Iksz urral, akit hoz-
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zam protezsal, ne legyek el6zékeny: igy hat kényte-
len voltam foglalkozni a dologgal, ami egy Kicsit
nehezen ment, mert Iksz ur, érthet§ okokbdl, nem
beszélhetett magéard6l a dologrél, illetve arrél, hogy
tulajdonképpen mirél is van sz6 és neki mi kellene:
az én kozbejardasomra tulajdonképpen csak azért
volna szilksége, hogy irjam annak az urnak azt, hogy
Iksz megbizhat6, derék, tehetséges ember és minden
partfogasra érdemes.

Nem egészen értettem az egészet és eleinte sza-
badkoztam, hogy az én protekciom ugyan keveset ér,
hiszen én kicsi ember vagyok ahoz, — de Iksz ur
biztositott, hogy inkabb nagyon sokat ér, és ha én
azt irom réla, hogy & egy igen talentumos és kép-
zett férfi, hat akkor 6neki nyert tgye van.

Miutdn a magam (gye mar nagyon sirgés volt,
nem vitatkoztam tovabb Iksz urral, hanem megirtam
Zéta urndk a levelet, hogy a legnagyobb bizalom-
mal fogadja lksz urat, a kit(ind és elsérangu hgszber-
bogszot, (ezt a szt olvashatatlanul irtam le, mert
Oszintén szolva, sejtelmem se volt réla, hogy Iksz
ur kicsoda és micsoda, és miben olyan Kkit(ing és el-
s6rangu)) és ha 6rok halamra szamitani akar, tegyen
meg mindent Iksz ur érdekében.

Iksz ur halalkodva elment, én pedig befejeztem
és feladtam a levelet abban a bizonyos ugyben.

Néhany nap mualva levelet kaptam az illet6tél,
amiben kozli, hogy természetesen mindent megtesz

12
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az illetd és az én érdekemben is sz6l majd az 1zé ur-
nak, aki bizonyosan méltanyolni fogja kivansagomat,
csak persze varni kell kicsit, mert el6bb 1zé urnak
is el kell intézni egy masik urat, akit szintén hozza
protezsaltak és akinek a protektora szintén olyan em-
ber, hogy a kérését nagyon nehéz mell6zni.

Mar akkor sejtettem, hogy nincsen egészen rend-
ben a dolog és igy nem is lepett meg nehany nap
mulva a kellemetlen értesités, hogy bizony az a bi-
zonyos dolog, amit szerettem volna, nem sikerult,
mert arra a helyre egy masik ur kerilt. 1zé ur men-
tegetdz6 levelében részletesen kifejtette, hogy a pro-
tektor, akihez engem protezsalt, hogy protezsaljon a
protektorhoz, nem elég hatalmas ember, hogy ne
lehessen elutasitani a kérését. Protekcié nélkil pe-
dig az ilyesmi nem megy, azt belatom, ugy-e, —
nem akar ezzel sérteni, de hiszen én okos fil va-
gyok, magam is belatom, — és hogy én ez aldl leg-
kevésbé sem lehetek Kivétel.

Magam is beldttam és lemondvéan arr6l a bizo-
nyos helyrél, ahova szerettem volna bejutni, egye-
bet probaltam, — ehhez azonban fdl kellett mennem
oda, ahol az a bizonyos hely van, hogy valakivel
beszéljek, aki protezsalna. Legnagyobb meglepeté-
semre azon a helyen, ahova én szerettem volna ke-
rilni, Iksz urat taladltam, — aki legnagyobb sajnéla-
tara kijelentette, hogy kényes és felel6sségteljes al-
lasara valé tekintettel, nem protezsalhat engem.
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Egyben o6rommel kozolte, hogy ezt az 4llast az én
levelemnek koszonheti és gratulalt, hogy aszongya,
ugy-e megmondta, hogy én milyen befolyasos em-
ber vagyok.

Amirdl masnap meg & gy6zédtem, kapvan egy
levelet Zéta urtdl, melyben felsz6lit, hogy miutan
6 kérésemre protezsalta X urat, akit nem is ismer,
legyek szives viszonzasul irni egy levelet A urnék,
hogy B ur érdekében széljon C urnadk, hogy D ur
beszéljen E urral.

S megint eldlrél, mint Babits Mihaly mondja.



Koltd és kritikus

(Kiskaté irodalombardaiok és irodalomtdrténetirok
szamara.)

Mi a kdélt6?

A koélté olyan ember, aki méasok gyoénydrkodteté-
sére és okulasara verseket ir.

Miért ir verseket a koltg?

Mivel érzékeny lelkének hdrjait nagy mértékben
megrezegteti az élet és érzelmeinek kénytelen kifeje-
zést adni,

Mi rezegteti leginkdbb a koélté lelkét?

A Kkolté lelkét leginkabb a fajdalom rezegteti,

Mi faj a kolt6nek?

A koltének faj, hogy nem boldog.

Miért nem boldog a kolt6?

Mivel nincsen része azokban a foldi javakban,
melyeknek birtokaban boldog lehetne.

Miért hianyoznak e foldi javak a kolté életébdl?

Mivel a kolté nem foldi javak gydjtésére szenteli
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életét, hanem érzelmeinek versekben valé kifejezésére.

Ha foldi javak gydjtésére szentelné életét a kolt6,
mi lenne?

Akkor nem lenne koélt6, hanem vezérigazgato,
vagy foldbirtokos.

irna-e akkor verseket a kolt§?

A kolt6 akkor nem irna verseket.

Tehat akkor mi a koltészet?

A Kkoltészet a kolt§ afolott érzett fajdalmanak Ki-
fejezése, hogy 6 miért nem vezérigazgato.

Mit szélna ehez eredetileg a vezérigazgat6?

Eredetileg a vezérigazgaté errél azt mondana,
hogy hat persze.

Mi az, hogy hat persze?

Hogy hat persze, igaza van a koéltének, bizony
neki jobb dolga van.

Sajnalna a vezérigazgato a koltét, hogy ilyen bol-
dogtalan?

Sajnalna, sajnalna, de hat mit csinaljon. Legfel-
jebb azt ajanlang, hogy hagyja abba a panaszt és
Iépjen be hozza: talan 6 is viszi valamire.

De mit tesz a kritikus?

A kritikus azt teszi, hogy elolvassa a kolt§ versét
és méltatja.

Hogy méltatja a kritikus a kolt§ versét?

Ugy, hogy felfedezi és kimutatja rola, hogy a ver-
sek gyonyoriiségek és a kolté nagy.
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Miért tartja szépeknek a kritikus a kolté verseit?

Mert gybnyodrien fejezik ki a kolté fajdalmat.

Es miért nagy a kolts?

Mert nagyon fajt neki, hogy olyan boldogtalan.

Tehat mi tetszik a kritikusnak?

A kritikusnak az tetszik, hogy a kolté boldogtalan.

Tehat mit ajanl a kritikus a koéltének?

A kritikus a koéltének azt ajanlja, hogy legyen mi-
nél boldogtalanabb.

Es mit ajanl a kritikus a vezérigazgatonak?

A kritikus a vezérigazgatonak azt ajanlja, hogy
tisztelje a koltét és a koltd fajdalmat.

Mit tesz erre a vezérigazgat6?

A vezérigazgatd Kijelenti, hogy tiszteli és nem
tesz neki tobbé olyan tiszteletlen ajanlatot, hogy lép-
jen be hozza és midveljen valamit.

Tehat ki az oka mindennek?

Mindennek a kritikus az oka.



Az inkarnaior

6S26, december 24-én.

A podium kozepén all6 szelén-szekrény toldajtaja
lecsapédott, — Sylvia V9 aki negyvendét masodperc-
cel ezelétt, a Foldgolyo tulso felén, Floriddban lépett
be a szelén-szekrény kiegészit6 masaba, a leadoba, s
most itt allott el6ttiink, mosolyogva, — hunyorg6 sze-
mekkel nézett kérul a V teremben. A higanylampak
kék fénye vakitéan emelte ki koérvonalait.

A két ellen6rzé Radiusz hozzalépett, megtapogat-
tak és meggy6zédtek rola, hogy eleven, has és vér
valoséag.

Két percig halalos csend volt. Azutan a kongresz-
szus tagjai felalltak és néman, homlokukra tett mutato-
ujjal tisztelegtek a mindenitt Jelenvalé Emberisten
el6tt. Ennyi volt az egész szertartas.

Ennyi volt — aztan Karbon 22 nyugodtan folytatta
és befejezte el6adasat.

— Ezzel tehat, eszmetarsaim megoldottuk
lezartuk az ember kozlekedésének problémajat

és
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teljes egészében, megallapitom, pontos szamitasok
alapjan, hogy 0si természetiinkbdl szarmazé eziranyu
vagyaink és akaratunk és azoknak teljestlési lehet6-
sége kozott az anyagvetitégép megoldasaval, szamba-
vehetd kilonbség nincs tobbé. A kategorikus parancs
teljesitését, melyet tizezer évvel ezel6tt a ,,hipp, hopp,
ott legyek, ahol akarom“-féle tindérmesék fejeztek Kki
burkoltan, az ember Otezer év munkgja utan, most
vallhat)a befejezettnek, szoszerint és valdésagosan.
Azért mondok otezer évet, mert a papirkorszakbeii
repulégép, telefon, radié és mozgdképvetités e parancs
teljesitésének elsd fazisaul tekinthetd, — részletekben,
az embert dsszetevd jelenségek és tinemények koz-
vetlen attétele tetszésszerinti térbe, az id6egység alatt,
méar akkor megkezdddott. A radioval, telehorral és
telekmo-vetitégéppel hangunkat, kiulsénk képét, szan-
dékunkat és mozdulatainkat el tudtuk vetiteni pillanat
alatt oda, ahova akarjuk, de egészen a mai napig,
ahoz, hogy valdsagban, teljes és mindent ¢sszefoglalo
testi mivoltunkban, eljussunk egyik helyr6l a masikra,
kozlekedési eszkdzdk segitségét kellett igénybevenni,
és ezek az eszkdzOk, maguk is anyagbdl lévén, csak
bizonyos id6hatarok kozott gyézhették le a tavolsag
ellendllasat. Addig, amig csak er6ket, illetve er6k tu-
neményeit kellett attenni mas helyre, a megoldas
kénnyen ment, egyszerlien azt csinaltdk mar 6seink
is, hogy a hang és fény és mozgas jelenségeit a hely-
szinen felbontottidk elemeikre, ezeket az elemeket
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fénnyel vagy villamossaggal elvetitették a Kkivant
helyre és ott az elemekbdl rekonstrualtak megint meg-
felel6 eszkdzokkel, az eredeti hang és fény és mozgas-
jelenségeket. Nagyjaban ezen az elven alapul minden
jelenségkdzvetitési talalmany: a radioé, mozgokép, te-
lehor és a tobbi. Felbontas és 0Osszerakas — analizis
és szintézis — ez egyrészt minden megismerés, mas-
részt minden alkotas alapja. Ezen az alapon kellett
tehat tovabb fejlédni és a fejlédés meg is tortént.
— Megtortént akkor, mikor kidertlt, a huszadik

szazad elején, hogy az anyag végs6é elemzésben egyik

megnyilvanulasi formaja csak az erének, — annak az
eredendd erének, mely hol villamossag, hol hg, hol
fény tdnetei kozt jelentkezik, — s melynek bizonyos

rezgésszam melletti jelentkezési formajat nevezzik
ma anyagnak. Mikor nyilvanvaléva lett, hogy az
anyag 0Osszetevd egysége, amit valaha atomnak és
molekulanak és ionak és elektronnak neveztek, tulaj-
donképpen nem anyag, hanem erékdzpont, ugyanaz,
ami a fény, a h6 és a villamossag: végeredményben
nem objektum, hanem kvalitas, nem test, hanem tulaj-
donsag. Es itt valamit befejezésiil meg kell jegyeznem.
Hogy e felfedezés gyakorlati jelent6ségét mar otezer
évvel ezel6tt sejtették, mikor az anyagvetitégéprol
senki sem &lmodott még, annak bizonysagéul szolgél
az a megkdvesedett papirlap, amit a kozmopoliszi mu-
zeumban 06riznek és amelyr6l kidertlt, hogy 1924 de-
cemberében készllt, s alkatrésze volt egy akkoriban
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Kozép-Europa koérnyékén divatos, ugynevezett napi-
lapnak: — ezen a maradvanyon olvashatatlan alairéas-
sal naiv, de meglep6 képzel6dés olvashaté, ungar
nyelven, az Inkarnator lehet6ségér6l. Az egyugyd, de
tagadhatatlanul zsenialis szerzd ebben a mesealakban
megirt spekulaciéban, — értekezésnek nem nevezhet-
juk gyermekes formajanal fogva, — mar azt fejte-
geti, hogy amennyiben az anyag ép olyan eréforma
csak, mint a tébbi, nincs semmi elvi lehetetlenség
benne, hogy éppen ugy vetitsik egyik helyrél a ma-
sikra, mint a hét, a fényt vagy a villamossagot. Az el-
jaras modja lényegben ugyanaz lenne, mint mas er6k-
nél: analizis és szintézis, felbontas és 0sszerakas. Meg-
felel6 készulékkel barmely anyagot er6eleimeire bont-
hatok fel, az er6elemeket aztan atvetitem akarhova,
ahol megfelel§ felfogokészilék dsszeszedi 6ket. Ha ez
a felfogékésziuilék ugyanolyan sorrendben és modon
suriti ezeket 0ssze anyagga, mint ahogy a leaddkészu-
Iék felbontotta er6vé — Kkell, hogy a felvétel helyén
ugyanazza a testté inkarnalddjék az elektromossagga
felbontott és tovabbitott, akar szerves, akar szervet-
len, akar halott, akar eleven asvanyi vagy allati vagy
emberi test. Gyakorlatban annyit jelent ez, hogy a le-
addkészilékbe belépve eltlinék, elillanok, semmivé
valok, de néhany pillanat mulva ott, ahol lenni aka-
rok, Ausztralidban, vagy akar az északi sarkon, meg-
elevenedve, feltdmadva, testet oltve, kilépek a felfogo-
készllék szekrényébdl.
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Karbon 22 pillanatra elhallgatott, aztan emelt
hangon fejezte be.

— Eszmetarsaim — nem azt akarom mondani
hogy a fentemlitett papirkorbedi lelet iréjanak kodos
képzelbdése és az elfttink most lezajlott tokéletesen
sikerult kisérlet kozott okozati dsszefliggés lehet. De
ebben a felemeld pillanatban, mikor Sylvia V9 Kisas-
szony, aki féléraval ezel6tt a floridai anyagvetit§ al-
lomason belépett a leaddszekrénybe, ott eltlint, elil-
illant, semmivé valt — s néhany pillanat multan,
szemeink elétt megelevenedve, feltamadva, testet
Oltve kilépett a szelén-szekrénybdl, — ebben a pilla-
natban ugy érzem, hogy sok ezer év 6ta porladé isme-
retlen ujsagiré, ki tudomasunk szerint el6szor al-
modta meg azt a lehet6séget, ami ma valora valt, s
akit barbar kortarsai bizonyara kinevettek és humoris-
tanak csufoltak — ez az ismeretlen ujsagiré megér-
demli, hogy a kongresszus berekesztése el6tt, ujjfelte-
véssel aldozzunk emlékének,

A Kkongresszus tagjai felalltak és mutatéujjukat
néman homlokukra illesztették, Sylvia V{ kisasszony
mosolyogva hunyta le a szemét és megprébalta elkép-
zelni milyen lehettem.



A Dbecsuletes ember

—e Csakhogy ...

— Ne szakitson félbe, — folytatta emelt hangon a
Becsliletes Ember, 8szinte, nyilt, egyenes tekintetével
elfogni igyekezvén az Ehes Ember zavart, kapkodd,
lesiitétt pillantasat — ne szakitson félbe, kérem. En
nagyon jol tudom, mit akar mondani nekem, csak
nem meri megmondani, mert fél, mert nem mer a sze-
membe nézni, mert 6n nem 6&szinte, nem tud 6szinte
lenni, — nekem Kkell észintének lennem ©6n helyett.
Megmondom hat 6én helyett, amit 6n akar: ©6nnek
pénzre van sziuksége.

— De hiszen éppen azzal kezdtem magam is .. .

— Ne sz6ljon kozbe, — folytatta még emeltebb
hangon a Becslletes Ember — nagyon jél tudom, hogy
On mivel kezdte. Azzal kezdte, még miel6tt idejott,
hogy engem gondolatban megsértett, hogy becstelen
embernek tartott, uzsords gazembernek, aki kihasz-
nalja az 6n szorult helyzetét és nyerészkedni akar
rajta.

Az Ehes Ember megrémilt.



PANORAMA 191

— Az istenért, — errél sz6 sincsen... — mar
hogy tettem volna én ilyet?

— Ha sz6 sincsen rdla, miért mondta nekem, hogy
az a harom gyumdlcsfa a kertjében, amit el akar adni
nekem, tulajdonképpen sokkal tobbet ér, mint ameny-
nyit én kér érte, mert a termésébdl Otszordsen kitelik
a kolcsén 0sszege?

— Hogy ezt mért mondtam? Mert igaz, tessék
megkérdezni akarmilyen szakért6t. Kulénben maga is
megitélheti ...

— Szoval, 6tszdér annyit or, mint amennyiért el
akarja adni nekem. Szdval o6n felteszi rolam, hogy
tolvaj vagyok és uzsoras, — hogy nem vagyok becsi-
letes ember. On szdéval azért jott hozzam, mert fel-
tette rélam, hogy én uzsoras vagyok, aki masok szo-
rult helyzetét kihasznélja.

— Dehogy, kérem, jaj, dehogy ... — dadogott el-
gyengilve és roskadoz6 labakkal az Ehes Ember ... —
nekem ilyesmi eszembe se jutott. En Mayer ur jelle-
mére, @szintén szolva, nem is gondoltam — én csak
azt. gondoltam, hogy Mayer ur gyumdlcsnagykeres-
ked6 ... és tekintve, hogy izé... nekem van ez a
harom gyumédélcsfam... és hogy izé, tekintve, hogy
csak @sszel lesz rajta termés, mivel nem lehet azt
ugyszolvan siettetni... ambar ... de azonban mind-
azonaltal nekem izé, hogyismondjamcsak, mostan kel-
lene ... egy kicsit kellene .. . hat gondoltam, hogy
eladom . .. De isten bizony, nem gondoltam én masra...
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A Becsilletes Ember szigord, de szdnakoz6 pillan-
tassal bdlogatott.

— Vagyis: a jellemre nem gondolt. Ezt maga is
bevallja. Mindabbdl, amit el6adott nekem, ez a Iénye-
ges, hogy én nem gondolt a jellememre. Ez azért van,
mert dnnek, kedves baratom, bocsasson meg nyiltsa-
gomért, nincs jelleme, — mert 6n maga utan itél, ami-
kor nem tudja elképzelni, hogy ezek kdzt a gazember,
uzsords, kiszipolyozd, kizsdkméanyolé nagykereskedék
kdzt akadhat esetleg egy kivétel, egy becsiuletes em-
ber, egy tisztességes kereskedd, aki nem kap az al-
kalmon, még a kinalkoz6 nagyobb nyereség kilatasa-
ban sem, ha valaki a sajat érdeke ellen ra akarja
venni, hogy uzsorauzletet csinaljon.

— De, kérem, az istenért... én nem mondtam,
hogy uzsora ... én csak azt mondtam ...

— Ne sz6ljon kozbe! ... — ki4ltott a Becsuletes
Ember most mar kérlelhetetlen szigorral. — On, ha
gyenge jellem is, de van annyi joszandék onben, hogy
megérdemelje télem ezt a leckét. Meg fogja tanulna,
példat fogok adni énnek rdla, hogy igenis, vari becsi-
letes nagykereskedd, aki semmi aron nem megy bele
becstelenségbe, kizsakmanyolasba. En nem veszem
meg o6ntél azokat a gyumdlcsfakat, hanem megha-

gyom Onnek, mert dénnek igaza van, — az a termés
0tszdr annyit ér, mint amennyiért én most megvehet-
nem — és én azt akarom, hogy az 6n munkajanak

gyumolcsét 6n élvezze egykor ... én azt akarom, hogy



PANORAMA 193

egykor 6n Uljén az érett, duzzadé gyumolcsdk alatt,
viddman és elégedetten, kedves csalddja korében, az
0szi veréfényben — és hogy akkor, ezekben a boldog
napokban eszébe jusson, hogy akadt egy becsiletes
ember, aki 6nt ebben a nehéz draban kézenfogta s
megmutatta az igazi utat — az 6nmagunkban és ma-
sakban biz6 tisztességes, Kitarto, becsiletes, dnma-
gunk s a tarsadalom szamara, térvényes és jogos ke-
retek kozt feltételezett értékes munkat, — mely egy
szebb, boldogabb, tokéletesebb jovend6 biztos ta-
masza és talpkove!

A Becsilletes Ember megtdrolte homlokat. Az
Ehes Ember felelni akart, de mar nem tudott: egy
konnyet torolt ki a szemébdl, 0Osszeesett és éhenhalt,
mivel egy kicsit éhes volt.

13



A kalap

(Szin: egy autobusz teteje, padokkal, a padokon em-
berek. Kalauz fel és alad jar. Sut a nap, de egy kis
szél fuj.)

Egy ur: Jaj! (A kalapjdhoz kap, mind a két ke-
zével.)

A baratja: Mi tortént?

Egy ur: Majd elkapta a szél a kalapomat.

A baratja: Még jo, hogy megkaptad. Kar lett volna
érte.

Egy ur: Mi az, hogy kar lett volna érte. Tegnap
vettem kétezer koronaért.

A baratja: Azért mondom, hogy kéar lett volna
érte, ha elviszi a szél.

Egy ur (kipirosodva): Az én kalapomat? Az én
uj kalapomat? Na és ha elvitte volna?

A baratja: Hat, ugy-e, akkor uajat kellett volna
venni.

Egy ur (mérgesen): Mit? Tegnap vettem és Ujat
kellett volna venni? Miért kellett volna Ujat venni?
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A baratja: Hat nem ugorhatsz utana a robogé auto-
busz tetejérél.

Egy ur (izgatottan): Nem ugorhatok utana? Azt
elhiszem. Nem is ugrom utana.

Abaratja: Azért mondom. Elveszett volna.

Egy ur: Az én kalapom? Azt szeretném latni.

A baratja: Hat mit csinaltal volna? Megallitottad
volna az autdbusz?

Egy ur (méregbe jon): Persze, hogy megallitottam
volna.

A baréatja (nevet): Hehe. J6 vicc. Csakhogy nem
allt volna meg.

Egy ur: Mit? Nem allt volna meg? Azt szeretném
én latni.

A baréatja: Csak nem képzeled, hogy egy robogd
autobuszt megallitanak, hogy te felvehesd a kala-
podat.

Egy ur (kiabal): Micsoda ostoba beszéd az? Ne-
kem jogom van felvenni a kalapomat és miutan nem
ugorhatok le az autobuszrél, az autdébusznak kutya
kotelessége megallani, vagy pedig megtériteni a kala-
pom arat, miutan az a szél vitte el, amit az auto
csinalt.

Egy sovany ur: lgaza van a tisztelt urnak. Kutya-
kdtelessége megallani.

Kovér ur: Szépen kotelessége. Hogy jovok én
ahhoz, hogy megallitsak az autébuszt, mikor nekem
sietds dolgom van.

13
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Egy ur: Akkor hat meg fog allni az autd!

K6vér ur: Micsoda? En lefizettem a jegyemet, en-
gem annak a rendje és moddja szerint visznek itten.
Nem fog megallani.

Egy ur: En meg a kalapomat fizettem meg. Meg
fog allami.

Kovér ur (magankivil): Nem all meg, tudja!! Ne-
kem otre ott kell lennem az orvosndl ... a feleségem
minden percben ...

Egy ur: Ennekem meg a minisztériumba kell men-
nem ... Nem allithatok be kalap nélkul ... Akkor
tessék kifizetni a kalapomat.

Koévér ur: Nem fizetem Kki.

Egy ur (vérbeborul): Mit? Nem fizeti ki? Kalauz!
Kalauz!

Sovany ur: Diszndsag!

Tobben: Hallatlan! lgaza van!

Masok: Nincs igaza!

Kovér ur: Azt szeretném én latni! Kalauz!

Egy ur (b6g): Kalauz! Kalauz! Allitsa meg a
kocsit.

Kovér ur (ordit): Ne merje megallitani! Hajtson,
ahogy tud.

Tébben: Allitsa meg! Allitsa meg! Jézus Marial
Segitség! Katasztréfa tortént! Mentdék! Menték! ...
Segitség! ...

Masok: Kalauz ... Vezeté ur ... Hajtson, ahogy
tud ... Vagjon bele abba a motorba ... Csak neki...



PANORAMA 197

Taldn még megmenekilhetink .. . Most vagy soha! ..
Csak rajta! .. . Csak a belibe a disznénak! .. . Se-
gitség! ...

(Kocsivezet6 ©6riulten hajtat. Autok jonnek, kocsik

egymasba rohannak. A tomeg beveri az ablakokat, a

lovasrend6rség kivagtat. A kaszarnyaban alarmot fuj *
nak, kitér a panik.)



Ferfi-ideal

— Meégis, milyennek kellene lenni annak a fér-
finak? — slrgettem 6nagysagat, magam is csodalkozva
kivancsisdgomon, mert hiszen egy csdppet se érdekelt,
hogy mit fog felelni.

0nagysaga behunyta a szemét, mosolygott,

— Azt hiszi, azt igy el lehet mondani?

Hala istennek, gondoltam, Ggyse lehet elmondani,
akkor hat beszéljunk valami masrdl, példaul, hogy
mikor hozzak az uzsonnét.

Onagysaga kinyitotta a szemét és elkomolyodott.

— Azt hiszi, azt igy el lehet mondani?

— Persze, hogy azt hiszem, miért ne? Magasnak,
sz6kének és kékszeminek, mi?

Onagysaga legyintett.

— Milyen ostobdk maguk! Igazdn azt hiszi, na-
lunk is az a fontos, mi maguiknal — megjelenés,
forma — testi szépség?

— lgazan? Hat lehet csunya is?

— CslUnya? Azt nem. Azt nem mondom. Arrol



PANORAMA 199

sz0 se lehet. Szépnek kell lenni, az természetes. Csak-
hogy a szépség magaban nem elég. Az olyan termé-
szetes alapfeltétel, mint a leveg6, ami nélkul udgyse
lehet sz6 semmir6l. De hol van még a szép férfi a
férfi-idealtol! Csak maguk 6rilnek meg mindjart, ha
egy n6 szép. Nekink az kevés! Szépek lenni magunk
is tudunk.

Megint behunyta a szemét, nedves, kicsit nyitott
szajjal mosolygott, hatrad6élt, hosszi szempillai kéje-
sen remegtek. Rettent6en csunya volt.

— Szoval — okosnak is kell lennie? Langésznek,
— zseniélisnak, — nagy gondolkod6nak? — suttog-
tam rekedten. Nagyon szerettem volna uzsonnazni.

onagysaga dallamosan felnevetett. Rémes hangja
volt.

— Csacsi! Mi kézém a gondolataihoz, — ha nem
énram vonatkoznak! Mégha akkora langész is, mint az
a Shakespeare, vagy az az Edison! Az a férfi, akir6l
mi abrandozunk, els6sorban férfi — nem vilagbolon-
dité apostol!

— Hat lehet buta is?

— Hova gondol! Az természetes, hogy melléke-
sen vilagbdldogité apostol. Csdk nem gondolja, hogy
engem példaul igazan érdekelni tudna egy buta férfi.
De az, hogy okos és tehetséges legyen, hozzatartozik
a dologhoz, abban semmi kiléndés nincsen, — hiszen
kalénben nincs is mod ra, hogy megismerkedjink.
Egy buta férfival szemben mindig érezzik a szellemi
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folénylinket és az elviselhetetlen, — mert mi nem
szeretiink folényben lenni, szellemileg.

Kiegyenesedett, gunyos szikra villant meg a sze-
mében, hidegen, nyugodtan végigmért. Kimondhatat-
lanul ostoba képe volt.

— Ertem, — mondottam lesitdétt szemmel, mert
mintha a szobalany lépteit hallottam volna és nem
akartam, hogy észrevegye, mennyire 6rilok az uzson-
nanak. — Ertem. Roviden szoélva: olyannak kell len-
nie, hogy szerelmet keltsen. Az a bizonyos férfi, aki
nem tudni miért, tetszik a néknek: valami rejtett flui-
dum van benne, sugarzé er6. Az arca szellemet, bator-
sagot, okossagot, dnérzetet tindokaol.

Sajnalkozva nézett ram. Nagyon megsajnaltam.

— Es egyéb semmit?

— Hat még mit?

— Szellem! — batorsag! — okossadg! — 0onérzet?
Es hol a legfontosabb: a rajongéas?
— Rajongas?

— A rajongastél és szerelemtdl elborulé szemek,
ahogy rdmnéz? A vak imédat, az alazatos hddolat,
amibe felolvad, ha meglat? Az ajult szerelem, amit6l
egész lénye remeg? A kétségbeesett zokogas, a leugréas
a negyedik emeletrél, a vad dihroham, amivel t6rt
ragad, hogy leszlrja azt a masik férfit, akire ranézek.

— De miért nézne masra, ha egyszer ...

— Na hallja! Hat azt hiszi, tudnék szeretni olyan
férfit, aki terrorizdl engem, aki a szabadsdgomat
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akarja? Egy rabszolgatartét? Pfuj! Undorodom a fél-
tékeny férfiaktél, — akik megalazzak 6nmagukat!

— De hisz az el6bb . ..

— Mit, el6bb? Az én férfi-idealom titokban szen-
ved, nem sz6l, csak szenved, emészti magat értem, —
halalosan tudnék szeretni egy ilyen férfit!

Megallapitottam, hogy ©6nagysaga halalosan tudna
szeretni egy olyan gyodnyoriszép, zsenialis, gazdag és
tokéletes férfit, aki reménytelentl szereti 6tet és fajo
szivvel lemondtam az uzsonnar6l, mert mar mennem
kellett.



Az emberiség varosa

Mar nem emlékszem arra, hogy hol, csak arra az
elragadtatasra, amivel olvastam: hogy Amerikdban
nagyszerli és grandiozus tervvel foglalkoznak. Meg
akarjak épiteni az Emberiség Varosat, egy driasi,
pompas kozmopolist, marvanybdl és terméskdbdl,
melynek kdzepén haromszdz méter magas torony hir-
detné az Emberi Haladas eszméjét. Ebben a varosban
hatalmas boulevardja lesz minden tudoméanynak és
mivészetnek; ebben a varosban nem lesznek bérpalo-
tak, gyarak és rendérlaktanyadk, csak muzeumok,
egyetemek és emlékmivek. A hazakat remekbe épiti
az épitémdvészi ambici6, az uccak minden kéve, az
épuletek minden téglaja muvészkezek alkotasa lesz.
Senkié se lesz ez a varos és mindenkié; ami az emberi
szellem fejlédésében érték és szépség adodik, az mind
idekertl, hogy Orokkévalovd avattassak a Szellem és
Haladas varoséban.
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Valésaggal extazisba hozott ez a nagyszer( gon-
dolat. Ujongtam magamban. Azonnal levelet irtam
bardtomnak, a Rekonstrualt Embernek, aki nekem a
jovObol szokott Uzeneteket Kkildeni, lenne szives és
értesitene. Meglesz-e az Emberiség Varosa és unokéa-
ink kaphatnak-e ott szallast és polgéarjogot?

Valaszul a Rekonstrudlt Ember két ujsaglapot
kildétt nekem a jovébél: az egyik 1962-b6l valo, a
masik 1983-bol. Mindkettd lelkes és elragadtatott
cikkben foglakozik az Emberiség Véarosaval, amint az
alabb kovetkezik:

1962 november 20.

» ... Oriasi Unnepségek keretében ma végre fel-
avattak Kozmopolist, az Emberiség Varosat. A hala-
das Tornyan harminckét lobogé lengett, harminckét
fest6 vilaghird mive. Mikor az uvegharang megkon-
dult és kinyilt a varos kapuja: az Unneplé tomeg el-
arasztotta az uccakat s lelkendezve és 'kabulattal cso-
dalta végig a nagyszer(i sugarutak pompajat: a Kép-
z6mivészetek Csarnokat, a Tudomanyok Egyetemét,
a Mivészek Ingyen-Otthonéat, a kisérletek Akadémia-
jat, a Fejlédés varosat, mindent. Az uccan onkéntes
egyetemi hallgatok tartottak fenn a rendet; minden
nemzetbeli tanarok és szakemberek kalauzoltak a
bamulokat.

Egy kellemetlen momentum zavarta meg az ahi-
tatos hangulatot: a belga nagykovet, sokak szerint,
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megneheztelt, mert a kapunal el6bb egy cseremisz
uralkodé hercegt6l vették el a jegyet, — nem is ma-
radt ott végig az Egyetértés palotajaban rendezett
banketten...

A masik cikkbél, mely egy francia ujsagban jele-
nik meg, csak egy passzust:

1983 augusztus 4.

. -, A dics6ségteljes és nagyszerd hadjarat el-
érkezett végpontjahoz: dics6séges seregeink doéntd
gy6zelmet arattak ma az aruld, ellenséges angol csa-
patok felett. Minden hazafi lelkében magasan lobog
fel e napon az 6rom ujjongé langja: a hatalmas és
halaltmegvet6, dics6é francia katonak Ujra fényesre
mostak lobogénkat, vérben és kdnnyben, de tisztara
mostak! Unnepeljunk; a francia nemzetnek nagy Un-
nepe van!

M. Intrépide tabornok ma este 6 O&rakor tdnkre-
tette Irksome 0§sszevont csapatait s ezzel az angolok
egész hadmdvelete meghitsult. Tudjuk, hogy csutor-
tokon az angolok bevonultak Kozmopolisba, ahol vé-
dett poziciét foglaltak el. Kénnyen tehették ezt, mert
az Emberiség Varosanak még hely6rsége sincs Két
heti el6készilet utdn végre Intrepide, dics6 taborno-
kunk ma megkezdte a varos ostromat, hogy onnan a
gaz, komisz angolékat nemzetink dicséségére Ki-
verje. A nagy siége hajnalban megkezddédott; az an-
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golok kétségbeesetten védekeztek, de derék tizéreink
halalmegvetd hésiességgel nyomultak elére, srapne-
lekkel és bombakkal leddntették a Falakat, majd
makacs és szilaj ronammal bevették a Lirai Kolték
Palotajat, amit er6ddé alakitottak &t. Ebbél az er6d-
b6l katonaink kényelmesen agyuzhattak a varos ko-
zepén meredé nagy tornyot, amibe azok a kutya an-
golok belebujtak. Két 6ra alatt sikertlt derék kato-
nainknak romma 16véldoézni az egész tornyot, — nagy
veszteségekkel, de fokoz6d6 batorsadggal ezutan a
Tudoméany Egyetemén rejt6z6 angol agyukat tamad-
tuk meg, szétlovoldoztik az egész hazat és elfoglal-
tunk harminc kocsi puliszkat, amit derék katonaink
annyira szeretnek.

Hat 6rdra az egész varos romokban fekudt és az
angolok megverve, szégyenkezve hatralndk Belgium
felé ... A varos uccait holttestek boritjak, — a fran-
cia lobogé azonban ott lebeg az egyik betort fedeli
héazon.

Intrepide tabornok a kovetkez6 beszédet intézte
a katonékhoz:

— Unnepeljink! a francia nemzet ismét bebizonyi
totta, hogy katondait a legbatrabb anyak szilik halalt
megvetve, s hogy a dicséséges hazafiui hésiesség lo-
bogé langja oly folyd, melynek arnyékaban borzongva
hajolnak meg e dics6 orszdg ellenei. .. Tramtadaram-
tadaram/

*

Ennyi az, amit Kozmopolisrél megtudtam.



Feltamadas

A Fold kemény kérgét hetvenezer kilométer ma-
gassagu levegdréteg boritja. Ennek a rétegnek a tete-
jén négyen uszkaltunk angyalok, szabalyosan tem-
pézva: Henrik, Vilmos, Sandor, meg én. A tdbbi an-
gyal szétszorva uszkalt, furdott a jo, friss leveg6ben,
masok meg lebuktak a levegdréteg ala, egészen a
foldig és fogadtak, melyik tartja ki tovabb a levegé-
réteg alatt; ezeket embereknek neveztik; voltak, akik
otven évig Kibirtak, voltak, akik negyven évig, volt
egy, aki szazig is kibirta. Folulrél aztan mulattunk,
hogy lubickolnak odalent, behunyt szemmel, nem is-
merve meg egymast; egymast lokddsve.

— Te, — mondta Sandor nekem — fogadjunk mi
is, kibirja ki tovabb, j6?
Nem nagyon szeretek lebukni, — haboztam — az

angyal tele lesz mindenféle sarral, meg iszappal, az-
tan évekig moshatja a levegbvel, mig lemegy.

— De csak gyerink, — nogatta Sandor.

— Hat nem bdnom, — mondtam — de viszek ma-
gammal valami palcat, vagy fegyvert, mert hallom,
mindenféle undok Aallatok vannak lent: Betegség,
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Pénz, Kritika, Butasag,, meg egyéb hill6k. Majd ezt
a jo, kemény, hegyes Kkis napsugarat.

Ezzel mar buktunk is le mind a ketten. Sandor
nagyon megvaltozott a leveg6 alatt: kidagadtak a
szemei, mint a halnak. Nem beszéltink eleinte, mert
féltink, hogy a leveg6 bemegy a szajunkba.

Hamar foldet értunk. Koruléttink szaladgaltak az
angyalok; egyiket se ismertik meg, a leveg6 nagyon
megvaltoztatta 6ket, emberi allatformajuk volt, a vé-
kony, &atlatsz6 szarnyak egészben eltlintek, azt csak
odafent latni.

Huasz évig kdonyedén birtuk mind a ketten. Nagyon
kétséges volt, ki nyeri meg a fogadast. A chance-ok
egyformak voltak: Sandor jobban birta a foveny iszap-
jat, én meg a hegyes kis palcammal lokdéstem ma-
gamtdl a kellemetlen halakat, polipokat. Sandornak
egyre jobban dagadtak a szemei. Nem szo6ltunk egy-
mashoz semmit, vartunk. Kozben koéruléttink hol
sulyedtek le az angyalok, hol meg az emberek nem
birtdk, tovabb, Kinyitottak a szajukat, becsuktak a sze-
muket és szalltak folfelé a leveglréteg felszinére *. ,

Tovabbi nyolc év mulva Sandor arcan tirelmetlen
kifejezés jelent meg. Ugy latszik, félt, hogy elveszti
a fogadast, én tovabb birom Ki. Egyszerre csak oda-
jott hozzam és elkezdett csiklandozni.

— Ne, ne bolondozz, Sandor, — mondtam én
nagyon csiklandds vagyok. Akkor persze, hogy nem
birom Ki.
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De hogy nem hagyta abba, a hegyes kis palcammal
16kddsni kezdtem magamtdl.

Sandor meérges arcot vagott és gondolkodott, mit
tegyen velem. Kézben az emberek kérénk alltak és
rohogve nézték, kinek sikertl felszekirozni a masikat,
hogy elveszitse a fogadast.

Oszintén szélva, mar akkor rosszul éreztem ma-
gam, nem szeretem a cs6cseléket és inkabb mar itt
hagytam volna az egész dolgot, egye fene, de hat fo-
gadéas, az fogadas. Aztan, gondoltam, itt a péalcam,
S&ndornak meg semmije sincs.

Az am, csakhogy Sandor ekkor a févenyben kez-
dett kaparaszni és kikaparaszott maganak egy nagy
ménki dorongot. A dorongnak jé saros vége volt és
hosszi volt. Aggédva néztem, mi lesz ebb6l, az embe-
rek réhogtek.

Hat egyszerre csak Sandor elkezd dofkédni a hosz-
szu saros doronggal. Most aztan G@szintén felhébo-
rodtam.

— Hallod, Sandor ez nem gilt. — mondtam. —
Nem igy fogadtunk. igy nem ér a fogadas, ha ilyene-
ket csinalsz. Tudod, hogy csak ez a palcam van, nap-
sugarbol.

— Micsoda link duma ez? — mondta Sandor. —
Micsoda napsugar-palcarél beszél maga? En nem is
ismerem magat. En nem értem ezeket a furcsa vicce-
ket. Kérdezzen meg itt akarkit, érti-e ezeket a vicce-
ket? Az enyémet értik.
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Az emberek a fejiket bélongattak és rohogtek,
hogy azt értik, Sandor dofkédétt a doronggal, tele
voltam iszappal. Kétségbeesetten védekeztem az én
hegyes kis palcammal, de hiaba, a dorong hosszu és
vastag volt és saros,

— Hat ez disznésdg, — mondtam Sandornak —
igy nem ér az egész. Gyere te is ilyen fegyverrel,
mint én.

De Sandor csak dofkédott tovabb.

Egyszerre csak éreztem, hogy nem birom. Tele
voltam iszappal, sarral, fajt a mellem, koérulottem
rossz szagu lett a levegd. Elkeseredtem, no, mondtam,
én megyek fel, ez nekem nem kavéhaz.

— Tudod mit, — mondtam Sandornak — tudod
mit: nyertél,

llusvét vasarnap volt, kinyitottam a szjamat, be-
hunytam a szememet és elrigtam magam; nagy ivben
szalltam folfelé, mikor felszint értem, jol megmosa-
kodtam, nagy lélegzetet vettem és vigan lubickolni
kezdtem a napsugéarban

14



Nagybeteg a cipom

November 20.

Ma délutan végre megvettem azt az amerikai lakk-
cipét. Szép, formas cipd, klappnival: a napsugar két-
szer szégyenkezve tapaszkodott fel, miutan hanyatt-
esett rajta. JO er6sen befliztem, egy Kicsit szoritott
eleinte a nagyujjnal, de mindjart elmualt. Hasz koro-
naba kerult az egész.

November 21.

Reggel, mikor felvettem, megint Ugy egy Kkicsit
szoritott, mint tegnap, de majd megint elmulik. A

suszter mondta, hogy csak tapossam jol Ki.

November 22.
Tyu, de szorit! Taposom.

November 23.

Tyl, a kirelejzumat, ejnye, ejnye. Még ma is, har-
madik napja? Tapiskalom.
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November 24.

Nagyon faj, nanana, nagyon faj. Tyl, de faj. Na-
gyon faj nekem ez a cip6. Ma délutan egy kis lazam
is volt. HU! de belenyilalt! ...

November 25.
Bebebe .,. vavava ... vavava...
November 26.

Beteg ez a cip6, kérem alassan ... most végre ra-
jottem! Hogy ehhez nekem &t nap kellett! Harom
napig kint koészaltam a HUvosvélgyben, gyodkereket és
erdei saskakat ettem kinomban és tancoltam hozz3,
ahogy a suszter bacsi mondta, a kis hamis. Tangot
tancoltam, de most mar Kicsit ideges vagyok.

November 27.

Ugyanis rajottem, hogy ez a cip6 beteg. F&j, te-
hat beteg. Ha az embernek a foga faj, ugy-e, akkor a
foga beteg, ha a hasa faj, ugy-e akkor a hasa beteg:
ha tehat a cip6je faj, akkor a cip6 beteg. Na, nem
mondom, hogy nagyon beteg ... hm, egy kis nathaja
volt, abbdl lett egy kis influenzaja, mit tudom én, és
most faj. Fajingal egy pirinkot. Csak éppen annyira,

14*
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hogy az ember Ugy vakkant egyet-kett6t, de legfel-
jebb minden lépésnél egyszer, Ugy bombinget egyet és
a szeme egy pirinkdt kidagad az tregébdl, de csak egy
cseppecskét; az a par szem szikra, amit az ember lat,
meg az a par csillag, fényes nappal, Istenem, oda se
neki, katonadolog! Majd beszélok egy cipé-doktorhoz
hazamenet. Addig csak kibirom!

November 28.

A cip6-doktor, Suszter mester, megnézte a cip6t,
szegényt, megtapogatta, hallgatézott, aztdn mondta
6 is, hogy nincs nagy baj, Kicsit meghdlt, annyi az
egész, uljek le addig, bizzam csak ra, mindjart segit
6 rajta. Belgyogyasz! szemponthdl tekintette az ese-
tet, hosszan beszélt rosszul varrt steplir6l, bevagott
klapnirél, feichtolasrél, de biz én nem értem ezeket
az orvosi dolgokat. Valami csovet dugott bele, —
nyilvan gyomormosas valt szikségessé — aztan hideg
borogatast alkalmazott.

November 29.

Még mindig itt vagyok a cip6-koérhazban, haris-
nyaban Glok, mert a borogatds nem hasznalt, mikor
felhtztam, még fajt egy Kicsit, na, nem nagyon, csak
egy negyed méternyire. De a mester meégis lehlzta,
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azt mondta, most még megproébalkozik meleg boroga-
tassal, ha az se hasznal, akkor — de azért ne ijedjek
meg! — akkor menjek el doktok Kobrakhoz, az spe-
cialista, mert, Ggy latszik, valami szervi baj van, amit
igy, belgydgyaszilag, nem lehet gyégykezelni és kon-
ziliumra lesz sziikség. Tiz koronat kért.

November 30.

Tényleg a specialistdhoz kellett fordulni, mert este
nyolc érakor hirtelen gorcsok alltak be és a jobb-
oldal megdagadt. A specialista sokaig vizsgalta a be-
teget, hosszan beszélt a diagndézisrél, de nem értet-
tem. Most valami ujrendszerld bérnyomoéval prébéalko-
zik, mondta, de ha ez sem hasznal, akkor m(téti be-
avatkozasra kerdl a sor, mert komoly szervi bajok
vannak és a borogatas csak sulyosbitotta a kért. Mar
harminc koronamban van a kezelés.

December 1

Bulletin: A Cip6 az éjszakat nyugodtan toltotte
(talan mert nem volt a ldbamon). Laz nem volt, az
érverés emelkedett. A bélést beragasztottak valami
nyulés anyaggal. Kiviul két ev6kanallal sosborszeszt
alkalmaztak. A beteget befektették a samfaba és az
dgyamba. En a pamlagon aludtam.
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December 2.

Délben kivettem a samfat és megprébaltam a Ci-
pét. De az els6 lépésnél kiltott rajta a verejték, le se
mehettem az uccara, azonnal telefonaltam a cipé-
sebésznek. Automobilon jott, megvizsgalta és kijelen-
tette, hogy tistént hozza kell latni a mdtéthez: egy
félora mulva mar késén lehet.

December 3,

Rettenetes volt. Egy gorbe késsel el6szér bemet-
szett a bélésbe: ekkor kiderilt, hogy a nyelve a Cipé-
nek a bélés alatt dsszehuzodott, daganat képz6édott, ez
volt az oka annak, hogy olyan rettenetesen fajt, sze-
gény. Nem lehetett okoskodni: a sebész kimetszette
(extirpéalta) az egész nyelvet, bemetszett a klapniba,
aztan oOsszevarrta, lazan, a fels6résszel. Utana Ujra
samfaba tették a narkotizalt Cipét. Most varni kell.

December 4.

Fajdalomtol megtért szivvel jelentem, hogy a be-
teg nem birta ki az operacidot. Ma reggel, mikor fel-
vettem, végigrepedt a varras és levalt a talp, a cip6
abban a percben felsikoltott és — meghalt! (Exitus,)
Nyugodjék békében!
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December 5.

Az a borzaszt6 a dologban, hogy most tizendtodi-
kéig nem mozdulhatok ki hazulrél, mert addig a fize-
tésemet Kivettem és elkdltottem a gyodgykezelésre,
csak tizendtddikén lesz annyi pénzem, hogy uj cip6t
vehessek.



Feljebbvaloval senki se ideges

(Idegkdrtani értekezés)

Bocsanatot kérek szerkeszt6 urtol, amiért ezen
kis tanulmanyommal olvasé6it untatom, — tulajdon-
képpen orvosi szaklapban volna a helyén, mivel azon-
ban nem vagyok tagja az orvosok egyesuletének s
igy szaklapokba se dolgozhatok, Ujsagiréi osszekot-
tetéseimet vagyok kénytelen felhasznalni, ha tudo-
manyos vizsgalédasaim szerény eredményeir6l idén-
ként mégis szamot 6hajtok adni.

Az utdbbi években kiulénds érdeklédéssel tanulma-
nyoztam a modern idegkértan irodalméat s az 0ssze-
gy(ljtott adatokat, szerény megfigyeléseimmel paro-
sitva, igyekeztem 6sszhangba hozni a mindennapi élet
tapasztalataival. Nem ikerllte el figyelmemet az a
paratlan fellendilés, mely a rokontudomanyok kul-
tuszival karoltve az ideges tinetek helyes fogalma-
zasahoz vezetett a diagnosztikdban — ennek a fel-
lendilésnek kdészénhetd, hogy ma mar alig van ember,
akinek idegrendszerében a tokéletesen Kifejlédott
orvosi gyakorlat fel ne tudnd fedezni ama koros el-
valtozasok ismérveit, melyeknek 06sszesége a kuldén-
b6z6 neuraszténiadk, hisztéridak, neuroézisok és psziho-
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zisok klasszikus Kklinikai korképét nyujtjak a lelki-
ismeretes orvost gyonyorkddtetd tisztasagban. E té-
ren, a diagnosztikaban, a kérképek etolégidjaban s a
kulonféle korokozo lelki sérilések vizsgalatdban ku-
16n6sen a nagy fejlédésnek indult lélekemel6 mod-
szer ért el szép eredményeket — Freud és kovetdi az
ideges tlnetek elméletét a gyakorlati megfigyelések-
nek, klinikai adatoknak olyan gazdagsagaval tdmasz-
tottak ald, amire nem volt példa a mult szazad tudo-
manyaban.

Alabbiakban éppen az utébb emliiett megfigyelé-
sek tarhazat szeretném egy szerény adalékkal gya-
rapitani, helyesebben felhivni az idegesség és ideges
tinetek tanulmanyozéinak figyelmét valamire, amir6l,
az idevagd szakirodalom tlzetes tanulmanyozasa
utan, batran merem allitani, hogy elkerllte a pszi-
hiaterek figyelmét.

Az idegesség kulonféle megnyilvdnulasanak szam-
talan fajtajat és fokozatat ismertetik a nagytudasu
és nagytekintély( szerz6k, de sehol nem akadtam
nyomara feljegyzésnek, mely az idegesség eme ku-
Idnleges sajatsagat rogzitette volna le. Ez a sajatsag
nemleges természetl ugyan, de annyira altalanos,
tehat nyilvan jellemzé jelent6ségl az idegességre
magara, hogy ugy érzem, nem végzek folésleges
munkéat, amikor szova teszem, éppen altalanos jelle-
génél fogva talan alkalmas lesz r4, hogy az idegesség
még mindig ismeretlen és rejtelmes lényegét egy
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Iépéssel kozelebb hozza a vildgossaghoz.

Tudomanyos szabatossaggal vizsgalédasaim ered-
ményének ismertetését ezzel a cimmel szeretném az
orvoskongresszusnak bejelenteni: ,ldeges tlnetek Kki-
hagyasa, illetve sziinetelése olyan egyedek jelenlété-
ben, akikkel szemben a péaciens bizonyos természet(
figg6 viszonylatban all".

Egy szerencsés véletlen adta az els§ oOtletet, hogy
a kérdéssel ebbdl a szempontbdl foglalkozzam. Fele-
ségem, akinek idegallapotat szamos pompéasan koéral-
irt tiinetcsoport allandé jelentkezésén volt médomban
tanulményozni, e jelentkezések legkedvezdébb felté-
teleinek egyuttm(ikodése kozben éppen a tlnetek
mennyiség- és mindéségbeli optimumat nydjtotta: sirt
és nevetett egyszerre, mikozben az el6z6en dara-
bokra tort Vacuum-féle porszivogép (igen ajanlha-
tom a céget) alkatrészeit dobalta abba az iranyba,
ahonnan 6t megfigyeltem, azzal a hatarozottan koéros
jellegd megokolassal, hogy én gyilkos vagyok (mel-
lesleg, nem is igaz). Ezek az ideges tunetek teljes
koncertben mutattak éppen a kérképet, mikor varat-
lanul belépett a kalaposnd, hogy az uj modeleket be-
mutassa. Feleségem abban a pillanatban megnyugo-
dott, baratsagosan és udvariasan targyalni kezdett a
kalaposnével, a tunetek per primam megsz(intek,
amint azt a paciens tudta nélkul ejtett reflex-vizs-
galatokkal azonnal konstataltam.

Gondolkodtam az eseten és arra az eredmeényre
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jutottam, hogy az ideges tilnetek szilnetelése s a
kalaposn6 megjelenése kozt a kauzalis 0sszefliggés
nem incidentaliter, hanem kategorice alakult ki. Fe-
leségem a kalaposnével szemben fliggé viszonyban
van, a kalaposnétél figg, hogy neki lesz-e jo kalapja
és nem megforditva. Tovabbi megfigyeléseim Kideri-
tették, miszerint:

a hadnagy sohasem ideges a féhadnaggyal szem-
ben, hanem mindig a zaszléssal szemben,

az osztalytanacsos sohasem ideges az allamtitkar-
ral szemben, hanem mindig a referenssel szemben,

az ideges ember a dragasadg miatt példaul rende-
sen a pincért szidja és nem a kormanyt.

és altaldaban nem a gazdat, aki okot adott az ide-
ges tunetek jelentkezésére, hanem az alkalmazottat.

Ez a megallapitas, ha ellenérizzik, olyan altala-
nos tuneménynek fog bizonyulni, hogy komoly lehe-
téséget nyuljthat a terapianak az idegesség gyo6gy-
kezelésének uj iranyban valé fejlesztésére. A magam
részérél pacienseimnek maris melegen ajanlhatom,
hogyha nem birnak az idegeikkel, ne idegorvoshoz
menjenek, aki velik szemben van fliggé viszonyban,
tekintve, hogy bel8luk él, — hanem mindig inkabb
egy masik ideges emberhez, aki még naluk is idege-
sebb, — mondjuk, a fénokikhéz — vagy valakihez,
akinek tdbb pénze és hatalma, ennek megfeleléen
érzékenyebb idegei lévén, okvetlenil le fogja O6ket
csillapitani.



Dalias idok

En (a csalad feje és a haz ura, Ggyis mint nagy-
sagos ur, felhaborodva és elképedve): Mi jut eszébe?
Este kilenc utdn kimend, itthagyni a gyerekeket?
Hogy mer még csak beszélni is ilyeneket!

Mari: En nem tehetek réla, nagysagos ur, én nem
akartam, de az a csirkefogdé egyre a nyakamra jar,
aszongya, surg6ésen beszélni akar velem, — nem
hagy man.

En: Miféle csirkefog6?

Mari Az a léhité sehonnai.

En: Miféle léhité sehonnai?

Mari: A vélegényem.

En: Ugy!

Mari: Hogy U csak most beszélhet velem, mert
hénaptél mar nem lehessen oszt felkajabalt a Iép-
csén, hogy gyudjjek le, oszt ii is igen kéreti a nagy-
sdgos urat, hogy tessen leereszteni.

N&m: Hallatlan!

En: Kilenc 6ra utan!

N6m: Mit gondol az az ember?
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Mari: Man hiszen én is tudom, hogy ami nem illik,
nem illik, mondtam is neki, — de hat nem hagy
békén, hogy csak gyljjek, oszt fenyeget, hogy elhagy.

En: Na, majd ellatom a bajat annak az ember-
nek! Még fenyeget6zik? Hol van az az ember?

Mari: Itt lent all a lépcs6hazban.

N6m: Ugyan, csak nem allsz oda ...

En (harciasan): Dehogy nem! Csak nem hagyom,
hogy itt engem is zsaroljanak, meg a cselédemet is,
holmi érzelmi revolverrel. Hogy kulénben elhagyja!
Majd adok én neki! Este kilenc utan kimené! Majd
megnézem magamnak azt a legényt!

(Lefutok a Iépcsén.)

Mari baratja (lent &ll a féldszinten. Csinos, baju-
szos cugszfurer. Harom csillag a parolijan, harminc-
nyolcas paroli, extra blGz, az oliua szépen, forsrif-
tosan all, a bajonetten sarga bojt, tizenkettes emlék-
érem, slccerbojt, sarga distancseccer straf.J

En (messzirél, mikor még nem lattam meg):
Hallja, izé, mit gondol maga... (Meglatom, kap-
takba vagom magam 0s szalutalok. Ja, igaz, elfelej-
tettem kozoélni az olvaséval, hogy koézkatona vagyok,
egyszer( infanterist.)

Mari baréatja, (kénnyedén sapkajahoz legyinti a
kezét): Szervusz! (Latva, hogy még mindig allok.)
Ruht!
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En: Mondja csak, maga a...

Mari baratja: Ki az, hogy maga?

En: Akarom mondani cugfurer urnak tetszik lenni
a... Mari vélegényének?

Mari baratja: En hat. Mi bajod vele?

En: Nekem semmi...

Mari baratja: Nem ,nekem semmiZ¥ hanem ,je-
lentem aldssan, nekem semmi**,

En: Jelentem aldssan, nekem semmi.

Mari baratja: Ugy bizony fiam. Nem azért mon-
dom, de a legénység vigyazzon a férsriftra. Mert a
nélkul o6t rossz.

En: Tudom, kérem ...

Mari baratja: Nem ,tudom, kérem**, hanem ,je-
lentem alédssan, majd megtanulom**. igy kell beszélni.
(Jéakarattal.) Latom én, fiam, hogy abba a fatornyos
hazadba nem volt benne moédod, hogy az uri beszé-
det megtanuld, hat akkor leginkdbb is jobb, ha hall-
gatsz, mikor urakkal beszélsz. Mert én o6riasi j6 em-
ber vagyok, de tudok 6riasi rossz is lenni.

En: lgenis.

Mari baréatja: Nnna. (Jdéindulattal.) Aztan hova
meégy?

En: Csak ugy ... kicsit sétalni...

Mari baréatja (6sszehlzza a szemét): Kilenc utan?
Van erlaubnisz?

En: Bizony, ma éppen nincs ...

Mari baratja: Na ugye. Oszt erlaubnisz nélkul
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akartal ellégni kilenc utan. Hat mi lenne most, ha én
holnap rapportra kildenélek.

En: Hat.. .

Mari baratja: Na, nem Kkell begyulladni, kék a
paroli. Tudok én o6riasi j6 is lenni. Most felmégy ide
a méasodik emeletre, osztan Darab Méaria kisasszonyt
keresed, — megtudod jegyezni a nevét? akkor jo —
oszt megmondod, hogy Fihrer ur izeni, jojjon mar,
mert nem varok tovabb. Akkor aztan, ha éppen el
akarsz légni — héat ne tudjak réla! Csak vigyazz a
patrujra.

En: Igenis, ilrer ur ... Készonom ... ffelszaladok).

N6ém: Na, mi az?

En (Marihoz): Na j6... nem banom, lemehet egy
kicsit, Mari ... nem latom sehol a vdélegényét ...
majd legkdzelebb megmagyarazom neki, hogy ez nem
jarja... most lemehet, az egyszer... (N6mhoz.)
Tudod, eszembe jutott... hogy ilyen dolgokban nem
szabad mereven ragaszkodni az embernek az allas-
pontjahoz ... inkdbb jonak és engedékenynek Kkell
lenni ... ha az ember akar, 6riédsi j6 tud lenni ...



Az emberszeliditd

Draga Leonam!

Egy évi hallgatds utdn csak most jutok hozz4,
hogy beszdmoljak Neked eddigi eredményeimrél, —
sietve tehetem csak és vazlatosan, mert a fecske, aki
itt 0l ketrecem szélén, féléra mualva csatlakozik
Egyiptomba indulé ezredéhez, hogy Neked elvigye
ezt a levelemet.

En Neked, egyetlen Lednam, hiséges és szelid
6rangyala életemnek, annakidején, mikor erre a ne-
héz expediciéra raszantam magam, csak altalanos-
sagban és nagyon szlkszavuan jeleztem, hogy tulaj-
donképpen mi a célja annak a tudoméanyos és lélek-
tani vallalkozasnak, aminek végrehajtasa annyira
lelkesitett, hogy ott tudtalak hagyni érette, aggédd és
félté marasztalasod ellenére. Most, hogy a nagyfon-
tossagu kisérlet befejezése felé Kkozeledik, buszkén
vallhatom, hogy nincs okom megbanni elhatarozéaso-
mon megcsindltam, amit akartam, az expedici6é cél-
jat altalanossagban megkozelitettem és megfigyelé-
seim, az eredmények, amikrél annakidején az Orosz-
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ianerkodlcs Ligajanak kozgy(ilésén modomban lesz
majd beszamolni, azt hiszem, kielégitéen bizonyitjak
feltevésemet, amivel Utnak indultam s amit az orosz-
lan-kozfelfogassal szemben régen hangoztattam: hogy
a szelidités és idomitas lehetésége olyan altalanos
elveken nyugszik, amik a Fo6ld legvérengz6bb és leg-
vadabb allati fajtajara, az emberre is vonatkoznak.

Palyatarsaim nagyon oOvtak a vallalkozastél, mint
olyantdél, amibe eddig még minden kisérletezének bele-
torott az agyara. Hagyomanyaink szerint embert nem
lehet szeliditeni és mikor szandékomat a Dsungel-
cirkusz igazgatéjanak, Orang-Utangnak bejelentet-
tem, véllat vont és meg sem probéalta, hogy a kisér-
let végrehajtasara tarsakat prébaljon szerezni nekem.

Egyedul indultam tehat Gtnak, mint tudod, gon-
dosan el6készitve tervemet. Abban az id6ben eld-
6rseink tobb ember betdérését jelezték a székhelyin-
ket korulvevd erd6ség északi ritkasai fel6l: a leg-
veszedelmesebb, UGgynevezett puskashatu emberféle-
ségek fejlett példanyainak jelenlétére lehetett kovet-
keztetni a jelentésekbll. Ezek a fenevadak igen ne-

hezen kozelitheték meg, — a hatukon lévé mirigyek-
b6l halalt okozé tlzes folyadékot lévelnek az orosz-
lan felé — amellett gyavak és rosszindulatuak: a vi-

selkedésik csaknem kiszdmithatatlan.
Vallalkozasomat megnehezitette, hogy nekem egy
eleven emberpéldany birtokaba kellett jutnom, —
megsebesiteni, vagy harcképtelenné tenni se igen le-
15
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hetett a megfelel6 embert, akivel kisérletezni akar-
tam. Cselhez folyamodtam hat, éjnek idején kimasz-
tam a cserjék kozil és meghuzédtam egy ugyneve-
zett kelepce kozelében, amit ezek a fenevadak ott-
hagyogatnak taborhelytik koézelében, nem tudni, mi-
lyen okbdl. Galyakkal letakart gédor volt a kelepce,
bemasztam a fenekére s nem minden izgalom nélkil
vartam a kdvetkezdéket.
, Hajnalban régebbi embervadéaszataimbol jol ismert
szuszogast és motozast hallottam a fejem folott, dva-
tosan kinyujtva fejem, jolfejlett embert pillantottam
meg a godor szélén, fehérbdrli, uagynevezett eurdpai
puskashatu volt, a legveszedelmesebb fajtabdl, abbdl,
amelyrél természetrajzi utazdink azt Aallitjak, hogy
egymast sem kimélik mirigyeiknek valladékatol.

Helyzetem Kkritikus volt, mert a fenevad, ugy lat-
szik, észrevette jelenlétemet. Szerencsére a puskés-
hatu mogott kereken mozgo rejtekhelyei, Ggynevezett
ketrecet pillantottam meg, er6s anyagb6l készilt bo~
zOtiéle ez, ami Eurdépadban, az oroszlanok 6shazaja-
ban terem, s aminek magvat, ugy latszik, az emberek
hurcoltak be hozzank. Egy merész szokéssel atvetet-
tem magam a kelepcét boritdé galyakon s a ketrecbe
ugrottam, a fenevad azonnal ravetette magat a ket-
rec oldalara, de nem tudta Kkeresztulharapni, hiaba
ugralt, nem tudott hozzamférkézni, a hatalmamba
keralt!

Most mar csak az volt hatra, hogy védett helyze-



PANORAMA 227

tembdl megfelel6 szuggesztidkkal iranyitsam azokra
a cselekvésekre, amik céljaimnak megfelelnek. Egy-
elére a durvdbb hatdsokat prdébaltam ki rajta: ordi-
tassal és merev, ellenallhatatlan tekintettel igyekez-
tem szellemi fels6bbségem tudatara hozni; sikerdlt
is annyira megfélemlitenem, hogy néhany o6rai ellen-
allds utdn megértette, mit akarok téle és engedelme-
sen tolni kezdte ketrecemet, amit nem tudtam volna
megmozditani.

Programmom masik pontjanak megvaldsitasahoz
fogtam: hogy foglyomat most mar atszallitsam Euré-
paba, ahol a természetének megfelel6 éghajlat és
életfeltételek kozt tizetesebben tanulméanyozhatom,
hogy azutdn akaratom igajaba hajtsam. Nem akarom
leirni a hosszadalmas és ravaszul kieszelt modszere-
ket, amivel célomat elértem: roviden csak annyit,
hogy nehany hét mulva Parisba verg6dtem, ketre-
cestil, mindenitt nyomomban emberemmel, akit pu-
ritin megfélemlitéssel és szigorral lancoltam sarkam-
hoz s akit egyébként Bumpé-nak neveztem el.

Bumpo6t megtorte a hosszu ut; szandékosan alkal-
maztam a kifarasztasnak ezt a talan oroszlantalan,
de ilyen veszedelmes fenevaddal szemben egyedul
célravezetd modjat a letérésnek. Kényelmesen he-
verészve ketrecemben, rakényszeritettem, hogy emel-
je, tolja, hurcolja a ketrecet, csakhamar beleroskadt
ebbe és mert mar alig tudott ellenni nélkilem, nem
kellett tartanom téle, hogy megszokik. Mire Parisbha

15
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értem vele, ott tartottunk, hogy batran Kinyittattam
vele a ketrec ajtajat és beengedtem magamhoz.

A tobbit most nem akarom részletezni. Roéviden
csak annyit, hogy faradozdsomat teljes siker koro-
nazta, Bump6 meg van szeliditve! A dolog tudoma-
nyos jelentdségét, mint emlitettem, megfelel6 forma-
ban fogom feldolgozni; a Dsungel-cirkusz igazgat6-
javal mar most koézdélheted, hogy jov6 évre, ha isten
segitségével hazajutok, olyan attrakciot hirdethet
kdzénségének, amire nem volt még példa Szahara-
ban! Ha latnatok ezt a rosszindulatu és fékezhetet-
len fenevadat, hogy veti al& minden &szténét akara-
tomnak, hogy idomul egész élete az én életem sze-
rint, hogy télti egész napjat kérnyezetemben, hogy
tori magat hozzam, hogy kedvembe jarjon! Naponta
pontosan, meghatarozott id6ben bejon a ketreche, 6
szolgal ki, 6 megy vadaszni helyettem, az elejtett
vadat nem falja fel, hanem engedelmesen elém teszi
és csak a maradékot sepri ki aztdn, hogy valahol,
egy zugban, ellakmarozzon bel6le. Meghatéan komi-
kus latvany, ahogy ugral, surdg-forog koruléttem,
lesi minden mozdulatomat, néha, ha latja, hogy szo-
moru vagyok, honvagy fog el, s6hajtozom, megretten
és egy hosszu, fonott kotélfélével a kezében mokésan
csattogtatni kezd, hogy mulattasson és elterelje a
figyelmemet. Most mar batran nyitva is hagyhatom a
ketrec ajtajat, nem kalandozik el. Ha néha 6salla-
potban dihéngé ienevadtarsai kozeledni prdébalnak,
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6 zavarja el 6ket mellglem s a vilagért nem engedne
bantalmazni! S mindezt nem er6szakkal és szigorral,
hanem okosséggal és oroszlansagos banasmoddal ér-
tem el!

Draga Ledénam, remélem, csakhamar viszontlat-
juk egymast. Csokold meg helyettem draga kis koly-
keinket és tanitsd meg 6ket is, hogy nincs az a bes-
tidlis gonoszsag és gyilkos természet, amit egy orosz-
lani tekintet erkoélcsi folénye igaba ne hajtson, ha
kitartas és tlrelem parosul a magasabb belatas biz-
tos erejével. Téged és kedves rokonaimat gyongé-
den olel

Parizs, augusztus. sirig hi

Lead



A rendezb

El6szér valami szinhazalapitassal kapcsolatban
talalkoztam vele: a kulisszdk koézil rohant el6, izga-
tottan, sebesen kezet fogott velem.

— O! ... bocsanatot kérek! ... — de csak egy
percre van idém ... igazdn nagyon sajnalom ...
— De kérem, kérem, — nyugtattam meg — hi-

szen nincs is 6nnel dolgom. Nyilvan &sszetévesztett
valakivel.

— Ja, nem engem Kkeresett? Pardon. Tetszik
tudni, az embernek ezerfelé all a feje .. . Tessék el-
hinni, nem birom ... A felel6sség ... higyje el, nem
nekem valé. De hat nem lehet megbizni senkiben.

Valami kellékes szaladt el mellettink, utéana-
kialtott:

— Engem keres?

Az visszafordult.

— Mi tetszik? — mondta bamban. — A Ligeti ur-

— A Ligeti urnak? Az bent van az irodaban. Var-
jon, majd kikuldém. Majd beszélek vele,
nak viszem a kesztyl(it.
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Megint hozzam fordult.

— Léatja kérem, nem lehet... Nincs idém, nem
lehet... Hat majd maskor, ha megengedi ... Au re-
voir, kérem, ne vegye zokon.

Es elfutott, mint a fergeteg.

Késébb megkérdeztem valakitél, hogy ki volt az
az ur? Nem nagyon ismerték. Aztan kiderualt, hogy az
iroddban alkalmaztidk valamikor, jegyeket stemplizni.

Mé&sodszor 6 keresett fel. A k&véhazban ultem,
nagyobb tarsasagban. Odajott, igen komolyan, mond-
hatndm gyanakodva koszontdtte baratomat és oda-
sugta nekem:

— Kérem csak ... van egy percnyi ideje ... Igen
fontos tgyben ... surg6sen .,.

Felalltam és félretltem vele.

— Parancsoljon velem.

Korulnézett, kozelebb hajolt.

— Arrdl van sz6 — de kérem, egyel6re egy szot
se, senkinek!

— Kérem, hogyne.

— Megbizom o6nben ... Tehét.. . arr6l van sz,
hogy itt Pesten egy igen nagy vallalat indul meg . ..
egyel6re még nem beszélhetek réla . .. szinhdz ... és a
felel6sség engem terhel .. , Meg kell tudnom, szamit-

hatunk-e oénre erkélcsileg, hogy uGgy mondjam, sza-
mithatok-e az 6n erkdlcsi beleegyezésére, az 6n moréa-
lis obligéjara, hogy Ugy mondjam, az 6n szellemi szo-
lidaritdsara.
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— Na igen — mondtam, — Mirél van szé?

— Arr6l még nem beszélhetek. Széval — szamit-
hatunk?

— De dragdm —

— lgen vagy nem! — -ki4ltott lelkesen. — Ez a
kérdés! Diszkrécio! A felel6sség az enyém — én ren-
dezek mindent! ... Higyje el, nem bizhatok meg sen-

kiben, magamnak kell vallalni. Isten vele. Es ne szol-
jon senkinek.

Két hénap mdulva talalkoztunk utoljara. A korut
sarkan allt, az Oktogonon, a jarda szélén és komo-
lyan, 6sszehuzott szemmel nézte az uttest forgalmat.
Egész témeg all mar kéraldtte, mert hangosan beszélt.

— Mit csinal itt? — kérdeztem.

— Bocsasson meg, — mondta sebesen és félvall-
rol a nagyon elfoglalt emberek nyers udvariassaga-
val — latja, hogy egy pillanatnyi idém sincs. Ez a

rendezés tonkretesz. Ezerfelé kell nézni az ember-
nek, hogy minden rendben menjen. Ott... az az auto-
mobil ... igen .., helyes, az mehet. ..

A pélcajaval integetett a levegébe, mint a kar-
mesterek.

— Az a két kocsi most befordul .. . Helyes ...
Szemben egy vilamosnak kell allani... Ejnye, mi
ez? Itt most katondknak kellene jonni... Ah&, méar
itt vannak. Ott jonnek, szemben. Hé, katonak!..,
jol van, mehetnek! Hé, renddr ... helyes! Magéanak,

a rendezés szerint, itt kell allani, a lampa alatt...
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jol van .., most méar kezd valahogy menni ... Most
még szembe, a hdz negyedik emeletére, egy fehér f6-
kotés cselédet kérek, aki kinéz az ablakon ... jol van,
helyes, megvan mar ... Ketten szembejonnek ... egy
hélgy meg egy inas ... Az egész folé felh6k ... dél-
utani vilagitas — igy!! ... jol van!! ... balra, a hazak
folott, a Nap... hét méternyire... lemehet!! A nap
lemehet!! ... Helyes.

Felém fordult, fajt, a homlokat torolte.

— Ftil uram! ... ezt nem lehet kitartani... nem
bizhatom masra, maskép minden ferdén megy.

Két mentésapkas ember kozeledett.

— Ment6sapka? — kialtott. — Helyes. Ezeket <Je
kellett allitani.

Odalépett az egyikhez és rendelkez6d hangon
sz6lt ra:

— Ugy. Maguk most velem jénnek a Lip6tmezére.
Készlljenek. Nincs idénk. Mehetink.

Es kénnyedén, bocsanatot kérve, elkdszént tdlem.



Atalakulok részvénytarsasagga

Kedves Szerkeszt§ Ur,

Engedje meg, hogy — elérkezettnek latvan az idét
— nyilt levél forméjaban vessek véget azoknak a
hatarozatlan suttogasoknak, amikre tobb oldalrél
figyelmeztettek, illetve konkretizaljam azokat a pénz-
ugyi korokben elterjedt késza hireket, melyek sze-
rény személyemmel kapcsolatban egy uj gazdasagi
esemény bekovetkezését josolgatjak.

Nos tehat: ez az esemény meg fog torténni és azt
o6hajtom, hogy a kereslet és kinalat Gtveszt8jében
bukdacsol6 kozénség ne folyos6i és zugpiaci mende-
mondakbdl alkosson képet maganak err6l az esemény-
r6l — hanem lasson tisztan és vilagosan.

Arrél van szé igenis, hogy iréi és Qjsagir6i tze-
mem Kkib8vitése és a modem gazdasagi verseny szel-
lemének megfeleld beallitasa céljabol atalakulok rész-
vénytarsasagga.

Ez a részvénytarsasag, mely szellemi termékeim
hatékonyabb kitermelését és kiaknazasat tlizi ki fel-
adatul, késébb (minél kés6bb) meghatarozott alaptd-
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kével részvényeket bocsat ki az Uzem nagysaganak
megfelel6 névértékkelL

A részvénytarsasdg igazgatdsat vallalé szindika-
tust a*részvényesek tobbsége nevezi ki oly célbél, hogy
az minél hatasosabb tevékenységgel, az Uzemi ter-
melés minél élénkebb fokozasaval képviselje a rész-
vényesek érdekeit — értve ezalatt, hogy (kés6bb meg-
hatarozand6) anyagi és (remélem, mar meghataro-
zott) erkdlcsi t6kéjét nem kiméivé, engem allandéan
olyan hangulatban tartson, hogy nekem kedvem le-
gyen minél tébb és minél jobb szindarabokat, verse-
ket és regényeket és filozofiai m(iveket irni, Kifejteni
nézeteimet magamrol, az emberekrél, nékrél és fér-
fiakrol, tarsadalomrél és irodalomrol, a szellemi és
lelki 6romek szépségér6l, az anyagiassag és vagyon-
szerzési mohdsag hiusagéarél, a tékeuralom és ban-
kokracia és részvénytarsasagosdi veszedelmérdl, a
nyerészkedési viszketeg utélatossadgar6l, a munka-
nélkili meggazdagodas és szellemi javak kizsakma-
nyolasanak csunyaséagarol sth. stb.
, Ennyit magarol a részvénytarsasagréol. A nagy-
kozdnséget azonban talan még jobban fogja érdekelni
azon szilard elhatarozasom, hogy a ,,K. F. Szellemi
Ertékeit Kiaknazé Részvénytarsasag papirjait a meg-
alakulds utan bizonyos id6 mulva szandékom van
bevezetni a tézsdén is.

Tisztaban vagyok vele, mit jelent ez. A részvény-
tarsasag muikodésének eredményét ezzel a lépéssel ki-
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teszem a spekulacié arhullamzasaibdl kialakulé biza-
lom és bizalmatlansag esélyeinek. De az Ugyre nézve
ebbdl csak j6 johet ki. Mert mire j6 az nekem, hogy
a K.-papirokat jegyzik a t6zsdén? Arra, hogy én al-
landéan tudhassam és ellenérizhessem azt, amit
semmiféle ir6 nem tudhatott és nem ellendrizhetett
eddig — hogy mikddése mennyiben és milyen vonat-
kozasban szadmithat sikerre a kbézoénség korében.
Mint egy szeizmograf, oly érzékenyen fog mu-
kédni a K.-papirok &rhullamzéasat6l lathaté bizalom
és bizalmatlansdg grafikonja. Ha példaul hire megy,
hogy regényt irok — felmennek a papirok. Ha a re-
gény megjelenik és kezdik olvasni: lemennek a papi-
rok. Ha merengbének latnak az utcadn, nekimegyek a
villamosnak, megbotlom az ajtéba s ebbdl lathato,
hogy verset fogok irni — lemennek. Ha operettémat
taladlok: felmennek. Ha Pintér Jen6nek nem tetszik
valami, amit irtam, — ©6rilten kiugranak a K.-rész-
vények — Ha Csaszar Elemér megdicséri egy cikke-
met: panikszeri arhanyatlas, esetleg, ha j6 irdnak
talal nevezni, valodi krach kovetkezhetik. Ha kide-
ral, hogy szerelmes vagyok: &rhanyatlas; szinészné-
vel sétalok szinhaz el6tt: baratsagos tendencia. Min-
dig pontosan latni fogom, mi kell az embereknek. Ha
egy cikkemben bizalmatlan vagyok a kormannyal:
papirjaim bizakod6é hangulatot fejeznek ki. Ha ella-
gyulok a naplemente szépségén és ezzel inspiral6-
don!: minél jobban lagyulok el, annal szilardabb lesz
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a tézsde; ha azonban kemény maradok a nével szemé-
ben, akirgl darabot Irhatnék, akkor az iranyzat
lanyha.

Es el fog jonni az id6, mikor a nevemmel jelzett
papirok arfolyamat elébb olvassa el a nyajas olvasé
a lap utolsé oldalan, mint a nevemmel jelzett tarcat
a lap elsé oldalan, lévén neki fontosabb az 6 tarcdja,
mint az enyém.

Es akkor leszek én végre elismert és bevezetett
nagysag.

Szerkeszt6 urnak tisztel§ hive
Karinthy Frigyes.
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